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kéziratokat vissza nem küldünk.

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Vidékre portán vagy helyben házhoz hordva: 
Egy egész évre 20 Irt Egy negyedévre 5 frt 
Egy fel évre 10 frt Egy hóra 1 frt NO kr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba S frt 70 kr. 
Franczia-,Olasz-,Orosz-.Török-.Görög-, Spanyol- 
o^zigokba, Svájcz-, Románia és Szerbiab , 
valamint amaz országokba, melyek a pósta- 
•lerzódéshez tartoznak, negyedeire 9 frt 20 kr, 

Ecy szám 6 krujczar. EGYETÉRTÉS
KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST, IV. KIIIZŐ-UTCZA I. SZ. 

HIRDETÉSEKET Ét NYÍLTTÉRIJE
VALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELV EttZ A KIADÓ HIVATAL.

Hirdetéseket felvesz a külföldön: 
Bécsben: Oppelik A., I. SfubunLa-tei Nr. 2. 

>1o-se Rudolf, I. Seileistätte Ni. 2. 
Haasexstein és Vogler, I. Wal! lisch gasse 10. 
Daube G. L. es Taf.sa, I. Woll/- ile Nr. 12. 
Stern Moritz, I. Wollzeile Nr.
Dukes Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
Herndl Alajos, I. Wollzeile Nr. 25. 

Frankfurtban a M.: Daube G. L. és Társa.

IIParisban: R. Mo=se. 40, r. Notre-Dame-d.-Vict». 
Aeuicz Havas (place de la Bourse).

A kivételes hadseregszer­
vezés.

Bizony rosszul állunk mi az alkotmány 
nyal. Semmi sem bizonyítja ezt jobban, mint 
az, a mi a «magyar» hadsereggel tizenöt év 
óta történt.

Annyit ér minden parlamenti alkotmány, 
a mennyiben ez a nemzet akaratát megvaló­
sításra segítheti. Sokat ér, mindent ér akkor, 
ha benne és általa az történik, a mit a nem­
zet akar; semmit sem ér akkor, ha henne és 
általa a nemzeti akarat nem érvényesülhet. 
Átok és veszedelem pedig akkor, ha benne és 
általa az önkényuralom akarata a nemzeti 
akarat hamis köntösében jut megvalósulásra. 
Az ily alkotmány összezavarja a fogalmakat, 
á t iyukgatja a közerkölcsöket, megöli a nem­
zet önbizalmát, s fölmenti a felelősségtől azo­
kat, kiket az egyenesen terhel. Az ily alkot­
mánynál hason 1 it hatlanul jobb és üdvösebb 
a legmerevebb önkényuralom is, ha őszinte.

Semmiben sem volt élénkebb kezdettől 
fogva nemzetünk akarata, mint abban, hogy 
legyen önálló, külön hadseregünk. E nélkül 
csúfság az úgynevezett állami önállóság. E 
nélkül olyan az ország, mint az ember kezek 
és lábak nélkül. Oda esik, a hová taszítják, 
s az bántalmazza, a kinek tetszik. Ezért iktat- 
tatott be még a 67-iki kiegyezési törvénybe is
a magyar had: seregnek legalább puszta fo­
galma s ezért törekedtünk legalább a honvéd­
séget felállítani, elkészítvén ezzel a veszett 
fejszének nyelét s számítván arra, hogy egy­
kor maga a fejsze is megfog találtatni.

A magyar hadseregből nem lett semmi. A 
törvénybe iktatott puszta fogalom megmaradt 
puszta fogalomnak. De azért többet jelent a 
puszta szónál. Mert jelenti azt, hogy a nem­
zeti képviselet többségének tizenöt esztendő 
óta sohase volt komoly kötelességérzete kö­
vetelni, megvalósítani, gyakorolni a nemzet 
igaz jogát s el nem vitatható világos akaratát.

A magyar hadsereg csakhamar kiirtatott a 
tizenöt év óta ha lom számra készülő magyar 
törvénytárból. 1867 óta nincs törvény, mely­
ben még a puszta szót is megtűrné a többség. 
Ördög a tömjéntől, szökevény rab a porkoláb­
tól nem iszonyodik úgy, mint a magyar kor­
mány ettől a két szótól : magyar hadsereg. 
Ha semmi másból a világon: abból tárczakér- 
dést csinálna még Tisza Kálmán, hogy e két 
szó a magyar törvénytárba valahogy be ne 
csempésztessék.

De még mindig megmaradtak a magyar 
hadcsapatok s a magyar ezredek s az ország­
gyűlésnek még mindig megmaradt azon két­
ségtelen joga, hogy a hadsereg békeállomá­
nyának elhelyezése fölött a nemzet országgyű­
lése és kormánya által maga rendelkezzék.

A nemzetnek ezt a jogát 1879-ben adta fel 
a Tisza-kormány és pártja. Bosznia elfoglalása 
után a katonai körök szemét nagyon szúrta 
már a nemzet ezen joga s a Tisza-kormány 
az elszállásolási törvényben sietett e nemzeti 
jogot a korona jogai közé elszállásolni. Ezzel 
aztán teljes szabadsága nyílt a katonai kor­
mányzatnak arra, hogy a magyar ezredeket 
lehetőleg kivigyék külföldre, az idegen osztrák 
ezredekkel pedig lehetőleg eláraszszák Magyar- 
országot. Xegvedfél száz év óta több mint húsz
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— No már ilyen nevetségessé nem teszem maga­
mat. Semmi olyan tulajdonom sincs, a mivel Bvó- 
halnénak megtetszhetnem . . . hacsak mint orvost 
szívesen nem fogad .. . Arra pedig semmi esetre 
sem vállalkozom, hogy léha bókokat csapjak egy 
szegény leánynak, ki még most is siratja jegyesét.

— Honnan tudja, hogy siratja'? Vörösnek látta a 
szemét ?

— Nem én. Csak azt láttam, hogy gyönyörű szeme 
van — valóságos fekete gyémánt. De az bizonyos, 
hogy szomorú . . . annak kell lennie.

— Nem látszik meg rajta. A lókiállításon lehet 
vele találkozni három héttel azután, hogy jegyesét 
meglőtték.

— Kedves barátom, nincs bebizonyítva, hogy a 
lókiállitás nem gyászos valami, viszonzá az orvos 
mosolyogva. — Aztán meg jusson eszébe, hogy mit 
mondott Fresnayné, a nagynénje. Mézenc kisasszony 
egész nap ott van Bréhalnénál s képeket fest. Igen 
termé zetes, hogy elkíséri oda, a hova megy. Hiszen 
tőle él . . .

Csodálom is, hogy Saulién barátunk nem gondolt 
erre halála előtt. Elég gazdag volt ahhoz, hogy egy 
kis emléket hagyjon neki.

— Sok más dolog van, a min én jobban csodál­
kozom, mormold Courtenay.

— Gyönyörű leány, folytatá hévvel az orvos. — 
Ha nötíenségi fogadalmat nem tettem volna, igazán 
azt hiszem, hogy udvarolnék neki . . . majd később 
.. . ha már nem gyászol.

De jussunk már végre megállapodásra, kedves 
barátom. Ön végkép el van határozva arra, hogy 
ha rác- t tart Bréhalnéra?

— El!
— Vigyázzon, mert még azt találnám hinni, liogy 

éjjcli kalandunk óta haragszik rá.
— Higvjen, a mit akar.
— Kedves barátom, mondtam már önnek, hogy 

nem szeretek olyan dologba avatkozni, a mihez 
semmi közöm. De megvallom, nagyon szerettem 
volna holnap annál a szép özvegynél reggelizni, már 
csak azért is, hogy házát belülről is lássam.

— Azt hiszi, hogy a kertben terítenek föl, valami 
lugas alatt ? kérdé Georges gúnyosan.

törvény tiltakozott e veszedelmes állapot ellen ; 
1867-ben sikerült e kérdést a nemzet érdekei 
és óhajtásai szerint megoldani, de 1879-ben 
megint csak megfosztanunk e hatalmas jogtól.

Ezután már csak egy kis joga volt meg a 
nemzetnek. Az, hogy épkézláb fiai legalább 
magyar ezredek ben szolgálhatták le a katona­
éveket s nem zagyváltattak össze egy ezredbe 
osztrák hadfiakkal. Ez a jog is ért még vala­
mit a nemzetnek. Ha külön hadsereg nem is, 
legalább külön ezredek tükrözték vissza a kü­
lön államot képező Magyarország alakját. Ám 
Magyarországot még ily picziny és töredékes 
alakjában sem tűrhették a legmagasb katonai 
körök, a nemzetnek még e jogát is el akarták 
venni. S ha el akarták: bizony Tisza Kálmán 
és kormánya és pártja nem állta utjokat. Ab­
ban a törvényjavaslatban, melynek tárgyalá­
sát ma kezdé meg a képviselőház: a nemzet­
nek ez a joga semmisittetik meg.

Hogy állunk most már, ha e törvényjavas­
lat is elíogadtatik'? Úgy, hogy magyar hadse­
reg nincs, magyar hadcsapat nincs, magyar 
ezredek sincsenek, a magyar nemzet hadkö­
teles ifjai vegyes osztrák ezredekben kényte­
lenek szolgálni s a magyar katonaságot tet­
szés szerint vihetik külföldre: Ausztriába s 
az osztrák katonaságot tetszés szerint hozhat­
ják Magyarországba. Magyar nyelv és magyar 
tisztikar úgy sem volt már a hadseregben, 
nem lesz ezentúl ezred sem.

Mondhatják ugyan, hogy nem minden ma­
gyar zászlóaljból csinálnak osztrák ezredet s 
nem minden magyar ezredet visznek kül­
földre. Ez igaz, de hogy nem igy történik: 
annak gátló okát sem az alkotmány, sem a 
nemzetakarat nem képezheti. Az egyedül a 
fejedelemnek, a legfőbb hadúrnak kényétől s 
jóindulatától függ, valamint a katonaság igaz­
gatásának kényelmi érdekétől. De hát vájjon 
alkotmány-e az s nem üres szó és puszta já­
ték, a mely mellett a legfontosabb nemzeti 
érdek és óhajtás egyedül és kizárólag a ko­
rona tetszésétől függ?

Mondhatják s a törvényjavaslatban mond­
ják is, hogy a magyar zászlóaljaknak osztrák 
ezredekbe beosztása csak kivételes és ideigle­
nes intézkedés leend. Ám ki bizhatnék e 
mentségben s ki tarthatná komolynak ezt? 
Hiszen annyi ravaszság van a kényuralmi ér­
dekeket szolgáló alkotmányos államférfiak­
ban, hogy olyan intézkedéseiknek, melyekben 
nemzeti jog csorbul, előlegesen sohase mond­
ják meg igaz nevét. Azért jobb a valódi ön­
kényuralom, mint a hamis alkotmányosság, 
mert amaz őszinte s vele szemközt a nemzet 
mindig tisztán lát, mig emez elméket liomá- 
lyosit s erkölcsöket rombol. A nemzet jogát 
amaz is megtagadja, emez is. De amaz férfias 
nyíltsággal, emez alattomosan, álnokul.

Talált a Tisza-kormány e törvényjavaslat­
hoz is egy jelszót, mely ha bíznék benne, jól 
hangzanék a nemzet fülében. E jelszó : a had­
seregnek a területi rendszer alapján való szer­
ves átalakítása.

De nincs e jelszóban egy betűnyi igazság 
sem, és nem is lesz. Most legalább, sőt embe­
rileg előre látható időben nem lesz. Ha ko­
molyan akarnák a területi rendszert: akkor 
magyar ujonezokat nem soroznának osztrák

ezredekbe. Hiszen a területi rendszernek épen 
az a kezdő betűje, hogy minden táj a maga 
zászlóalját, minden kerület a maga ezredét, 
minden tartomány a maga hadtestét állítsa ki, 
helyezze el s szerelje föl. Két államnak had­
köteles ifjaiból alakítani ezredeket elvileg 
ellenkezik a területi rendszerrel, a mi viszo­
nyaink közt a tervbe vett intézkedés minden­
hez inkább elvezet, mint a nemzet óhajtásának 
teljesedéséhez.

Budapest, nov. 22.
Tolnai gróf Festetics György koronaőrnek ö fel­

sége főlov ászmester évé (agazonum regalium magister) 
való kinevezése — a mint értesülünk — küszöbön 
áll. Ennek megtörténtével aztán egy uj koronaőrt 
(Conservator sanctae coronae regni Hungáriáé) kei­
lend választani. A koronaőr még c hó folyamában, 
legkésőbb pedig deczember első napjaiban még pe­
dig az országgyűlés mindkét házának egy e czélra 
tartandó közös ülésen, melyen felölvasta'tik ő felsé­
gének a kijelölést magában foglaló legfelsőbb kéz­
irata — fog megválasztatni. Mihelyt a választás meg­
erősítése ő felségétől leérkezik, az országgyűlés mind­
két háza a királyi váriakba megy, hol az ujonválasz- 
tott zászlós ur leteszi az esküt ő felsége kezeibe. 
Ezen körülményről az esküformát is tartalmazó jegy- 
zököny vétetik fel, mely erre az országgyűlés mind­
két házának újabb ülésén felolvastatik. Alig kétked­
hetni, hogy az országgyűlés Szlávi/ Józsefet —- ki az 
ő felsége által kijelöltek között említve lesz — fogja 
megválasztani. Szlávy azután mint zászlós ur ki­
rályi meghivólevelet kap a főrendiházba.

Gróf Erdődij Istvánnak ő felsége főudvarmeste­
révé (Curiae regiae magister) való kineveztetése — 
amint értesülünk — a legközelebbi időben várható.

A kivándorlási enquete ma délelőtt 11 órakor tar­
totta második ülését a belügyminisztériumban Pró- 
nav József államtitkár elnöklete alatt, mely alkalom­
mal megállapittatott a tárgyalás sorrendje s a ké­
szítendő javaslat minősége, mértéke és alakja. A 
megállapodáshoz képest tárgyalás alá vétetett az 
orsz. gazdasági egyesület ismeretes memoranduma, 
illetőleg az abban foglalt konkret javaslatok; és pe­
dig a szeszadótörvény módosításának, a felvidéki 
vadvizes talaj javításának s a közterhek mérséklésé­
nek kérdése. A telepítési ügy tárgyalása is megkez­
detett, ez azonban az idő előrehaladottsága miatt 
befejezést nem nyert. Közelebbi ülés nov. 24-én.

Brankovics Gvörgy temesvári és Petrovics Bazi- 
lián újvidéki püspökök jelenleg Budapesten időz­
nek a szerb püspöki zsinatnak a szerb egyházi auto- 
nomikus ügyekre vonatkozólag szerkesztett operá- 
tuma fölötti tanácskozás végett. Angyelics patriar- 
cha, ki a delegaczionális üléseken részt vett, buda­
pesti időzését pár nappal meghosszabbította.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

Élénk vitája volt ma a képviselőháznak. Némely 
magyar zászlóaljnak a közös hadsereg újjászervezése 
következtében osztrák ezredekbe való osztásáról 
szóló törvényjavaslat volt tanácskozásra kitűzve. E 
javaslat tárgyalását megelőzőleg felszólalt Helti Ig- 
nácz s indítványozta a javaslatnak a napirendről 
való levételét, mindaddig, mig a magyar parlament­
tel a hadsereg újjászervezését meg nem ismertetik. 
Nagyon jellemző parlamentáris alkotmányunk ér­
tékére nézve, hogy a parlament tagjai oly fontos do­
logról, mint a hadsereg újjászervezése csak a hírla­
pokból értesülnek. Bellinek s az őt támogató elv­
társainak lelszólalásai nem kapaczitálták a kormányt, 
melynek tagjai azzal érveltek, hogy ez ujj ászéi vezés 
a hadsereg belszervezetére vonatkozván, nem tarto- 
zik a parlament, elé. Helfin kivid Krisztinkovics,

Németh Albert, Thaly Kálmán, Mocsáry Lajos, 
Hojtsy Pál hiába küzdöttek. A függetlenségi párt a 
magyar parlament jogköre érdekében vívott szép 
harczában újra elbukott. Helfy indítványát 57 szó­
többséggel elvetették. A csonka jogkörű parlament 
aztán a nélkül, hogy hivatalos tudomással bírna ar­
ról, hogy miben áll a hadsereg-újjászervezés, hozzáfo­
gott az újjászervezés következtében szükséges, úgy­
szólván mellékes s különben is már végrehajtott in­
tézkedésnek törvénybe iktatásához. A javaslat fö­
lött megindult általános vitában Thaly Kálmánnak 
szakszerű beszéde emelkedett ki a többi közül.

II.
A képviselőház ülése nov. 22-én.

Elnök: Péchy Tamás, jegyzők: Rakovszky I., Baross 
Gábor és Duka Ferencz.

A korinán;/ részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, 
Szapáry Gyula gr., Kemény Gábor báró, Pauler Tiva­
dar, Trefoil Ágost, Széchényi Pál gróf, ifj. Ráday Gedeon 
gróf, Bedekovich Kálmán, Orczy Béla b.

Elnök bemutatja Esztergom és Udvarhely megyék kö­
zönségeinek felierjesztéseit, melyekben a néptanítók 
magyar nyelv tudásának törvényhozásilag kimon­
dandó köteles volta iránt a képviselőházhoz beterjesztett 
feliratát pártolják. Esztergom és Udvarhelymegyék közön­
ségeinek feliratait, melyekben az adókezeíés körüli 
visszaéléseknek megszüntetése iránti intézkedésért kérel­
meznek. Esztergommegye közönségének felterjesztését, 
melyben egy görög szertartásu katholikus magyar püs­
pökség felállítását kéri. Udvarhelymegye közönségének 
telterjesztését, melyben az Amerikába való kivándorlás 
akadályozása iránti feliratát pártolja. Udvarhelymegye fel- 
terjesztését, a honvédségnél való tényleges szolgálati idő 
szabatos meghatározása tárgyában tett feliratát pártolja. 
Mindezen kérvények a kérvényi bizottságnak adatnak ki. 
Pancsova város feliratát, melyben Szeged szabad kir. 
városnak a köztisztviselők minősítéséről szóló törvényja­
vaslat módosítása iránt tett felterjesztését pártolja. A ház 
irodájába fog letétetni.

Trefort Ágoston vallás- és közoktatásügyi miniszter 
benyújtja a közoktatás állapotáról szóló jelentésé­
nek első részét, a mely a népoktatásra vonatkozik. A je­
lentés második része minden esetre még a közoktatási 
budget tárgyalása előtt fog bemutattatok

Az igazoló bizottság Kapisztóry Ferencz érsekujvári 
és Gyórffy Pethő marosvásái helyi II. kér. képviselőket 
a szabályszerű 30 nap fentartásával igazolta.

A napirend elöti Kállay János személyes kérdésben 
kivan szólni. Az előadó tegnap azt mondta, hogy Kállay 
indítványa szerint, a ki talán 1848-ban kapitány volt, 
most alispánná legyen kvalifikálva. Szóló erre megjegyzi, 
hogy Csornánál és Szolnoknál az attaque alkalmával a 
czigány trombitás több érdemet szerzett magának a ha­
záért, mint Dúrday előadó (Derültség.)

Elnök: Ez nem volt személyes kérdés.
Következik a köztisztviselők minősítéséről szóló 

törvényjavaslatnak harmadszor való leiolvasása. A javas­
lat elfogadtatik.

Következik a véderö-bizottság 239. számú jelentése né­
mely magyar gyalogezredben zászlóaljaknak az 
újon alakítandó és az lSho-ik évtől kezdve nem a ma­
gyar korona országaiból kiegészítendő gyalog­
ezredekbe kivételesen való beosztásáról szóló 
törvényjavaslat tárgj ában.

Elnök : A tárgyalás előtt Helfy Ignácz képviselő kíván 
felszólalni.

Helfi ignácz a tárgyalás előtt egy kérdést vet föl, a 
melynek előzetes megoldása nélkül a törvényjavaslatot tár­
gyalni egyáltalán nem lehet. Úgy a honvédelmi bizottság 
jelentése, mint a miniszteri indokolás, mint maga a tör­
vényjavaslatnak ezime beszél bizonyos uj szervezetről, 
átalakításokról, melyek folytán a törvényjavaslatban ter­
vezett intézkedések szükségesé voltak volna. Mikor ily 
fontos kérdésről az állami intézményeknek egyik legfon­
tosabbikáról van szó és az országgyűlés fel kiválik arra, 
hogy egy nagy szervezetnek egyik töredékéről mondjon 
Ítéletet, bárminő legyen ez az Ítélet, a dolog fontossága, de 
maga a törvényhozás iránti tisztesség is megköveteli, hogy­
ne töredék felett vitatkozzunk, hanem terjesztessék elénk 
azon egész, melynek azon töredék állítólag kiegészítő /részét 
képezi. (Élénk helyeslés a baloldalon.) Mit mondott volna a 
ház pl. ha három évvel ezelőtt a közlekedési miniszter be­
terjesztett volna egy ily czimii törvényjavaslatot: a budapest- 
zimonyi_vasútnak kis-körös-kalocsai szárnyvonalának ki­
építéséről, mielőtt budapest-zimonyi vasút kiépítéséről szó 
lett volna"? ugy-e, hogy mindenki absurdumnak tartotta 
és azt mondotta volna, kérjük először heterjesztetni az 
általános tervezetet s majd akkor fogunk beszélni a 
szárnyvonalról. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Mielőtt 
ezen előterjesztés bírálatába bocsátkoznánk, elkerülhetlenül 
szükségesnek tartjuk, hogy méltóztassék velünk közölni 
hivatalosan azon uj szervezetet, mert arról eddig a háznak 
semmiféle tudomása sincs (Igaz ! Úgy van ! a szélsőbalon.) 
Abból, hogy a törvény ö felségének bizonyos jogot fen- 
tart, legfeljebb csak az következik, hogy ezen dolognak 
előzetes eldöntése nem függ a törvényhozás intézkedésé­
től ; de nem jelentheti azt, hogy a törvényhozásnak tu- 
domása se legyen róla ; (Igaz ! Úgy van ! a szélső balon)

míg kevésbbé jelentheti azt akkor, mikul- maga a kor­
mány elénk áll egy törvényjavaslattal bizonyos töredékre 
vonatkozólag, melyről maga a kormány, maga a bizott­
ság konstatálja, hogy az annak a szervezetnek kiegészítő 
részét képezi, sőt annyira szerves összeköttetésben van 
amavval, hogy a nélkül amazt végrehajtani sem lehet. 
Akkor látnunk kell azon szervezetet már azon oknál 
fogva is, hogy meggyőződjünk arról, vájjon csakugyan 
azon keretbe tartozik-e, melyet a törvény a kivételek so­
rába helyez, vagy pedig az egész nem tartozik-e a 
törvényhozás elé? (Igaz! Úgy vau ! a szélsőbalon.) 
Mindnyájunknak érdekében van, hogy legalább alakilag 
óvjuk ezen képviselőháznak azon jogkörét, mely neki 
törvény által biztosítva van. (Helyeslés a szélső balfelöl.) 
Hogy ha mi ilyen fontos alkalommal is nem akarjuk be­
bizonyítani ország-világ előtt, hogy mi magunk is ezen 
képviselőházat egy simplex expediálú bureaunak tartjuk, 
melynek semmi egyéb feladata, mint az elintézett aktá­
kat becsomagolni és azokra ráütni a pecsétet, akkor mi 
ezen törvényjavaslat tárgyalásába nem bocsátkozhatunk. 
(Helyeslés a szélső balfelöl.) A következő indítványt 
nyújtja be : «Miután úgy a miniszteri indokolás, mint a 
bizottsági jelentés, valamint a törvényjavaslat, szövege az 
itt tervezett intézkedéseket épen amaz uj szervezet folyo­
mánya gyanánt tünteti fel: mondja ki a képviselöhaz, 
hogy nem bocsátkozhatván egy szervezeti töredék tárgya­
lásába a nélkül, hogy magát a szervezetet ismerne, — a 
«némely magyar gyalog ezicdekheli zászlóaljak siti.» czi­
mii törvényjavaslat a napirendről levétetik. > Helyes­
lés szélső balfelöl.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: (Felkiáltások a szélső­
bal felől: Halljuk a honvédelmi minisztert!) T. ház! 
Minthogy itt nem a törvényjavaslatról magáról, hanem 
egy előzetes kérdésről van szó, azt hiszem kötelesség- 
szerű hivatásom erre vonatkozókig a képviselő ur indít­
ványával szemben nyilatkozni. (Halljuk! jobbfelöl.I Azt 
mindenki tudja, ki e ház tagja, legalább fel kell ezt 
tenni, hogy a mi a hadsereg helszervezésérc vonatkozik, 
az úgy a. törvény, mint az eddigi gyakorlat szerint ó fel­
sége által intézteivel], a törvényhozó testületek tárgyalá­
sainak és elhatározásának tárgyát nem képezi, és a, mig 
a mai törvény fennáll, melyre nézve lehetnek a vélemé­
nyek igen különbözők, addig nem is képezheti, úgy hogy 
az egész dolog a magyar képviselőház, illetőleg a tör­
vényhozás elé sem került volna, ha az uj belszervezi:t. 
czélszerü végrehajtása szükségessé nem teszi vala azon 
intézkedést, melyről e törvény szól. A fennálló törvények 
szerint ugyanis az mondatik, hogy a magyar uji mezők csak 
magyar csapatokba osztatnak be, ezen dispozicziója ugyan a. 
törvénynek, szószerinti dispozicziója nem változik az uj 
belszervezet által, de természetesen abból kell kiindul­
nunk, hogy midőn a törvény az általam idézetteket mon­
dotta, szándéka nem lehetett más, mint hogy ezek oly 
csapatokba beosztatván, szolgálati idejűket ugy anazon csa­
patokban töltsék el. Épen ezért ezen egy pontra nézve 
szükségesnek Ítéltük és azt hiszem, szükséges a törvény­
hozás hozzájárulása, mert ez egy törvényes dispoziczió, ha 
nem is szószerinti szövegének, de intencziójának átmene­
tileg megváltoztatása, a mi csak törvény által eszközöl­
hető. Erről lévén tehát szó, igy áll vám a dolog és min­
den egyéb dispozicziója a belszervezetnek, fennálló törvé­
nyeink szerint a törvényhozások körén kívül esvén, én 
igen kérem, hogy ezen törvényjavaslatot, mely az egész 
belszervezetnek egyedül oly részére vonatkozik, a mely 
fenálló törvényeink szerint törvényhozási intézkedési kö­
retei, méltóztassék azt a napirendről nem levenni, ha­
nem az indítvány félretevésével tárgyalás alá venni. (He­
lyeslés jobbfelöl.)

Krisztinkovics Ede: Midőn szemben a véderő tör­
vény módosításával, a védelmi törvény indokolása ki­
mondja azt, hogy a hadsereg belszervezete, úgy mint 
külszervezete, nein módosulhat: midőn daczára ennek a 
közös hadügyminiszter még is azt mondja, hogy «a mos­
tani rendszernek egyszerű továbbfejlesztése ‘ s javítása 
nem elegendő, a mennyiben kitűnt az évek folyamán, 
hogy a szervezés alapja a továbbfejlesztésnek némely 
irányban határozott korlátot szab és hogy apró palliativ 
rendszabályok nem vezethetnek a kitűzött czélhoz. a hadi 
készenlét nagyobb biztosításához, hanem csupán mé­
lyebbre ható rendszabályok sziik-égesek.» E> a midőn 
ezen mélyebbreható rendszabályokra nézve, kimondja a 
közöshadügyminiszter, hogy ezek azért szükségesek, mert. 
mozgósítás esetén az országos képviselet meghallgatása 
nem kívánatos, t. i. hogy a hadsereg akczióképessé té­
telénél az illető országos képviseletek bele is szólhassa­
nak : — és midőn ki vau mondva, hogy a hadsereg kon­
tingenséül nemcsak az örökös tartományok, nemcsak a ma­
gyar birodalom.hanem még a boszniai és berczegovinai kato­
naság része is beillesztetik: akkor kérem lehetetlen azt mon- 
dani.bogy az 1868. XII. t.cz. 13. j-nak, mint közösügves ala­
pon álló szentirásuknak és törvényüknek, ezen nélnék oly 
tiszteletreméltó valaminek az értelme, vagyis a hadsereg 
kiil- és belszervezete ne legyen alterálva. Miután a közös 
hadügyminiszter nyilatkozata határozottan azt mondja, 
Fogy Ausztriának 1 *70-101 mostanig fennállott egész hadi 
szervezete gyökeresen átalakíttatik, átalakittatik pedig öt

olrai nemzetiségi befolyások mellöztessenek, — ez oly 
tonlos kérdés, hogy Magyarország közjogát egész mérv­
ben érinti és semmikép nem lehet arra csavarni, hogy 
az csak belszervezeti kérdés lenne. Pártolja Helfy indTt- 
ditványát. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Ráday Gedeon gr. honvédelmi miniszter azon áll;í~- 
ponton van, hogy az összes tervbe vett intézkedések, ki-

— Nem épen. De nem hallotta-e, hogy Bréhalné 
a «birtokát» akarja nekünk megmutatni"?

— Kioszkot említett.
— Nos, az a kioszk talán épen azon a telken van, 

mely a Berthier-boulcvardra rúg ki. Kiváncsi vol­
nék, látni.

— Én nem, mondá Georges szárazon.
A társalgás ennyiben maradt. Coulanges attól tar­

tott, hogy megsérti barátját, ha tovább is feszegeti a 
dolgot — de azért még sem mondott le végkép esz­
méjéről, mert makacs ember volt.

É pillanatban szemébe tűnt Morgan kapitány, 
Pontaumur második segédje, ki a tekeasztal mellett 
ép ekkor bíráskodott egy kétes «lökés» fölött, mely­
nek eldöntésére a játszó felek hívták föl.

Georges Courtenay komorságát a kapitány meg­
jelenése természetesen nem volt alkalmas elosz­
latni.

— Mondja csak, kedves barátom, szólt egyszerre 
ismét Coulanges, — Bréhalnénak, ugy-e, vannak 
szobaleányai ?

— Már megint Bréhalné? kiáltott föl Georges 
bosszúsan. — Mit törődik ön az ő szobaleányaival"?

— Mert ha . . . valamelyik fiatal és szép volna.. •
— Mind az. Hát aztán?
— Akkor bizonyosan van kedvesek is. Csinos 

szobaleánynak mindig van, s gyakran megtörténik, 
hogy az inasokat mellőzik. Valamint hogy vannak 
úriemberek is, a kik az urhölgyeknél jobban szere­
tik a szobaleányokat.

— Hova akar ezzel kilyukadni ?
— Semmi sem ellenkezik tehát azzal, hogy Bré­

halné valamelyik komornája éjjeli légyottokat ád 
úrnője külső telkén . . . kivált ha ezen a telken 
kioszkok is vannak . . .

S ha meggondolom, hogy erről a körülményről 
holnap meggyőződést szerezhetnénk! . . .

— Hát menjen el, kedves barátom — nélkülem.
—- Ej, hiszen tudja, hogy ez lehetetlen. No de re­

ményiem legalább, hogy mentségünkre valami ud­
varias kifogást fog kitalálni.

— Nem fogok kitalálni semmit, mert nem is Írok 
Bréhalnénak.

— Hiszen ez a legnagyobb ildomtalanság volna!
— Nem látom, hogy miért. Levélre köteles az 

ember válaszolni. De mikor személyesen hívnak meg 
s még csak annyit sem kérdeznek, hogy elfogadom-e 
a meghívást: jogom van azt számba nem venni. ír­
jon ön, ha tetszik — én nem szólok.

S ezzel Courtenay fölállott s a billiard-terem mel­
lett levő kis szalon felé tartott.

A Morgan kapitány szomszédsága kellemetlen 
volt rá nézve s olyan helyen akarta elszini szivarját, 
a hol arra számíthatott, hogy nem fog ellenszenves 
arezot látni.

Coulanges utána ment. Még most sem tartotta 
magát legyőzöttnek.

Á kis szobában két ember volt, kik egy ablakmé­
lyedésben fenhangon beszélgettek s társalgásukat 
zavartalanul folytatták akkor is, mikor látták, hogy 
a másik két ur kézelőkben foglal helyett egy di- 
vánon.

Courtenay és Coulanges tudták, hogy az egyik 
festő, a másik pedig építész s igen természetes­
nek találták, hogy saját szakmájok tárgyairól be­
szélnek.

— Festményemet elfogadták a Salon számára, 
mondá a festő. — Mihelyt a kiállítás megnyílik, fa­
lura megyek barátaimhoz. Velem tartasz ?

— Nem lehet, barátom, mondá az építész. — 
Nem fejeztein még be munkámat a Villiers-soron... 
tudod, bizonyos Bréhalnénál, annál a milliomos, 
szép asszonynál.

— Ismerem, szólt a festő. A múlt kedden meg­
mutatta valaki a Comédie Franfaiseben. Az már 
igaz, hogy szép. Fragonard óta nem festettek olyan 
arezokat... Ha le szeretné magát festetni ... tu­
dod," tisztességes áron . . . gondolj barátodra. De ni, 
mit építesz neki ? Hiszen én azt hallottam, hogy 
palotája van s benne is lakik.

— Igaz. A palota a Villiers-sor és a Berthier- 
boulevard végén van.

— Kissé messzire van. De a ki kocsit és jó lovat 
tarthat, bízvást lakhatik az operától pár kilométer­
nyire. Gazdag, ugy-e ?

— Nagyon gazdag, és épen nem fösvény. A szám­
lákat a legcsekélyebb nehézség nélkül egyenlit- 
teti ki. Sőt azt hiszem, hogy nagyon is olcsónak ta­
lál mindent.

— Ugyan ismertess meg vele.
— Se mellett kiváló műizlése van. Egész felada­

tom csak abból áll, hogy az ő eszméit testesítsem 
meg. Naponkint három-négy uj eszméje van.

— Hiszen ez az asszony valóságos tünemény! Én 
még sohasem találtam ilyenre. Egyetlennek kell 
lenni a maga nemében. De hát miféle munkával 
bízott meg?

— A munka nem valami jelentékeny, de rám 
nézve igen élvezetes. Eredetibbet már képzelni sem

lehet. Az az elmés asszony ugyanis azt gondolta ki,
hogy egy kis tündérkertet teremt magának, egy 
nagy kiterjedésű telekből, a mely palotájához tar­
tozik.

Courtenay föl akart állani, hogy ne legyen kény­
telen hallgatni ezt a párbeszédet, mely bosszantotta, 
mert olyan személyről folyt, a kit ő erőnek erejével 
el akart feledni.

Coulanges azonban, ki szándékát kitalálta, vállára 
tette kezét s azt súgta halkan:

— Várjuk csak a folytatást. Nagyon érdekes kezd 
lenni.

Georges, elaludt szivarját rágicsálva, ott ma­
radt.

— Ez dicséretet érdemel, folytatá az építész, — 
mert azt az üres telket igen nagy áron adhatta volna 
el. A körúti rész százötven méter hosszúságú, mély­
sége pedig legalább ötven méter. Szép egy pár bér­
házat lehetett volna rá építeni. Bréhalné olyan rczi- 
dencziát akar itt teremteni, a melynek Párisban még 
nincs párja. Először is parkká változtatta át a mező­
séget, olyan tonnára, mint a trianoni.

— Nos? hiszen te nem vagy kertész . ..
— Nem, de épületek is vannak benne. Tehené­

szet, madárház, a mikhez én adtam a tervet. Azután 
egy pavilion, mely az én rajzom s az asszonyság uta­
sításai szerint épült.

— Afféle svájezi kunyhó, ugy-e ? No nem valami 
rendkivüliség.

— Mondd inkább kioszk. De nem egészen kioszk 
— mert legalább minálunk azt képzelik, hogy Tö­
rökországban a kioszkok fából vannak. Ez nem áll. 
Bréhalné tökéletesen olyan kioszkot akart, a milyen 
a szultánnak a Bosporuson van, s a melyben sze­
rencsésen egyesül a renaissance-stíl a keletivel. Az 
egész dolgom tehát csak másolásból állott. Nem lesz 
olyan nagy, de gyönyörű lesz.

— Csak a Bosporus kell hozzá. De ha kőből 
van. ..

— Márványból, barátom, még pedig főkép fehér 
márványból. Ez ugyan nem nagyon illik a mi esős 
éghajlatunkhoz, de Bréhalné nem szokott a szeszé­
lyeiből engedni.

— Lesz dolga a lekapartatással minden esztendő­
ben. De mire szolgálhat neki az a kioszk ?

— Azt mondja, hogy légváltoztatásra. Palotája 
gyönyörű s kertje is igen szép. De nincs falusi kas­
télya, sem nyaralója, s nem is akarja, hogy legyen. 
Annyira imádja Parist, hogy még nyáron sem szíve­

sen válik meg e várostól. Azt gondolta hát ki, hogy 
itt teremt magának falut. Ha aztán otthon unatko­
zik, vagy nagyon melege lesz, átsétál — falusi 
lakába.

Courtenay egy szót sem veszített, el a párbeszéd­
ből, s Coulanges, ki szintén nagy figyelemmel hall 
gat la, ezt súgta barátja fülébe.

— Meg kellene tőle kérdezni, hogy van átjáró a 
kertből az uj parkba?

Georges csak egy jelentős pillant ssal felelt s Cou­
langes ismét elvetette magát a divánon, mint a ki 
maga klubjában otthon érzi magát > nem törődik a 
mások beszélgetésével.

Emezeknek pedig semmi okuk sem volt arra, hogy 
m ago kát há bori t lássák, mert nem titkokat közöltek 
egymással, és nem is sejtették, hogy a mellettük he- 
verészö urak ismerik az asszonyságot és palotáját.

— Én csak annyit mondok, barátom, folytatá az 
építész, — hogy gyönyörű. Van különösen cgv nyári 
ebédlő . . .

— S meddig vagy e munkálatokkal ?
— Már csaknem be vannak befejezve. Csupán a 

belső díszítésre kell még felügyelnem.
— Csodálom, hogy erről még eddig semmit sem 

hallottunk. Bréhalnét sokan ismerik, s ez az eszméje 
elég eredeti ahhoz, hogy beszéd tárgyát képezze.

— Megkért, hogy ne szóljak senkinek. Sőt azt 
sem tudom, hogy cselédei tudnak-e valamit a do­
logról. A telek a Courcelles-utczáig nyúlik, s mun­
kásaim ezen a részen járnak be.

— Egyre érdekesebb, dünnyögé Coulange,.
Georges nyilván szintén igy vélekedett, bai úgy

látszott, mintha szunnyadozna.
— Meglepetés akar lenni, folytatá az építész.
— Kinek? A férjének?

Nem. Özvegy asszony. Nyilván a barátja maK.
— Szeretnék közéj ők tartozni. De hogyan nem 

gondoltai rám a diszitéssel ? Bizonyosan festmények 
is lesznek.

— Lesznek bizony. Négy falfestmény a 
Ionban

nyári rza-

ábrázojja. 
nak.
tehetségedet

• »egy 
Hidd

festmény, mely a négy évszakot 
meg, hogy említettelek Bréhalné- 

Ö látta is a salonban két képedet, és becsüli 
Jól is ment volna minden . . .

Nos ?
— De — mert de is van — Bréhalné ép most 

egy fiatal leányt pártfogol, a ki festeget ’s a kivel 
pénzt akar kerestetni.

(Folytatása következik.)



EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. NOVEMBER 23.
vavp ezen 17 zászlóaljnak nem magyar ezredekbe való 
beosztását a magyar törvényhozás ele, tekintettel az 
«ec7 Yii’ t ez. 11. t-ára, egyáltalán nem tartoznak. 
Csakis mivel úgy az 1Ö68. XL. t. ez. 32. §-a, valamint 
az 1882 XXXIX. t. ez- 8. §-a rendelkezik úgy, hogy a 
magyar korona országaiból való magyar ujonezok csakis 
magyar csapatokba osztathatnak be, volt szükséges ez 
iránt törvényjavaslatot előterjeszteni, és a 17 magyar 
zászlóaljnak nem magyar ezredekbe való beosztása iránt 
a törvényhozástól felhatalmazást kérni. Hogy mit mon­
dott a hádügvminiszter a delegáczionális tárgyalásokban, 
azt, a hírlapokból felolvasva, szóló, nem tudja, és abba 
nem is bocsátkozik. De biztosíthatja a házat, hogy a hadse­
regre vonatkozólag tervezett mindazon intézkedések csakis 
úgy tekinthetők, mint belszervezési átalakítások és nem 
másként. Helfy indítványának mellőzését kéri (Helyeslés 
jobbfelül. I

Németh Albert: Midőn e törvényjavaslat világot látott 
én a klubban tüstént figyelmeztettem társaimat, hogy ez­
zel a honvédelmi miniszternek egy kis baja lesz. Mert 
hát furcsának tartom, t. ház, hogy egyetlenegy punktum 
alatt ilv hosszas és annyi intézkedéseket magában fog­
laló törvényjavaslat, még pediglen tizenhárom sorban, 
tehát ezen "ominosus számban, (Derültség a szélsőbalon) 
előterjesztetett. Igen, de, t. barátim nem nyugod­
tak meg ezen sejtelemben, hanem megtámadták bél­
tartalmára e törvényjavaslatot, egy része katonai szem­
pontból, más része a stilisztika szempontjából. Én egész 
jo akarattal védelmem alá vettem a t. honvédelmi mi­
niszter urat (Derültség) és azt mondtam nekik, ne legye- 
szörszálhasogatók, deíicilisek barátim, a mi a stilisztikát, 
a mi a törvényjavaslat fogalmazását és elkészítését illeti, 
nem lehet a honvédelmi miniszter úrtól oly tökéletessé­
get kívánni, mint azoktól, kik rendesen ilynemű operá- 
cziókkal foglalkoznak, köztudomású dolog, hogy ö katona 
volt, és a katonai szolgálat idejében nem volt alkalma 
magát ebben gyakorolni. Hogy pedig a jóakarat telji-s és 
tökéletes legven, viszont azoknak, a kik katonai szem-

Eontból kifogásolták a javaslatot, megmondtam, hogy 
iszen a honvédelmi miniszter ur katonai pályája nem 
volt oiy hosszú (Derültség) és nem is oly téren műkö­

dött, mert tudvalevőleg parancsőrtiszt volt,_ hol inkább 
mulatnak a fiatal gavallérok és a Präsideal-Canzleiba ér­
kezett hivatalos aktákat felmetszik, a presentát ráírják 
és összecsomagolják. Ott nem volt ideje és alkalma ma­
gát a katonai pályára tökéletesíteni (Derültség a szélső 
balon) annál is inkább, mivel nem is képzelhette, hogy 
rövid parlamenti élete után honvédelmi minisztere lesz 
Magyarországnak. — Annyi cliaoticus mindenfélét, 
mint ezen ominosus tizenhárom sorban összezsú­
folva van, még nem láttam sem a magyar par­
lament , sem a magyar diéta annaleseiben. Azt 
mondotta ép most a honvédelmi miniszter, hogy 
azt, hogy mit mondott a közös hadügyminiszter a < ele- 
eáczióban és mit nem, azt ö nem tudja. Ez igen nagy 
hiba, mert ezt első sorban ép a mini-zternek a köteles­
sége tudni. Ha ezt a miniszter nem tudja, jövőre figyel­
mezteti és tanácsolja, hogy igyekezzék azt megtanulni.

(É érik helyeslés a szélső baloldalon.)
Ráday " Gedeon gr. honvédelmi miniszter : Németh 

Albert képviselő ur jó tanácsait igen köszönöm, de nem 
fogadom el. Hogy ö szives volt félremagyarázni, vagy 
másként értelmezni szavaimat: az nem az én hibám. 
(Helyeslés jobbfelöl.) Mikor én, a midőn Krisztinkovich 
Ede az •Egyetértés*-1 kezében tartva, abból kiolvasta 
azt, hogy mit mondott a közös hadügyminiszter, azt te­
leltem, hogy a hadügyminiszternek az újságból fölolva­
sott nyilatkozatát nem ismerem és nem tudom, hogy a 
szerint mit mondott mit nem : (Zaj a szélső baloldalon.) 
ezt a hadügyminiszternek az ‘Egyetértés--bt> 1 felolva­
sott közleményére mondottam. Én tudom és érzem, mi­
vel tartozom a törvényhozásnak és bocsánatot kérek, ok­
tatásokat nem fogadok el Németh Albert képviselőjurtól. 
(Helyeslés jobb felől.)

Németh Albert. A t. honvédelmi miniszter ur nem 
mondotta azt, hogy mi foglaltatik az «Egyetértésiben és 
mi sem. (Felkiáltások jobbról: Mondotta!) Sokkal rosz- 
szabh szolgálatot tesznek azok, a kik azt igyekeznek bi­
zonyítani, hogy mondotta, mint ha szirnplicziter koncze- 
dálják a mint a szó kimondatott. Egyébiránt én úgy hal­
lovam és itt mindnyájan úgy hallottuk.

Boross Bálint (közbeszól): Nem hallottuk 1 
Németh Albert : Lehet, hogy jobb füle van képviselő 

urnák, i Derültség) de minthogy én néni tartozom azok 
kó/é, t. honvédelmi miniszter ur, a kik odáig viszik az 
egyszer kimondott szót, hogy ha az felderittetik — mint­
hogy optimus interpres ver borúm quisque suorum, azaz 
mindenki a maga kimondott szavainak legjobb értelme­
zője — hogy nem igy méltúztatott értelmezni, hanem 
úgy. hogy azokat nem méltóztatik tudni, a miket Krisz- 
tinkovirii" ur az «Egyetértésiből felolvasott, tessék az 
általam mondottak erre vonatkozó részét úgy venni, 
mintha nem mondottam volna el. (Helyeslés.)

Thaly Kálmán : A miniszterelnök ezúttal is nagyon 
konzekvens marad a parlamenti modorában, nevezetesen 
régi szokás szerint a fejedelem köpenyével iparkodott ta­
kar zni. (Úgy van ! a szélső baloldalon), a mennyiben lel­
hozta itt a hadsereg legfőbb urának jogait, a belszerve­
zet és vezényletre vonatkozólag. A hadsereg legfőbb urá­
nak belszervezetre és a vezényletre vonatkozó jogát senki 
nem kívánja csorbítani; azonban az ország alkotmányos 
képviseletének jogait szintoly kévéséin- engedjük meg­
csonkít ni. (Úgy van ! a szélső baloldalon.) Itt pedig a feje­
delmi jog tulterjesztése czéloztatik az országgyűlési jog ro- 
vá.-ára. A ki a katonai ügyekben csak bármily csekély jártas­
sággal bir, az megfogja engedni, hogy az átmenetei a 
területi rendszerre oly lényeges, hogy az nem helszer- 
vezete a hadseregnek, hanem, hogy az a védrendszer 
megváltoztatását czélozza. (ügy vau! a szélső balon.) 
Itt tehát a védrendszer megváltoztatásáról van szó. 
Óhajtja, hogy az említett reformtervezet a maga egészé­
ben terjesztessék az országgyűlés elé, mert ha már a 
hadügyminiszter a delegácziókat kicsinybe vette, hogy 
azoknak nem terjesztette azt elő, ne vegye a törvényhozó 
testületet a honvédelmi miniszter, a ki nekünk felelős, 
szintén ilyennek, hanem hasson oda, hogy e javaslatot, 
mint igen nagy szabásút, mint a védrendszer megváltoz­
tatásába ütközőt, a maga hiteles szövegében ismerjük és 
a felett ítélhessünk. Pártolja Helfy indítványát. (Helyes­
lés a szélsőbaloldalon.)

Mocsáry Lajos szerint e kérdés nem a belszervezet kö­
rébe,hanem azok közé tartozik, a mik a 13. szakaszban fog­
laltatnak, a hol világosan kimondatik, hogy a védelmi 
rendszernek megállapítása, vagy átalakítása Magyaror­
szágra nézve csak a magyar törvényhozás beleegyezésével 
történhetik. Máldatlanul szükségesnek tartja, hogy a ház 
Helfy indítványát elfogadja. (Helyeslés a szélső balon.)

Baross Gábor : Dinstinkcziú van téve a hadsereg bel- 
szervezete és a védelmi rendszer megállapítása és átalakítá­
sa közt. Már most határozottan a belszervezetről van szó, a 
mely ö felségének alkotmányos jogát képezi, mert a vé­
delmi rendszer keretén belül fennálló instituczióknak 
illetőleg azok egy részének belső szervezete az, a melyre 
az uj intézkedés vonatkozik. Nincs itt szó a védelmi rend­
szerről; nem tárgyaltatik itt például a szolgálati idő ki- 
terjesztése vagy az általános védkutelezettség elvének meg­
változtatása, vagy azon egyes intézkedések, a melyek a 
védelmi rendszerhez tartoznak, de igenis a védelmi rend­
szer alapján kiállított véderő belső szervezetének módo­
sítása. Ez lényeges külömbség és az uj intézkedést a 
törvény alapján csakis igy lehet és szabad értelmezni. 
Hogy a gyalogság ezután nem tábori és tartalék-ezredek- 
böl. hanem egyedül tábori ezredekbűl s nem öt, hanem 
ezredenkint négy zászlóaljból fog állani; hogy a territo 
riális rendszer első és a lapfeli étele szerint az adminisz- 
traczió szempontjából ezentúl nem katonai fő- és had­
parancsnokságok, iianem hadtestparancsnokságok lesznek 
a monarchia területén : mindez nem a védelmi rendszer 
megváltoztatását jelenti, hanem tisztán belszervezeti és 
kiválóan adminisztratív intézkedést, a melynek javasolt 
irányú megoldása mellett válik csak lehetségessé a vé-

sohasem hallotta azt, hogy ha egy miniszter azt mondja: 
ezen és ezen tárgy törvényeink szerint fejedelmi jog, ez 
a dolog a törvényhozás tárgyalása alá nem tartozik, ez a 
fejedelem köpenyébe való takaródzás lenne. (Felkiáltások: 
Nem szólhat!) .

Helfy Ignácz: Nem csak azért van jogom szólam, 
mert tizen vagyunk aláírva az indítványom, de a házsza­
bályok szerint az indítványozónak mindig zárszava van. 

Elnök: De napirendet indítványozónak nincs.
Helfy Ignácz: A túloldalról mindig azt mondjak:

• belszervezetről van szó.» No ha igy van, akkor micsoda 
akadály forog fenn, hogy azt nem közük velünk ? Tiszte­
let, becsület a miniszterelnök urnák, a honvédelmi mi­
niszter urnák, Baross Gábor képviselő urnák, de hogy az 
országgyűlés csupán az ö kijelentésük alapján az ország 
legfontosabb érdekéről lemondjon, mikor_ a véradóról, 
minor az ország összes védelméről van szó, hogy akkoi 
egyszerűen hiteit aujun ily szavaknak, és ennek aiapjan 
ily fontos törvényjavaslat tárgyalásába belebocsátkozzék, 
ezt nem szabad tennünk, ez nem komoly törvényhozási 
eljárás. (Igaz 1 Úgy van ! a szélsőbalon.) . .

De azutan, ha hitelt is adunk ezeknek, ugyanannyi hi­
telt kell adni azon okmányoknak, a melyek hivatva 
vannak a megindítandó vitának alapját képezni, úgy ló­
ként a jelentésnek. A jelentés mindég) ík szava ellent­
mond annak, a unt Baross oly tüzetesen tejtegetet. 
Maga a je enlés átalakításról szól; kimondja, he gy ez at-
cllitKlttiS. .. . , , • ii ír í vMaga a honvédelmi miniszter sajat indokolásában 
olyannak tünteti lel ezt a tervezetet, mely hivatva van 
bonyodalmak nélkül, oly gyors keresztülvitelt előidézni, 
mely a hadsereg ha czképességét biztosítja. Ez oly rend­
kívüli fontosságú dolog, hogy ezt már csakugyan nem 
lehet egyszerű belszervezetnek tekintem, mert a védelmi 
rendszernek ez oly átalakítása, a mely csakugyan a tor; 
vényhozásnak van fentartva. Miután úgy a honvédelmi 
miniszter által benyújtott törvényjavaslat indokolása, va- 
lamint magának a tűrvén}javaslatnak, és a bizottság je- 
leütésének szövege szerint is ezen benyújtott törvényja­
vaslat csak töredékét képezi oly nagy szervezetnek, mely- 
szervezet teszi szükségessé ezen intézkedést: jogos a tör­
vényhozásnak azon követelése, hogy ezen szervezet is­
mertessék meg vele. (Úgy van 1 Igaz 1 a szélső baiol-

dHeífy indítványa névszerinti szavazás alá bocsáttatik. 
447 igazolt képviselő közül — elnök nem szavazván — 
igennel szavazott 7i>, nemmel szavazott 130, 
távol volt 233. E szerint a Helfy indítványa nem
fóti adtatott el. ,

Madaiáhz Juzsef lelhívja a ház figyelmet arra, hogy 
a képviselőhöz tagjainak többsége távol létével adja jelét 
képviselői kötelessége iránt való szereidének. Indítva- 
nyúzza, hogy a ház bízza meg elnökét azzal, hogy a távol- 
levőket kötelességükre figyelmeztesse. (Általános he­
lyeslés.) ,,, ,

Ivánka Imre, hogy a naplóban nyoma legyen, meg- 
jegyzi, hogy a kisebbségnek is túlnyomó iesze távol volt.

Madarász azt mondotta, hogy a képviselóház összes 
tagjainak többsége volt távol.

Elnök azt hiszi, hogy elég figyelmeztetés lesz_ a tör­
tént felszólalás mindazoknak, a kikben kutelességérze' 
van. (Helyeslés.) ,, , 7

Következik a vederobizottsag jelentesenek tár­
gyalása. . . .

' Tischler Vincze előadó ajánlja a javaslat eliogadasat. 
Megjegyzi, hogy a 17 zászlóaljból, 8 zászlóalj két külön 
ezredet fog alakítani, ezredenkint 4 zászlóalj! számítva, ti 
további zászlóalj pedig be lesz osztva két ezredbe három 
zászlóaljonkint, és csakis három zászlóalj fog egyenkint 
beosztatni idegen ezredekbe, — mi az ezen intézkedés 
ellen netán felmerülhető aggályokat mindenesetre tete­
mesen mérsékli. A nemzet által évek óta óhajtott terü­
leti rendszer, káros bonyodalmak és a hadsereg liarcz- 
képességének veszélyeztetése nélkül, legegyszerűbben és 
leggyorsabban, valamint a legcsekélyebb költséggel ak­
ként foganatosítható, ha a kérdéses 17 zászlóalj az át­
menet idejére, az újonnan alakítandó uj ezredekbe be- 
osztatik, miután továbbá e kivételes intézkedés daczára, 
az 1882. XXXIX. t. -ez. jövőre is teljes épségében fen- 
maradt, ez intézkedés tehát politikai szempontból sem 
aggályos, ajánlja e törvényjavaslat elfogadását a részletes 
tárgyalás alapjául. (Helyeslés jobbfelöl.)

Thaly Kálmán mindenekelőtt azt kérdést veti fel, 
hogy van-e szükség egyáltalán refoimra a közös hadse­
regnél vagy nincs. A közös hadügyminiszter ur is a deli 
gácziók elölt elismerte az általa ajánlott reformok szük­
ségességét. Szóló is azt mondja, hogy nagyon is nagy- 
szükség van reformra a közös hadseregben. A hadügy­
miniszter bizonyos experimentácziókkai, egyoldalú fél- 
rendszabályokkal óhajtja a reformot életbe léptethetni, 
szóló pedig gyökeres reformot óhajtana, mindent jóvá- 
tevő reformot. S ez igen egyszerű volna. Ketté kell vágni 
azt a hadsereget; (Élénk helyeslés a szélső balon) az ön­
álló magyar hadsereget ezen parlament hatáskörébe 
bocsátani. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.) Má­
sik része legyen mint önálló osztrák hadsereg, a mi 
szövetségesünk. (Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.
M
ha
de

törvény ellenére, kiterjeszteni, annál kevésbé , mert 
ott, hol a felség! jog törvénybe ti I közik, ott az előter­
jesztési javaslat épen ennek orvoslását adja meg. 
Kéri a házat, hogy a Helfy indítványának mellőzésével 
a törvényjavaslat érdemleges tárgyalásához fogjon hozzá. 
(Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Hoitsy Fái: Kérdi Barosst hogy,honnan tudja és ismeri 
ö azt a reorganizáeziót ? Hol volt az nekünk hivatalosan 
bejelentve, hogy mi azt megítélhessük, hogy itt csak­
ugyan belszervezetről van szó ? (Igaz ! Úgy van I)

A mi azt illeti, hogy ez a törvénybe nem ütközik, mert 
a törvény keretén belől mozog, kérdi, minek akkor a mó­
dosító törvény ? (Igaz! a szélső balon.) Azután vannak 
itt olyan intézkedések, melyekről nem tudja, vájjon csak­
ugyan részletei-e törvénynek, vagy nem ! Olvassuk mind­
nyájan, és csak onnan tudhatjuk, hogy olvastuk, mert 
hivatalos adatokból nem tudhatjuk, hogy bizonyos ese­
tekben be fognak vonatni a póttartalékosok. Ez is olyan 
intézkedés, a mely a törvény lényegébe vág. Vagy nem 
igy van? Épen azért, mert a dolog vagy igy van, vagy 
amúgy, kéri Barosst, legyen oly szives, tudassa velünk, 
milyen módón lehetne nekünk e tekintetben a dologról 
meggyőződni? (Elénk helyeslés a szélső balon.)

Elnök: A szavazás előtt még a miniszterelnök kivan 
szólani.

Tisza Kálmán miniszterelnök : (Felkiáltások a szélső­
balén : A vita be van zárva t) Azt mindenki tudja, hogy 
ha a póttartalékosok viszonyán változás történik, az csak 
törvény által történhetik és igy a póttartalékosokra nézve 
mindaddig, mig újabb törvény létre nem jön, fennáll az 
utolsó véderőtörvény novelláinak dispozicziója. Szóló még

lég az önök szempontjából is a többségnek módja lenne, 
a nem is ezen mindent jóvátevő nagyszabású reformot, 

némely más oly reformot a közös hadseregnél, me­
lyek az állapotokat legalább némileg türhetökké tennék 
és mintegy előkészítéséi képezendnék amaz imént hang­
súlyozott, mindent jóvátevő gyökeres reformnak. Ilyen 
volna pl. a tiszti előléptetési concrctual status keltévá­
lasztása egy magyar és egy osztrák concretual _ statussá, 
mert csak "igy remélhetünk jövőre magyar tisztikart.

Ellenben mi történik ? Az 1848-iki törvény helyett a 
Bach-systhemánál is rosszabb állapotokra mutatkozó je­
lenségekkel vagyunk kénytelenek találkozni, t. i. Magyar- 
ország fiainak, magyar zászlóaljaknak osztrák idegen ez­
redekbe való sorolása ajánltutik e parlamentnek. Egyelőre 
most csak 17 zászlóaljnak idegen ezredbe sorozásáról 
van szó, de a szám magában nem dönt, a jég meg lévén 
döntve, a kezdet meg volna és ez alapon még a kicsi 
önállósága a magyar csapatoknak majd bővebben meg­
mutatnék és tökéletesen halomra döntetnék. Veszélyes 
ily praecedenseket alkotni.

Ma a területi rendszer, és ezt senki sem fogja a több­
ség tagjai közül tagadni, a esapatellielyezésekkel a leg- 
nagvobb mértékben összefügg; már pedig az országgyű­
lésnek ehhez való jogát senki sem fogja kétségbe vonni. 
Tehát azon reform előkészítésénél, mely egyenesen a 
hadügyminiszter nyilatkozata szerint a területi rendszer 
nek lehetőleg életbeléptetésén alapszik, involválván csa­
patelhelyezési intézkedéseket, a honvédelmi miniszternek 
részt kellett volna vennie, és ha ö meg nem hivatott 
vagy részt abban nem vett, vádolja kötelességmulasztás­
sal', (Helyeslés. Úgy van! a szélső baloldalon) mert Ma­
gyarország befolyását ezen javaslat készítésénél érvénye­
sítenie kellett volna a honvédelmi miniszter urnák.

Szóló szerint a hadsereg reformja már alapjában elhi­
bázott mű, mert a föfegyvernemet, a gyalogságot véve, 
fentartja továbbra is és az igen komplikált szerkezetű és 
költséges ezredtörzseket nemcsak fentartja, de a helyett, 
hogy azokat apasztaná, még 22-vel szaporítja, 80-ról 
102-re emeli és ezzel az országot nevezetes teherrel ter­
heli, a helyett, hogy a költségeket kevesbíteni igye­
keznénk, mely czél igen könnyen elérhető volna oly 
képen, hogy általa a hadsereg harczképessége még 
fokoztatnék: érti a dandár és a zászlóaljrendszert. 
Ha a szervezendő 22 ezredtörzs helyett, mely uion ál- 
littatik, ellenkezőleg a 80 ezredtörzs leszállíthatnék 60- 
70 dandártörzsre és zászlóaljakra oszlatnék be, a mint 
ez mozgósítás alkalmával az actiot megelőzőleg történik, 
sokkal egészségesebb alapra helyeztetett volna a szerve­
zet. — Szóló, kí a dandár és a zászlótörzs barátja s a 
történelem újabb példáinak nyomán az ezredbeosztást 
elítéli, pénzügyi szempontból is kárhoztatja ezt annál is 
inkább, mert a dandártörzs sokkal kevesebb létszámú, 
és minthogy 60—70 dandártörzs elég lett volna, ke 
vesebb tiszttel, kevesebb nem kombattánssal, tehát ke­
vesebb költséggel terhelné a budgetet. Általában pedig 
a dandár és zászlóalj rendszer mellett a mozgósítás 
jelentékenyen könnyebb; — honvédségünk maga is 
a dandár- és zászlóalj rendszer szerint van szer­
vezve, több a harezos, mig az uj szervezet szerint 300 
főnél többre megy egy ezrednél, a nem kombattánsok 
száma. Katonai szempontból véve, legjobb rendszer az, 
melv lehetőleg kis költségbe kerül, de sok harczképes 
elemet nyújt, s a nem harczoló elem számát lehetőségig 
leszállítja. ' E tekintetben a meglevő alapon is lehetett 
volna javítani. Negyvenegy lovas és 80 gyalogezredünk 
van a régi beosztás szerint. Ez a 80 gyalogezred mozgó 
sitás alkalmával 20—20 századból áll, mindegyik század 
nál, a többi nem kombattansról c helyen nem szólva 
van mozgósítás alkalmával még négy tisztiszolga, rendc 
sen a legügyesebb, kiválogatott, begyakorlott legényv és 
négy-négy dobos. Ez magában csekély szám, de 1600 
gyalog századot számba véve 6400 az egyik, 6400 a másik, 
tehát mégis jelentékeny erő, hozzávéve még azt, hogy ; 
legügyesebbeket, a legintelligensebbeket választják ki : 
tisztek könnyen érthető okokból tisztiszolgáknak. Béke 
idején többnyire relutumot vesznek a tisztek, ez tehát 
elesik, de háború idején, ha az történnék, hogy a nem 
lovasitott tisztek keltejét szolgálná ki egy tisztiszolga, már 
akkor e tisztiszolgákban nyernénk 3200 kombattanst.

Midőn úgy áll a dolog, hogy az ezredtörzseknél sok fe 
lesleges számú, nem kombattans, sőt a legénység szánná 
ban is ezerekre és ezerekre megy, akkor még több a re 
formálni való a lovasságnál. A 41. sorhadbcli lovasezred 
minden egves százada 150 emberből áll, a kik közül 
3 első korosztály tényleges szolgálatban áll a tisztekkel 
és a lovakkal. Mikor a kivonulás kezdődik, akkor a 7-ik 
vagyis a depöt-eskadron állittatik fel, szóval a betanított 
és jól fegyelmezett többi korosztályból csekély szám hiva 
tik be. vagyis mig a 41 lovasezred létszáma 246 század 
dal 36,900 "emberre megy, addig a 6 tartalékos osztál; 
mert a 7-diket időközi fogyaték czimén levonom, 73-

ezerre rúg. Jól tudom, hogy ezeknek egy része még be- 
szólittatik. Az imént említett depőt-eskadron felállítá­
sára 6200 és mint úgynevezett 1 óvatlan gyalog 
huszár, nem kombattans szóKttahk be a szolga­
latra. Ezek létszáma tehát 4800-5000. A beasszeutult 
altisztekről sem feledkezve meg, ezek száma 30—do-tei 
számítva, lovasezredenkint 1200—1300. Az összes lét­
szám tehát 11—12,000-re megy. Ide sorolandók azok, kik 
a lovastartalékból a mozgósítás alkalmával a tüzérszeke- 
részet pótlásául behivatnak. Ezek létszáma az általános 
mozgósításkor 9000—10,000. Szóval a lovastartalékosok- 
bul "behivottak összes száma 21—22 ezer. Ezt levonva a 
73—74 ezerből, több, mint 50 ezer betanított jól fegyel­
mezett és 3 évig szolgált lovas marad itthon a mozgósí­
tás alkalmával, a melynek a hadsereg hasznát egyáltalán 
nem veszi. E véghetellen nagy fogyatkozására a mai rend­
szernek és ennek orvoslására kellett volna valamit kigon­
dolnia a hadügyminiszternek.

Nem sok fáradságba kerülne, ha azon több, mint 50 
ezer fegyelmezett, betanított, jól iskolázott katona, lovas- 
tartalékos behívatnék a várörségi szolgálatra, ott a szol­
gálatra tartalékos tisztek által betanittatnék, ami fegyel­
mezett katonánál hamar megy s igy lehetővé válnék, 
hogy helyettük 50,000 gyalog embert kivehetnénk a vár­
őrségből, és a csatatérre vezethetnénk- Ez által a gyalog­
ság létszáma nagyban emelkednék. Ilyenek volnának 
azon intézkedések, melyek szükségesek volnának és meg 

mostani keretben is könnyen kivihetők.
Igaz, a nemzet régi óhajtása a területi rendszer, azon­

ban azt mondom, hogy az, a mit a hadügyminiszter most 
akar, nem a területi rendszernek a nemzet óhajtása sze­
rinti megvalósítása, nem egyéb, mint szemfényvesztés. 
Kívánjuk mi, igenis, a területi rendszert, de nem úgy 
féüg-meddig, a mire a fiad ügyminiszter maga is mondja, 
hogy «lehetőleg» ; de kívánjuk a területi rendszert a 
keretrendszerrel együttesen kombinálva úgy, a hogy a 
lonvédségnél történik, hegy lehetőleg munka idején 
isszabocsáttassék a legénység, a maga állomásain álló 
násozván folytonosan. Kívánjuk a területi rendszert úgy, 

nogy az illető csapatok azon a területen, legalább is azon 
országban, annak iparának fejlesztése által vuháztassa- 
nak lel, fegy vesztessenek fel, élelmeztessenek. (Helyes­
és a szélsöjöalon.) így azután a területi rendszernek meg 

iesz a maga haszna, mig úgy, a hogy a közös hadügy­
miniszter tervezi, ennek a lehetőleges területi rendszer­
nek előnyei nagyon is a minimumra redukalíatnak. 
Az uj ezredszámok szerint 104 zászlóalj gyalogságból 

negyedik zászlóalj fog mindig mobil tartatni és hivat- 
ozással Bosznia okkupácziójára, azoknak nagy része 

Boszniában elhelyeztetni. E.~ ez az egész reformnak vol- 
aképem alapja semmi más, mint tisztán Bosznia és a tiszt 
Iraknak, különösen a törzstiszteknek kényelmi kérdése. 

Mi az a Bosznia ? Mi kik örökké elleneztük a megszállást 
tőlünk függő minden eszközzel, most némi bár szomorú 

dégtétellel mutathatunk vissza magatartásunkra. (Igaz ! Ugv 
an! aszélsö baloldalon.)Bosznia nem egyéb,mint az osztrák 

magyar monarchiának kaukázusa, azon Kaukázus a mi 
számunkra, mely Saniil idejében volt Oroszországnak az 

rarát vidéke; ilyen nekünk Bosznia, mely a folyton ak­
tive szolgáló katonaság legjavát foglalja el örökös har- 
zokban s a kívülről szított forrongásokkal milliókat és 

milliókat nyel el, oly milliókat, melyeket különben hazai 
xulturállapotaink javítására fordíthatnánk, (Igaz! Úgy 
van I a szélsőbalon) s erre csak azért nem jut, mert 
áaukazus-Bosznia úgy kívánja, erre kell pénznek lenni. 

;az! Úgy van 1 a szélső baloldalon.)
Azok, a kik a függönyök mögé is betekintenek, tudni 

ngják, hogy a boszniai mozgósítások alkalmával, midőn 
ész ezredet oda vezényelteltek, nagyszámú idősb törzs- 

isztek, a kik már családos emberek, a kiknek kényelme- 
ubbnek tetszik a czivilizált országokban élés, de meg is 
zokták ezt az életet, nagyon nem akarózva mentek volna 

Boszniába, Dalmácziába, a Krivosjébe, mert ez jóformán 
egy, s annyira mentek vonakodásukban, hogy némely 
ezredeknél nyolez, másoknál tiz, sőt tizenkét perczentre 
nent azon tisztek száma, a kik készebbek voltak magu­
kat nyugdijaztatni, semhogy Boszniába menjenek. (Moz­
iás jobb felől.)

A magasabb állású tiszteknek igen nagy összekötteté- 
eik vannak s ezek kényelmére gondolták ki a negyedik 
'.ászlóaljat oly formán, hogy ahoz mindig nőtlen, vállal­
kozó fiatal tisztek vezéreltessenek, a kik önként jelent- 
.eznek és készek ezen mozgósított zászlóaljakkal kivo- 
lulni, és az öregebb, nagyobb kényelemhez szokott tisztek 
otthon maradásai lehetővé tenni. Ez a kényelmi szempont 
iolt ezen negyedik zászlóaljak ilyetén szervezésének oka, 
iiogy a hadsereg legfiatalabb elemei Boszniába küldet­
hessenek és addig az öregebbek a czivilizáltabb helyeken 
Haladhassanak. Miután a hadügyminiszter reformintéz­

kedései, a mennyire azokat ismerhetjük, nagyon egyol-

magyar ezredekké alakíttassanak át. — -
is 1883-tól kezdve már magyar ujonezok áltál kiegészít­
tetni ezen tüzérezredek, melyek eddigelé nem magyarok.

Épen igy a territoriális rendszer folytán szükségessé 
vált még két vadász zászlóaljat az eddig meglevő magyar 
hat vadászzászlóaljon kívül 1883-tol fogva magyar uion- 
ezok által egészittetni ki. Az egyik a 11-ík Győrből es 
vidékéből, a másik a 19-ik, egy horvat zászlóalj leend, 
mely Károlyváros vidékéből fog kiegészíttetni. A dóválto­
zás a belszervezetben az, hogy az eddigi 80 tartalékezred, 
melyek eddig 5 zászlóaljból állottak, redukáltatnak a 
zászlóaljak tekintetében, vagyis 102 ezred állittatik le , 
per 4 zászlóalj, és az eddig létező 40 vadaszzaszloa j 
íeszállittatik 32 vadászzászlóaljra és ebből szintén alakít­
tató még két gyalog sorezreu. Magyarország koronáiar- 
tományaiban volt eddig 41 gyalog sorezred. Ezek most a 
lövőben csak is 4 zászlóaljból állvan? 41 zaszlualj, hogy 
úgy mondjam, felesleges látszik lenni, mely 41 zaszloalj- 
'lói szándékoltatik felállitatni hat uj magyar gyalogezred, 
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ságot, a mire oly nagy szükségünk van, veszik tekintetbej; 
miután a törvénynek ezen reiörmszervezete, hogy t. i. 17 
nagyar zászlóalj az osztrák csapatokba soroztatik be, a 
törvénybe ütközik, mindezen okoknál |fogva a szőnye­
gen lévő törvényjavaslatot még általánosságban sem fo­
gadhatja el a részletes tárgyalás alapjául. (Helyeslés szélső 
balfelöl.)

Ernuszí Kelemen Helfy indítványára szavazott azért, 
mert nemcsak méltányosnak, sót tökéletesen jogosultnak 
tartja mindenkor, mikor a magyar parlament jogainak 
megrövidítéséről van szó, tehetsége szerint azok megvédé­
séhez hozzájárulni. Szóló a hadsereg közösségét a meny­
nyire lehet oltalmazza; de mindenkor kijelentette azt is, 
hogy olyan reformokat kíván, a melyek mindenekelőtt a 
magyar honpolgárok jogait figyelembe veszik és e mellett 
a szükséges hadiszerek beszerzése, emberiségi tekintetek, 
a szolgálati idő rövidsége, valamint a jurisdikezió tekinte­
tében méltán igényelhetők. Ezen reformok közé tartozik 
a területi rendszer behozatala, melyet egy évtizeden át 
együtt mindig sürgettünk a delegáczióban. Sajnos, hogy ez 
nem fogadtatott el; de igen természetes, hogy ha néme­
lyek nézete szerint talán kevésbbé gyökeres módon kell 
is ezen reformokat életbe léptetni, szóló,| ki mindig e 
mellett küzdött, minden e rendszernek létesítésére irá­
nyuló intézkedést szívesen fogad. Tagadhatatlan, hogy 
ezen előttünk fekvő törvényjavaslatban ezen irány 
kifejező t nyer. A kérdés csak az, hogy azon megoldás, 
mely ezen törvanyjavaslatban megkisértetik, az egyedüli 
volt-e, nem lehetett volna-e czélszeriibbet is életbe lép­
tetni és nem lehetett volna-e mellőzni, a mit ö is 
óhajtott volna s a mit képviselő társai sérelmesnek 
találtak, hogy azon törvényes intézkedés, mely magyar 
ifjaknak csakis magyar csapatokba való beosztását bizto­
sítja, ez által ideiglenesen fölfüggesztessék. Várja tehát a 
kormánytól, hogy a mennyiben módjában van és lehet­
séges, szíveskedjék ezen felvilágosításokat megadni, mert 
azok alapjánt esetleg szívesen fog ezen törvényjavaslat­
hoz járulni, de ezektől teszi függővé, hogy elfogadja-e 
a törvényjavaslatot, vagy nem- (Helyeslés balon.)

Itj. Ráday Gedeon honvédelmi miniszter: A tárgyalás 
alatt levő törvényjavaslat a hadsereg újabb (szervezeté­
nek következménye és én a belszervezetre vonatkozó 
azon összes intézkedéseket, a melyeknek folyománya az, 
hogy az előttünk fekvő törvényjavaslatban felhatalmazás 
kéretik 17 gyalogzászlóaljnak nem magyar ezredekbe 
való átmeneti beosztására, bátor leszek lehető rövidség' 
gel a t. háznak előadni.

Mindenekelőtt konstatálom azt, hogy a hadseregnek 
újabb belszervezete a törvényhozás által évek óta hangoz­
tatott két kívánalomnak tesz eleget. Az egyik a territo­
riális rendszernek, habár nem hadosztályonkinti, mire én 
nagy súlyt fektetek, s a mit nagy különbségnek tartok, 
de hadtestenként! létesítése; másrészt pedig eleget tesz 
a törvényjavaslat azon igen gyakran hangoztatott méltá­
nyos kivánalmaknak, hogy a hadsereg különféle fegyver­
nemeiben a magyar ezredek szaporittassanak.

Mindenesetre egyik főpróbaköve egy helyes belszerve­
zetnek az, hogy vájjon gyorsabban vagy lassabban képes 
szükség esetén egy hadsereg a mozgósítást létesíteni. 
Épen ezen gyors mozgósítás érdekében volt szükséges 
egy uj belszervezet, még pedig oly belszervezet, mely ál­
tal rövid pár hónap alatt lehetővé tétessék úgy az átme­
neti intézkedéseket, mint az egyes ezredek uj átalakítá­
sát és szervezetét keresztülvinni; keresztülvinni pedig 
úgy, hogy még csak pár hétre is ne tétessék kérdésessé 
ezen intézkedés folytán a hadseregnek harczképessége.

Ami Ernuszt ma hozzám intézett kérdését illeti kijelen­
tem, hogy igen is meggyőződésem szerint a hadseregnek 
ezen újjászervezése, a territoriális rendszer felállítása, 
azért történt meg, hogy a mozgósítás még sokkal gyor­
sabban legyen keresztülvihető, mint eddig volt. Bátor 
leszek most már, mint előbb jelzem, érinteni a belszer­
vezetre vonatkozó mindazon egyes intézkedéseket, me­
lyeknek folyománya azután a tárgyalás alatt levő törvény­
javaslat. Az eszme ki lett mondva; deczentralizácziója| a 
hadseregnek egy bizonyos mérvig, t. i. a territoriális 
hadtesteknek felállítása. Természetesen, a mint egy ter­
ritoriális hadtestet akarunk szervezni, akkor azon 
hadtest keretében és annak területén helyezendők 
el mindenekelőtt a legszükségesebbek a kiegészítésre, 
igy a felszerelés, és szükséges, hogy a megfelelő kerület­
ből egészittessék ki az egész hadtest mozgósítás idején. 
Ennek természetes következménye az is, hogy a tüzér­
ezredek is azon hadtest kerületéből kell, hogy kiegészí­
tést nyerjenek ; és következménye az, hogy a már eddig 
létező négy tüzérezreden kívül, tekintettel arra, hogy 
majdnem ugyanazon beosztás fog létezni Magyarorszá­
gon a jövőben is, mint eddigelé. Ugyanis hat hadtest 
állíttatván fel, az eddigi főhad- és had parancsnokságok 
igen kevés változtatással megmaradnak. Szükséges, hogy 
minden egyes hadtestnél egy tüzérezred a hadtest kere­
téből egészittessék ki. Ha tehát a territoriális rendszert 
csakugyan létesíteni akarjuk, és el akarjuk érni a czélt, 
elkerülhetetlenül szükséges az, hogy az itt Budapesten 
levő 5-ik és a Kassan állomásozó 10-ik ezred minélelöbb
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mely 4 zászlóalján kint magában foglal 24 zászlóaljat. 
Számfelett marad tehát 17 magyar zászlóalj. Ez azon 17 
zászlóalj, t. ház, a mehre nézve a javaslat alapján a fel­
hatalmazás kéretik, hogy ezek ideiglenesen és átmenetileg 
a birodalmi tanácsban képviselt országokban felállítandó 
uj hét ezred keretébe beosztathassanak,

' Megvallom, t. ház, hogy ha egyáltalán ezen uj szerve­
zet keresztülvitetik, hogy ha a territoriális rendszert egy­
általán lehető gyorsan és a költségek kímélésével keresz­
tül akarjuk vinni és létesíteni, nem volnék képes az iránt 
javaslatot tenni, hogy mikép lehetne azt kikerülni, hogy 
tizenhét ilyen gyalog zászlóalj megmaradjon itt az allen 
mányban, "különös tekintettel arra, a mit már az előadó 
ur is felemlített, hogy épen a folyó évtől kezdve az 1880 
évi népszámlálás alapján 1381-gyei apadt Magyarország 
ujonczjutaléka. .

Ha már most méltóztatnak tekintetbe venni, hogy 1381 
ujonczczal kevesebb adatik, azonkívül — nii minden- 
esetre kívánatos — két tüzér ezred és két vadászzászló­
alj magyar ujonczokkal fog kiegészíttetni: akkor nem 
marad egyéb hátra, mint a magyar gyalogsági állományt 
leszállítani; vagy pedig maradna még hátra egy mód de 
ezt a törvényhozás semmi szin alatt sem fogadná el, es 
egyébként is nagy visszatetszést szülne, t. i. az évi ujoncz- 
jutalék állományának felemelése. Ha ezt nem teszszük, 
akkor nem vagyunk képesek a liarminczkilenczezer és 
néhány száz ujonez jutalékkal ellátni két tüzér és ujonan 
magyarrá alakitolt két vadász zászlóaljat is. Nézetem sze­
rint tehát t. ház ezen különbözet kiegyenlítésére ez az 
egyedüli mód, s csak is a kiegyenlítés érdekében törté­
nik meg és semmi más indokoknál fogva, mert az 1882. 
39. t.-cz. 8. §-ának azon rendeletétől, hogy a Magyaror­
szágba besorozott ujonezok csakis a magyar csapatokba 
oszthatók be, csak kivételesen és átmenetileg a kiegyen­
lítés szempontjából történik eltérés.

Szükségesnek tartom itt még megjegyezni, hogy da­
czára az itt is hangoztatott állításoknak és a különféle 
hírlapi híreknek: a hadseregnek szóban levő uj szerve­
zése, ezen territoriális rendszer behozatala és különösen a 
17 magyar zászlóaljnak nem magyar ezredekbe való be­
osztása csakis 1883. január 1-én lép életbe, ha t. i. a 
törvénvhozás által itt megadatik az engedély. Mert már, 
bocsánatot kérek t. ház, azt indoknak felemlíteni, hogy 
lám egy zászlóalj már kiment Lajtán túlra, nem lehet. 
Én is tudom, hogy kiment, de megmarad az ezred köte­
lékében magyar ezred parancsnokság alatt és megtartja 
egyenruháját.

Thaly Kálmán (közbeszól): Hát az egyenruhát is le­
veszik.

Ráday Gedeon gr. honvédelmi miniszter: Gondolom, 
mert nem lesz egyforma egyenruhájuk. Ki kell jelente­
nem, t. ház még azt is, a mi már különben jeleztetett, 
hogy a magyar honvédségre, ha a törvényjavaslat elfo- 
gadtatik, ezen intézkedésből semmiféle kár nem fog liá- 
romolni, mert daczára annak, hogy nem magyar ezre­
itekben szolgálnák le hadkötelezettségüket az illetők, a tiz 
szolgálati év letelte után kötelezve vannak két évet a ma­
gyar honvédségnél tölteni és leszolgálni. Ezen intézkedés 
indokai nem keresendők semmi egyébben, mint tisztán 
kiegészítésében és kiegyenlítésében azon különbözetnek, 
mely az ujoncz-jutalékok és a béke és hadi létszám meg­
támadása nélkül szükséges volt, s azért én a t. ház­
nak ezen törvényjavaslat elfogadását ajánlom. (Helyeslés 
jobbfelöl.)

Elnök: Holnap folytattatik a ma félbeszakított tár­
gyalás, s ha lehetséges, tárgyaltatnék az osztr. államvas- 
pályatársulattal kötött szerződés beczikkelyezéséról szóló 
törvényjavaslat.

Ber'zevtczy Albert: A kérvényi bizottság nevében 
benyújtja a kérvények 19. sorsjegyzékét és a szombati 
ülés napirendjére tűzetnek ki.

Az ülés végződik d. u. 1 óra 55 perczkor.

Az országgyűlési „Függetlenségi párt11 
hó 23-án d. u. 6 órakor értekezletet tart.

november

Az országgyűlési szabadelvű párt mai értekez­
letének napirendjén első sorban az osztrák áilam- 
vasuttal ‘kötött szerződés beczikkelyezéséról szóló 
törvényjavaslat vétetett fel, mely György Endre és Bé­
ri ed ü s Sándor előadók indokolása után észrevétel nél­
kül elfogadtatott.

Ezután a budapesb-szönyi vonal kiépítéséről szóló 
törvényjavaslat vétetett tárgyalás alá. György Endre, a 
közlekedési bizottság előadójának indokolása után Zsig­
mondy Vilmos, Wahrmann Mór, Hegedűs Sándor, 
Andrassy Gyula felszólalása s Kemény Gábor b. 
közlekedési miniszter és Tisza miniszterelnök felvilágo­
sító nyilatkozataik után átalánosságban és részleteiben is el­
fogadtatott.

Berzeviczy Albert, a kérvényi bizottság előadója, tü­
zetesen indokolja a bizottságnak a hevesi kérvény tár­
gyában hozott határozati javaslatát, melyet az értekezlet 
Tisza Kálmán miniszterelnök felvilágosító nyilatkozata 
után magáévá tesz.

A napirend előtt Vizsolyi elnök meleg szavakban 
emlékezvén meg Gorove Istvánról, felhívja az értekezlet 
tagjait, hogy f. hó 27-én a György Endre által tartandó 
emlékbeszéa alkalmából minél számosabban jelenjenek 
meg a tudományos akadémia ülésén.

Darányi Ignácz interpellácziót intéz az összkormány- 
hoz, illetőleg a pénzügyminiszterhez a kisebb fizetésű ál­
lami tisztviselők heh zete, különösen pedig az állami 
tisztviselők, névszerint a fővárosiak anyagi helyzetének 
javítása, — nemkülönben a nyugdijszabályzatnak és a 
szolgálati pragmatikának törvényhozási megállapítása tár­
gyában.

A pénzügyminiszter erre kijelentette, hogy azon 
intézkedésen túl, mely már a jelen költségvetésben kife- 
zést nyert, mely szerint a fuvarosban a legkisebb lakbér 
200 írttal vétetett fel s több fizetési fokozaton kedvező 
változtatás történt, jövőre is szándékozik a kormány e 
kérdéssel foglalkozni. A nyugdijszabályzat tervezete elké­
szült s az egyes minisztériumoknál van, s végül, hogy a 
szolgálati pragmatika kérdése nem kerülte ki a kormány 
figyelmét, de ahhoz, hogy e tárgyban javaslat terjesztes­
sék elő, még több előfeltételre van szükség.

Tibiid Antal azon kérdése, hogy a legújabb tervezet 
kiterjed-e a közigazgatásnál alkalmazott segéd- és kezelő­
hivatalnokokra, Tisza miniszterelnök válaszolja, hogy nem 
terjed ki, a kérdés azonban mindenesetre figyelemreméltó 
s megérdemli, hogy vele a kormány foglalkozzék.

A hevesmegyei kérvény tárgyalása.
A kérvényi bizottság tegnapi üléséről szóló tudó­

sításunkat áz ülés érdekességére való tekintetből 
még a következőkkel egészítjük ki:

Az ülésen megjelent Tisza miniszterelnök is, 
hogy személyesen adjon felvilágosítást az antisemita 
nyomtatványok rendőri elkobozására vonatkozó ren­
deletet illetőleg. Tudvalevőleg a f. év julius 1-én a 
miniszterelnök mint belügyminiszter 2355. ein. sz 
a. körrendeletét bocsátott ki a törvényhatóságokhoz, 
melyben a junius elsején Egerben megjelent 
«A tisza-eszlári vértanú leány» czimü röpiratot 
s az Esztergomi Közlönynek az országban el 
terjesztett junius 11-diki s junius 24-diki szá­
mait, valamint a netalán ezután megjelenendő 
antisemita tartalmú hasonló nyomtatványokat köz- 
igazgatási utón elkobozni rendeli. Hevesmegye a 
belügyminiszter e rendelete által a sajtószabadságot 
megsértve találta s felni a képviselőházhoz Tisza 
Kálmán belügyminiszter felelősségre vonását s a ha­
sonló eljárást jövőre megakadályozni, intézkedések 
megtételét kérve.

Tisza miniszterelnök mint belügyminiszter a kérvényi 
bizottság előtt e rendeletére vonatkozólag a következőket 
adta elő: Elismeri, hogy lehet oly felfogás, mely az 
6 eljárását törvénytelennek tartja, ö abban a vélemény­
ben van, hogy rendeletével a törvényt nem sértette meg, 
hogy eljárása törvényes volt. Hivatkozik arra, hogy a 
nyomtatványokkal való házalás az 1848: 18. t.-cz. 45. §-a 
s az ennek alapján 1867ben kibocsátott rendelet értelmében 
rendőri felügyelet alá tartozik. A bírói ut ez ügyben igen 
hosszadalmas lett volna. Tudja, hogy a vizsgáló biró el­
rendelheti a bepanaszlott nyomtatványok elkobzását, 
azonban ez sok időbe kerül, itt pedig gvors intézkedés 
vált szükségessé. Azt meg nem engedhette, hogy az or­
szág nyugalmát ily lázitó tartalmú nyomtatványokkal meg­
zavarják.

Polónyi Géza kijelenti, hogy a miniszterelnök nem 
találhat oly kemény szavakat a nyomtatványok tartalmá­

nak elitélésére, a melyeket 6 nem helyeselne. A belügv 
miniszteri rendelet által ö a sajtó-szabadságot megsértve 
látja, mert az 1848. 18. t. ez. értelmében a czenimr* 
nálunk örökre el van törülve s a hírlapokat csak a vizs­
gálóbíró foglalhatja le. léves a miniszternek az az állí­
tása, hogy a vizsgálóbíró által való lefoglalás késedelem­
mel jár. A vizsgálóbíró gmihelyet nála panasz emel­
tetett, haladéktalanul elrendelheti az illető nyomtat­
vány lefoglalását. A rendőri közegek a vizsgáló bi- 
rónak szintén tartoznak engedelmeskedni, sót mi­
vel bírói meghagyásról van szó, lehet mondani, hogy 
még jobban. A lefoglalás tehát bírói utón és a tör­
vény megsértése nélkül is megtörténhetett volna. A bel-

. . belügyminiszteri
intézkedés gyorsaságát jellemzi az, hogy a röpirat junius 
elsején jelent meg s a belügyminiszter csak egy hónap 
múlva, július elsején intézkedett. A miniszter még Prott- 
manón is túl tett. Abban az időben a czenzura abban 
állott, hogy a megirt közlemények kinyomatását meg. 
akadályozták, Tisza Kálmán a még meg sem irt nyom­
tatványok elkobzását is meghagyta.

Tisza K. miniszterelnök azt elismeri, hogy intézkedé­
sével megkésett. A sajtószabadsággal való visszaélések 
ellenében jobbnak találta belügyminiszteri hatalmával 
intézkedni, mintsem törvényhozási utón korlátozni a sajté- 
szabadságot. Különben nem fog visszariadni attól, hogy 
ha szükségessé válnék, hogy a sajtószabadsággal 
való visszaélések korlátozása végett törvényho­
zási intézkedésekhez Knyuljon. Ha Polónyi elítéli 
ama nyomtatványok tartalmát, kell hogy megadja neki a 
felmentést az állítólagos törvénysértésért.

Polónyi Géza nagyon szívesen megadja e felmentést, 
ha a miniszterelnök nyíltan kijelenti s jegyzőkönyvbe vé­
teti, hogy a «salus rei publicae suprema lex esto» elvet 
követve, a törvényt megsértette.

Bessenyei Ferencz, Berzeviczy Albert s Kovács 
Albert a miniszter eljárását helyesnek s törvényesnek is
találják.

Bódogh Albert szerint a miniszter megsértette a tör­
vényt, azonban elismeri, hogy a fenforgó esetben szük­
séges volt törvény által megszabott tormáknak figyelmen 
kívül való hagyása. Szóló is arról van meggyőződve, 
hogy e nyomtatványok elterjesztése veszedelmessé lehe­
tett volna.

A bizottság többsége Tisza belügyminiszternek a fél 
mentést megadja.

A kérvényi bizottság határozati javaslata követ­
kezőleg hangzik:

■ A ház a belügyminiszter eljárását teljesen igazoltnak 
találván, a kérvényben kérelmezett intézkedések szüksé­
gét nem látja. Miről a kérvényező megyei közönség a 
házszabályok 176. §-a értelmében értesittetik.»

Polónyi Géza ez ellenében különvéleményt ad 
be. A behatóan indokolt külön véleményből közöl­
jük a következőket:

Tisza Kálmán belügyminiszter ur megszegte a törvényt

j. Az 1848. évi 18. t.-czikknek ellenére előleges rend 
őri elkobzást rendelt el részben még meg nem jelent 
sajtótermékekre. Elrendelte az elkobzást egy megnevezett 
felelős szerkesztővel, nyomdászszal és kiadóval bíró hír­
lappal szemben, a melyet az az 1848. évi 18. t.-cz. 18. 
§-a az 1867. évi május 17-ki és az 1867. évi 705. sz. a. 
igazságügyminiszteri rendeletek értelmében közkeresettel 
üldözni kizárólag a közvádlónak lehetett joga.

2. Megsértette a törvényt, mert az 1848. évi 18. forr.- 
czikknek életben levő 22. §-a s az 1867. évi május 17-én 
kibocsátott igazságügyminiszteri rendeletnek 27. |-a elle­
nére sajtótermékeknek elkobzását rendelte el, holott ezen 
jog kizárólag a sajtóvizsgáló bírónak hatáskörébe van 
utalva. . . , ...

Tisza Kálmán belügyminiszter urnák ezen világos tör­
vényt és törvénypótló rendeleteket sértő önkényes intéz­
kedése kárhoztatandó és rosszalandó.

Kárhoztatandó annyival inkább, mert törvény által kije­
lölt illetékes vizsgáló bírónak — ha az elkobzásnak szük­
ségét látja — ugyanazon rendőrközegek, melyekhez a 
körrendelet fordult — törvény szerint szintén rendelke­
zésére állanak és egy ezen intézkedés a mellett, hogy 
törvénytelen volt, még merőben felesleges is volt 

De kárhoztatandó és rosszalandó a belügyminiszter ur­
nák eljárása az elkövetett törvénysértéseken kivül a do­
log érdemét illetőleg a következő ökokból:

A körrendeletben megjelent azon sajtótermékek, me­
lyek czim szerint nieghatározvák, kétségkívül alkalmasak 
voltak arra, hogy a vallásfelekezetek közötti gyülölséget 
szítsák és a 19-ik század végének korszellemére sötét ár­
nyat vető vallási és faji fanatismus gyülölségének tápul 
szolgáljanak.

A jogegyenlőség, testvér ség és vallásszabadság elvei­
nek helyesen alkalmazott mértéke az, mely az ilyen ter­
mészetű izgatásra szánt pongyola sajtótermékekre a fel­
tétlenül kárhoztató Ítéletet kimondja.

A bűnnek védelme vagy a sötétségnek kíméletes takar- 
gatása semmiféle alakjában sem lehet a törvényhozásnak 
vagy a végrehajtó hatalomnak feladata. A végrehajtó ha­
talom azonban az államot vagy társadalmat megrázkód­
tatással fenyegető veszélynek elhárításában csak egy ta­
nácsadót ismerhet és ez: a törvény. Ha eljárása nem 
törvényre van alapítva, olyan jogot vindikál magának, 
melylyel nem bir, és nyílt bizalmatlanságra tanít a tör­
vény és az annak végrehajtásával megbízott illetékes kö­
zegekkel — ez esetben a bíróságokkal szemben.

Mindent idejében és mindent a törvény szerint csele­
kedni, ez lett volna kötelessége a belügyminiszter urnák.

0 azonban sem idejében, sem törvény szerint nem 
eselekedett.

Az elkoboztatni rendelt röpirat 1882. junius 1-sején 
jelent meg és csakhamar a belügyminiszter urnák és az 
igazságügyminiszter urnák kezeihez jutott.

Az esztergomi hirlapczikkek a körrendelet szerint 1882. 
junius 11-ikén és junius 24-ikén jelentek meg.

A sérelmes rendelet csak 1882. évi julius 1-sején, te­
hát akkor jelent már meg, midőn az elkoboztatni rendelt 
sajtótermékek az országnak minden részében már el vol­
tak terjedve.

A belügyminiszter urnák még azon esetben is, ha a 
«salus reipublicae suprmna lex»«re hivatkozva a társada 
lom mentő szerepére gondolt volna, tudnia kellett, hogy 
ezen minőségben már 1882. julius 1-én későn jelent meg.

A belügyminiszter ur jobbnak látta megvárni, mig az 
izgató ropiratok egészen elterjedtek. S midőn a fellázadt 
szenvedélyek kitöré-ében megszülték eredményüket, a 
szuronyokra szánt és statárium alá helyezett ártatlan pol­
gárok üldözésével s a népszabadság leghatalmasabb biz­
tosítékának a sajtószabadságnak megsértésével akkor vál­
lalkozott a bajnak megelőzésére, midőn már a megtor­
lásra kellett volna gondolnia.

Tisza Kálmán belügyminiszter ur megsértette a tör­
vényt és nem teljesítette törvényszabta kötelességét. A 
miniszteri felelősség szigorúan alkalmazandó elvéné fogva 
véleményezem tehát:

Mondja ki a képviselóház, hogy Tisza Kálmán belügy­
miniszter ur által 2355/1882. elnöki szám alatt kibocsát- 
tolt rendeletet, mint törvénybe ütközőt érvénytelennek 
tekinti s a belügyminiszter urnák azon rendelet kibo- 
csájtása által elkövetett törvénytelen eljárását rosszalja és 
kárhoztatja. .

A kérvényi bizottságnak 1882. évi november hó -l-en
Polónyi Géza, s. k.tartott üléséből.

A képviselóház igazságügyi bizottsága ma délután o 
órakor Apáthy István elnöklete alatt tartott ülésében 
— melyen a kormány részéről Fauler Tivadar igazság­
ügyminiszter volt jelen — folytatta az uzsoráról es ka­
ros hitelügyletekről szóló törvényjavaslat rész­
letes tárgyalását. ... .... ...

Előzőleg az vrov es művészt szerzőt jogrot szóló 
törvényjavaslat előadásával az igazságügyminiszter 
indítványára Apáthy István bizottsági tag megbizatotL

VIDÉK.
* Aradról sürgönyzi a mai napról tudósítónk: dr. 

Mülek Lajos indítványára Arad város közgyűlése ma egy­
hangúlag elhatározta, hogy Kossuth Lajost 80-dik szüle­
tésnapja alkalmából üdvözli.

A dunamelléki reform, egyházkerület 
közgyűlése.

A zsinati törvények szentesítése végett a nevezett kerü­
letben renden kívüli közgyűlés hivatott össze november 
22-ikére. A gyűlés fontosságához képest nagyszámmal je­
lentek meg a gyűlési tagok a Kalvin-teri ref. főiskola 
dísztermében. Az elnöki székeket Török Pál szuperin­
tendens és gr. Lónyay Menyhért fögondnok foglallak 
el s az elsőbbnek imája után a főgondnok az ülést jól 
átgondolt beszéd végeztével megnyitottunk nyilvánította.

E beszédben gr. Lónyay kifejtette, hogy egyházunk a 
zsinati törvények megalkotása és szentesítése után uj 
korszakba lépett. Meg volt ugyan a korábbi évti­
zedek és századok folyamán is — úgy mond — őse­
inkben a vallásos buzgúsúg. az egyház iránti 
és az egyház 
iránti készség;
keresztül a vallás ___rj.__,r____ _____ _
szőr egymástól elkülönítetten, ki'iiön testülete k -zét- 
szakadozottan. Most a zsinati törvények meghozták az
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egyesülést, az erők tömörítését, a felállítandó konventi 
intézmény által lehetővé vált az együtt való munkálko­
dás ; az egyházi közalap megteremtése által pedig az 
anyagi téren is mód és alkalom nyittatott az erők egye­
sítésire. Az egyesülés és egyetértés szelleme hassa át 
ezentúl egyházunkat, s az legyen fösegitségünk egyházi 
életünk fejlesztésében.

Mielőtt az érdemleges tanácskozások megindultak volna. 
Török P. kijelentette, hogy a zsinatnak ugyan nem volt 
bar.itja, nem is vett részt annak munkálkodásában, de 
mint egy évvel ez előtt br. Vay Miklóshoz intézett leve­
lében, úgy ez alkalommal is kijelenti, hogy a tett intéz­
kedések előtt meghajol, és a mig ereje engedi ott leend 
az egyház hű munkásai között.

A Dobos János lemondása következtében megüresedett 
egyházi föjegvzőségre a múlt tavaszi gyűlésen szavazás 
rendeltetett el, az első szavazás alkalmával általános több­
ségét senki sem nyert, a másodszori szavazás eredmé­
nyét a gyűlés megalakulása után hirdették ki Filó Lajos 
nagykőrösi lelkészt választották meg 138 szavazattal, För- 
dös Lajos 100 szavazata ellenében.

Ugyanez alkalommal Török P. jelentést tett az egy­
házmegyei főbb tisztségek körül esett változások felől, 
nevezetesen, hogy a solti e. megyében az elhalt Tóth Fe­
re ncz helyett Kerk&poly Károly, a vértesaljai e. me- 
gyében a lemondott Kenessey Kálmán helyébe gr. De­
genfeld Lajos választatott gondnokká, a k. somogyi egy­
házmegyében pedig esperessé a lemondott Móni Antal 
helyébe Szalay Ferencz juthi lelkész, továbbá, hogy 
Yécsey Tamás egyetemi tanár világi aljegyzővé válasz-
tatott.

Ezután felolvasták b. Vay Miklós zsinati volt elnöknek 
a z-inati törvények szentesítését tudató levelét és a szen- 
tesiíési okmányt. Maguk a zsinati törvényeket felolvasot­
taknak s egyszersmind a mai nappal hatályba lépetteknek 
nyilvánít' ittak. E zsinati törvények életbeléptetésére nézve 
a kvt elnökön kívül egy kilencz tagú bizottság kiküldeté­
sét határozták el, mely bizottságnak feladatává tették, 
hogy a jövő évi május 19-én összeülendő egyházkerületi 
ülésre készítsen az egyházmegyék véleményének meghall­
gatásával javaslatot a zsinati törvények némely pontjai­
nak életbeléptetésére nézve, valamint az iránt is, hogy 
az ed :igeié érvényben volt egyházmegyei s kerületi sza- 
balvrendeletek közül jövőre melyek hagyandók meg s 
melyek módositandók, másfelől az egyházmegyék utasi­
tattak a zsinati törvények értelmében reájuk néző intéz­
kedések és javaslatok megtételére.

A zsinat által alkotott uj gépezet megindításához szük­
ségesnek látszott az egyetemes konvent megalkotása s e 
czélból a kerület részéről az egyetemes konventbe kül­
dendő bárom egyházi és három világi képviselőnek meg­
választását a holnapi ülésre halasztották.

Az erdólyrészi római katholikus 
statusgyülés.

Az • Egyetértés» tudósítójának távirata.
Gyulafehérvár, nov. 22.

Lönhart Ferencz püspök egyházi elnök délelőtt 10 
órakor megnyitván az ülést,

Török Bertalan, ki azt a kívánságát terjesztette elő, 
hogy jövőre az igazgatótanács jelentését kellő tájékozás 
végett már eleve kinyomassák és a meghívóval együtt 
minden tagnak megküldjék.

Apor Károly csatlakozik ehhez és maga részéről is 
nélkulözhetlennek találja azt, hogy a jelentést előre ki­
nyomassák és kioszszák.

Lönhart püspök kijelenti, hogy jövőre a jelentés előre 
ki fog nyomatni.

Török Bertalan, mint az első bizottság jegyzője, felol­
vassa az igazgatótanács jelentésének részleteit valamint a 
bizottság véleményét.

A vagyonkezelésre vonatkozó résznél a bizottság kon­
verziót ajánl.

Ugrón Gábor arra figyelmezteti a státusgyülést, hogy 
a konverzióra vigyázni kell, s az igazgatótanácsnak sza­
badkezet kell engedni.

Apor o-ztja Lgron nézetét, de véleménye az, hogy a 
konverzióhoz a püspök beleegyezése legyen szükséges.

Gál Lajos a múlt statusgyüiésnek ez ügyben hozott ha­
tározatai kéri felolvastatni.

Az említett határozatot felolvassák.
Gál megvallja, hogy fél a konverziótól s azt ajánlja, 

hogy ezt minél kevesebb papírral alkalmazzák, a püspök 
beleegyezése nélkül pedig sohase,: .

Apor br. azt indítványozza, hogy az igazgatótanácsi 
jegyzőkönyvet ellenőrzés végett minden gyűlésről máso­
latban küldjék el a püspöknek.

Gr ölsz Karoly azon a véleményen van, hogy ezzel a 
két téssel behatóan kell foglalkozni. A konverzió néha 
ugyan jó, de a börzejátékot nem ajánlja. Az értékpapi- 
rosaí évről évre javaslat utján kell kiszemelni. Azt kérdi, 
hogy minő perczentuáczió szerint történt eddig a kon­
vertálás ?

Lukács Béla azt a véleményét fejezi ki, hogy ebben 
az ügyben való eljárás inkább a bizottságnak képezi iel- 
adalát. Az eljárás eddig jó eredményt mutat föl, mert a 
többlet mintegy 300 frt volt. Nem osztja sem Ugrottnak, 
sem Grotsznak nézetét, hanem elfogadásra ajánlja a bi­
zottság véleményét és pártolja Apor indítványát.

Ezután elhatároztatik, hogy ez időszerűit fuldtehermen- 
tes.tési kötvények vásároltassanak, s a konvertálást a stá- 
tusgyülés elé terjesztendő ajánlat szerint keli keresztül­
vinni ; ha pedig a gyűlés előtt haladéktalanul szükséges 
a konvertálás, akkor ez csakis a püspöknek elöleges be­
leegyezése mellett történhetik.

A jelentésnek a Budapestre átszállított levéltár ügyére 
vonatkozó részét észrevétel nélkül tudomásul veszik.

A nagyalmási uradalom ügyéről szóló résznél fel­
szólal :

br. Farkas Lajos és visszautasítja az Ugrón Gábor 
áltat kifejezett ama rosszaié nézetet, mintha az igazgató- 
tan .vs túlkapást vitt volna véghez; erre nézve bizonvi- 
tást kivan.

Gal L .jós felolvassa a régi statusgyülés határozatá­
nak illy ponijait.

br. Eltes j. gyzö igazolja az igazgatótanácsnak ez ügy­
ben k.v- t-ií eljárását.

Szilagyi Virgil helyesli az igazgatótanács eljárását, de 
véleménye az, hogy csak is a statusgyülés beleegyezésé­
vel Kellett volna eljárni. A szeszgyár ügyében szabályszerű 
kőitségvetés előterjesztése szükséges; a maga részéről el- 
ism • éssei van az igazgatótanács eljárása iránt.

Török Bertalan Szilágyi véleményéhez csatlakozik, s a 
jelente:, tudomásul vételét kéri.

Ugrón Gabor, mint bizottsági t g belenyugszik abba, 
a rm történt, mert azt már nem lehet megsemmisíteni, 
de kijelenti, hogy sokalja a beruházási költségeket, s uta­
sításul óhajtja adni azt, hogy jövőre az igazgatótanács ne 
lépje túl az alapszabályokban lévő határokat.

Farkas Lajos kijelenti, hogy az igazgatótanács tagjai 
nem léptek túl a mandátumban foglalt utasítást ; jól 
tudja, hogy az esetre, ha nem tettek volna semmit, s 
kár keletkezett volna, bizonyosan azért vonják őket kér­
dőre, mért nem tették azt, a mit tenniük kellett.

Lönhart püspök elősorolja a tett különböző indítvá­
nyuk -t ; ezután ismét hosszabb vita keletkezett.

Sojío Antal az almási jószág kezelését karosnak találja, 
egy italában testületek vagyon inál nem tartja czvlszerü- 
nek a házi kezelést, s az: ajánlj hogy haszonbérbe ad­
ják a birtokot. Uj épüleiekei nem lart nyereménynek, 
mert azok igen sok k- lL-ég"!.eí emésztenek föl.

Dr. Bites visszaút im > !>• ..e Antalnak azt az állítá­
sát, h gy a nagyalmási jószág kezelésénél kár fordult 
volna elő.

Madár Imre pártolja Ugrón Gábor véleményét, vala­
mint a Ueczvil is ; azi tartja, hogy a beruházásoknál a 
költségvetésen nem szabad túlterjeszkedni.

Jósika hr. nem pártolja ugyan a haszonbériési rend­
szert, mindazonáltal, ha a statusgyülés jónak találja, ám 
adják haszonbérbe a jószágokat.

Ezután elnök kimondja a határozatot, hogy az egy- 
házi birtokok haszonbérbe adatnak, s erre nézve az igaz­
gatótanács készíts- elő az utat.

A vizgátakra, valamint a jegenyei fürdőre nézve a gyű­
lés elfogadta a bizottság véleményét.

A bemutatott költségvetést egész terjedelmében elfo­
gadjál’:, azonban határozatképen kirnondutik, hocy az jö­
vőre világosabb és kimerítőbb legyen.

Ezután szőnyegre került a másfél millió értékű úrbéri 
kötvények konvertálásának ügye.

Ugrón Gábor azt véli, hogy az értékpapírokat pénzzé 
kell tenni és a pénz nagyobb összegekben ;tos helyre 
kulcson adandó; teiiát nem csak állampapírokért kell azt 
be'serélni.

Szilágyi Virgil azt hiszi, hogy inkább hitelintézeti 
utón jelzálogra kell a pénz kölcsön adni.

Farkas nem osztja ezt a nézetet, ellenben pártolja 
Ugrón G. véleményét.

Lönhart püspök Apor b. indítványát ajánja, vagy is 
az‘, hogy az értékpapírokat pénzzé kell lenni, még pedig 
püspöki,' vagv statusgyülés! elöleges beleegyezés mellett; 
egyúttal ajánlja a kölcsönadásra vonatkozó indítvány el­
fogadását is.

A gyűlés ez indítványokat elfogadja.
Ezután Lönhart püspök elnök az ülést délután 3 óra­

kor felfüggeszti és jelenti, hogy a tárgyalásokat az esti 
ülésben folytatni fogják.

A hetedfél órakor újra megnyitott ülésen Török Ber­
talan folytatta az igazgató-tanács jelentését s előadta az 
lt>>3 dtki költségvetésre vonatkozó véleményét.

Apor báró párto ja a bizottság véleményét s mert né­
hány számadás hiányzik, indítványozza, hogy a hiányt 
pótolják.

Éltes megjegyzi, hogy a számadásokat beküldötték a 
minisztériumiioz s onnan még nem érkeztek vissza.

Erre aztán elfogták a bizottság véleményét.

„Jr TT , PusPók indítványára bizottságot küldöttek ki a 
?rfna(i?s0,lc megvizsgálása végett. Tagjai: Lukács Béla, 

Gábor, Groisz Károly és dr. Sálzbauer János.
. Torpk Bertalan bemutatja a bizottság véleményét az 
igazgatótanács tagjainak úti költségére vonatkozólag. E 
vélemény szerint a vasúti jegyeken kívül egyebet nem 
kapnának a tagok, mert ez áut)0 frtba kerülne.
. Flnály is azt kívánja, hogy csak vasúti jegyeket kap­
janak. Azonkívül indítványozza, hogy a fontosabb tárgya­
kat négy részre oszszák s évenkint négy gyűlést tartsanak, 
melyeken mindenki megjelenjen.

Ugrón nem pártolja ez indítványt s megjegyzi, hogy 
az önkormányzat a tagok buzgósága nélkül nem képzel­
hető s a ki nem akar áldozni, az ne legyen tagja az 
igazgatótanácsnak. Pártolja a bizottság véleményét.

Apor báró szintén elfogadja e véleményt s indítvá­
nyozza, hogy minden hónap első vagy második hetében 
tartsanak ülést.

Erre elfogadták a bizottság véleményét,
Poosa ajánlja, hogy az igazgatótanács a jövő ülésen 

terjeszsze elő jelentését a kepe-megváltási indítványról.
Ugrón nem tartja ezt kivihetőnek s ajánlja is, hogy 

az ülés ne mondja ki határozatképen. Előbb tanulmá­
nyozni kell, hogy ki fizeti a váltságdíjakat s milyen termé­
szetűek azok.

Tamássy hosszabb beszédben tárgyalta ezután a kepe 
természetét. Pártolta Ugrón véleményét s maga is azt in­
dítványozta, hogy vegyék le e kérdést a napirendről.

Bálint Károly ecseteli Háromszékinegye szomorú ál­
lapotát s a keze beszolgáltatásának hiányait. Pártolja 
Pocsa indítványát

Poosa az ellenmondások következtében visszavonja 
indítványát.

Kardos Ignácz felolvasta ezután a harmadik bizottság
jelentését.

Irnecs Jákó interpellácziót nyújt be a miatt, hogy 
miért nem hívták meg az augusztusi ülésre a finöveldék 
igazgatóit.

Bites felvilágosítja őt a felöl, hogy miért maradt el 
a meghívás.

Imeos tudomásul vette a magyarázatot.
Kardos megjegyzi, hogy a kormány visszavette a kö­

zépiskolai törvényjavaslatot s újat nem terjesztett elő. 
Nézete szerint előre lehetne gondoskodni arról, hogy az 
igazgatótanács minden autonómiát sértő intézkedés ellen 
lépéseket tegyen.

Szamosi pártolja az eddigi eljárást s óhajtja, hogy az 
a jövőben is fentartassék.

Lönhart püspök kijelenti a statusgyülés nevében, 
hogy a j. iiuár 23-iki felirat érvényben marad s felkérik 
az országgyűlés katholikus tagjait, hogy azt pártfogásuk­
ban részesítsék.

Kardos jelenti, hogy a tandíj felemelésére vo­
natkozólag az a véleménye a bizottságnak, hogy csak a 
négy felső osztályban emeltessék föl s a szegény sorsú 
kath. tanulók mentessenek föl alóla teljesen. — A rész­
letek kidolgozását az igazgató-tanácsra kellenej bízni.

K fii ön véleményt is nyújtottak be, mely szerint az első 
osztálytól kezdve emeljék föl a tandijat.

Móricz annak kimondását indítványozza,| hogy tandíj- 
emplés nem lesz.

Éltes pártolja ez indítványt.
Farkas Bertalan azt indítványozza, hogy az idegen 

felckezetbeli tanulók nagyobb tandijat fizessenek.
Szamosi a bizottság véleményét pártolja.
Focsa azt hiszi, hogy a lehető legkisebb összegben 

kellene megállapítani a tandijat, szaporítva ezzel a tanu­
lók számát.

Avéd kimutatja statisztikailag, hogy a felekezeti 
gimnáziumokban többet fizetnek a katholikus növen­
dékek.

Lönhart püspök összegezi a szónokok által kifejtett 
nézeteket, mire aztán elhatároztatott, bogy a katholikus 
tanulók tandiját nem emelik föl, de a más íelekezetbe- 
liekét igen. A szükséges intézkedéseket a püspök teszi 
meg, az igazgatótanácscsal egyetértve.

Kardos ajánlja a bizottság nevében, hogy az igazgató- 
tanács nyomassa ki a tanulók előmeneteléről szóló kimu­
tatásokat, melyekből konstatálható lesz, hogy miért apad 
folyvást a tanulók száma.

Bites nem tartja czélhozvezetőknek e kimutatásokat.
Ugrón részletes kimutatásokat kivan, mert ó nem 

elégszik meg annak a tudásával, hogy mennyit költenek, 
hanem látni akarja a költekezés eredményeit is. Pártolja 
a bizottság véleményét.

Jósika megjegyzi, hogy ne terheljék az igazgatónácsot 
e kimutatásokkal.

Szamosi szerint a gimnáziumokban nem apad a nö­
vendékek száma, sót ellenkezőleg folyvást szaporodik. A 
tankepusitett tanárok és tanulók többnyire megállják he­
lyüket, a mit örömmel tapasztal az egyetemen. Nem pár­
tolja Ugrón véleményét, mert nem tartja czélszerünek.

Kardos kifejti, hogy mennyire káros az oktatásra a 
tankönyvek különfélesége és folytonos változtatása. Szük­
ségesnek tartja, hogy az összes katholikus középiskolák­
ban egyforma tankönyveket használjanak. Indítványozza 
továbbá, hogy a gimnáziumokban előforduló fegyelmi 
esetek közül csak a nagyobb eseteket tüntessék föl a ki­
mutatásokban, de a növeldékben történtekről részletesebb 
kimutatást készítsenek.

Az utolsó pont kivételével elfogadták indítványát.
Kardos jelenti, hogy az almási jószágból való élelme­

zést nem tartja czélszerünek a bizottság s ajánlja, hogy 
azt, 1883—84. évre szüntessék meg.

Éltes kimutatja, hogy ez élelmezés olcsó is, czélszerü 
is s ezért tartja szükségesnek, hogy megszüntessék.

Ugrón a bizottság véleményét pártolja.
Lönhart püspök azt hiszi, liugy bizottságot kellene 

kiküldeni, mely meggyőződnék róla, hogy melyik rend­
szer helyesebb.

Hosszabb eszmecsere után azt indítványozza a püspök, 
hogy az igazgató-tanács készítsen a jövő státus-gyűlésre 
részletes kimutatást a jelenlegi gazdálkodásról, hogy elin­
tézi íetö legyen a vitatott kérdés.

Einök jelenti, hogy Jakobini nunczius utján távirat 
érkezett XIII. Leo pápától, melyben köszöni a statusgyü­
lés ragaszkodását, jó sikert és eredményt kíván működé­
sének s áldását adja minden tagjára.

E jelentést állva hallgatták végig a statusgyülés tagjai.
A brassói szeminárium tárgyában azt határozta a gyű­

lés, hogy még nem lehet fölállítani. Kimondotta továbbá, 
hogy a gimnáziumi tanárok szálláspénze most még nem 
emelhető fel 2ÜU Írtra, de az igazgatóság gondoskodjék 
forrásról s akkor a szálláspénzek legalább évi 50 forint­
ban legyenek megállapitandók.

Ugrón indítványára jegyzökönyi köszönetét szavazott a 
gyűlés a lelépő Elten Károly előadónak. A számvizsgáló 
bizottság helyeseknek találván a számadásokat, elnök esteli 
Jll órakor berekeszté az ülést.

ÚJDONSÁGOK.
— nov. 22.

— Személyi hírek. Miklós würtembergi her­
ezeg altábornagy, Komárom katonai parancsnoka 
Becsbe érkezett. — Volny János kassai kanonok e 
napokban ülte 50 éves papi jubileumát, mely alka­
lommal a kassai szegények jelentékeny segélyben 
részesültek. — Gr. Teleki Sándor ezredes, ismert 
Írónk, tavaszkor Olaszországon át Parisba utazik 
Hugó Viktor és ilj. Dumas Sándor látogatására; Tu­
dóban Kossutlinál készül látogatásra. — Rath Ká­
roly főpolgármester ma reggel Pozsonyból vissza­
érkezett a fővárosba. — Fetrovics Vaszilián bácsi 
görög keleti püspök Ángyéiics patriárcha felhívása 
következtében Budapestre utazott. — Farcsetics 
Felix újvidéki főispán Budapestre érkezett, de pár 
nap múlva ismét visszatér Újvidékre. — Bertha 
Sándor ismert zeneszerzőnk Parisból Budapestre 
érkezett. — 1 isza Lajos királyi biztos visszaérkezett 
Szegedre.

— Erzsébet királyné,mint Gödöllőről Írják la­
punknak s mint általánosan tudva van, lovaira rop­
pant felügyeltet, kedvencz paripái trainirozásában 
maga is tevékeny részt veszJEddig arra sem volt eset, 
hogy a felséges asszony bárkinek is megengedte 
volna lovai befogatását. E napokban a királyné ő 
felségének a királynak rendelkezésére alá bocsátotta 
összes kocsi lovait. Rudolf trónörökös két kitünően 
begyakorolt kocsi-lovat kapott ajándékba, s ezt neki 
már Prágába el is küldték.

— Egy szerb miniszter: Pretics érkezett e hó 
22-ikén Sziszekre. Mint innen lapunknak távirják a szerb 
minisz’er a Zágrábban elhalt hírneves szlávista Danicsics 
holttestének Belgrádba szállítása végett érkezett. A holt­
testet e hó 21-én hozták Zágrábból Sziszekre és vagy 
holnap délmán magánhajóval vagy holnapután reggel a 
Duna társaság sziszek-zimonyi járatát végző Zrínyi sze­
mélyhajóján lógják Belgrádba szállítani.

— A Petőfl-szobor koszorúi. A szoborbizottság a 
szobor talapzatára helyezett koszorúkból öt darabot fél- 
egyháza városának, hol a nagy költő gyermekéveit élte, 
adott át megőrzés végett E koszorúk a következők: Á 
budapesti Vili. kér. föreáltanoda Petőfi önképző köréé, 
Pécs városáé, a pesti polgári kereskedelmi testületé, Sel- 
mecz-Bélabánya városé és Kolozsmegyéé. A koszorúkat 
ma szállították le Félegyházára.

— Ujfalvy Károly, Párisban élő, sokat utazott ha­
zánkfiára vonatkozólag téves értesülés folytán franczia és

német lapokban oly közlemények jelentek meg, melyek 
érdemes hazánkfiát kétes színben tüntetik föl. Ilyforma 
közlemény lapunkban is megjelent. Párisból lapunk egy 
barátja következő helyreigazítást küldte be: 1880-ban a 
franczia kormány Ujfalvyt Közép-Ázsia kikutatására ezélzó, 
két évre számitott tudományos utazással bízta meg s et 
czélból 30 ezer frankot biztosított neki írásban. Oroszor­
szágban azonban akadályok merültek fel s a fáradhatat­
lan férfi még hozzá az Arai tónál megbetegedett s igy 
kénytelen volt utazását félbeszakítani. Erre a franczia 
közoktatásügyi minisztérium jogosultnak hitte magát az 
írásban biztosított összeg felét levonni. E pénz azonban, 
melyet a párisi Fleury-Hirard és a moszkvai Achenbach e 
Colley bankárezég, nem Ujvalvynak, mint ilyennek, hanem 
a franczia kormány küldöttjének előlegezték az írásbeli biz­
tosítás folytán az mint ilyen hoszu időre tervezett útnál s ily 
körülmények között természetes Ujfalvynak Párizsba való 
visszatértekor nagyrészt elfogyott. Mindazonáltal a fran­
czia kormányt kárpótolandó, Ujfalvy 1881-ben saját költ­
ségén végezte be ez utazást Kásmir-, Tibetbe és Kelet- 
Indiába. Ez útról rendkívül értékes ethnografiai gyűjte­
ményt hozott haza s a megérdemelt kárpótlás teljesen jogo­
sult reményében felajánlotta a franczia kormánynak. Min­
den kétséget kizáró iratok bizonyítják,hogy az oktatásügyi 
minisztérium helyettese, a tényállást jól ismerve, a gyűj­
teményt elfogadta, mint ez tényleg a Trokadero-palotában 
ki is van állítva. Midőn pedig a fentemlitett bankár urak 
felléptek követeléseikkel, a gyüjteménvt nem foglalták le 
biróilag, hanem egyszerűen zár alá helyezték mindaddig, 
míg a kérdés végleg meg lesz oldva, a mi pedig, mint 
hírlik, nemsokára és nagyrabecsült földink számára 
fényes elégtétellel be fog következni. Ez a tényállás rövid 
s egyszerű leírása.

— Két lövés. Szegedről írják : Bársony Imre és Pipicz 
István, a rókusi szántóföldek csőszei, régóta nagy egyet- 
értésben éltek egymással. Néha ugyan a beszedett csősz­
bér szétosztásánál kisebb egyenetlenségek támadtak kö­
zöttük, de együtt lakván, azokat békés utón csakhamar 
kiegyenlítették. Vasárnap este Pipicz ittas fővel ment 
haza a rókusi akiokon túl levő csőszházhoz, a melyben 
Bársonynyal együtt lakott. Az ajtó be volt zárva, beszólt 
hát feleségéhez az ablakon keresztül, hogy nyissa ki az 
ajtót s _ ereszsze be; az asszony azonban nem nyitotta 
ki; Pipicz lekapta töltött fegyverét a válláról s annak 
agyával dühösen verte a csőszház ajtaját. Ekkor ért oda 
Bársony a beszedett csöszbéirel, s a felbőszült czimbo- 
ráyal osztozkodni kezdett. Valami csekélység miatt ismét 
szóváltás támadt közöttük s Pipicz dühe most már nem 
ismert határt. Odaszaladt a csőszház ablakához s fegyve­
rével belőtt a szobába, aztán társára ezélzott s a fegyver 
másik csövét is kilőtte. Szerencsére a lövések egyike sem 
talált veszélyesen. Az asszony épen a szoba ajtajánál 
volt, mikor a lövés eldördült. Bársony mellett néhány 
lépésre csapódott el a serét. Az őrjöngő újra megtöltötte 
fegyverét és újra lőtt. Elfogták.

— Egy képezdel tanár öngyilkossági kísérlete. 
A kerepesi úti köztemető VII. osztályában dolgozó sír­
ásók, valamint a közel levő igazgatói épület,tisztviselői 
ma este 16 órakor a közelben erős pisztoly durranást 
hallottak. Arra felé siettek s a nevezett osztályban, az 
egyik síron, melyhez a temető-őrök állítása szerint gyak­
ran szokott egy fiatal hölgy kijárni, arczczal a földre bo­
rulva egy elegánsan öltözött fiatal férfit találtak vérében 
eszméletlenül. Melle át volt lőve, s mellette feküdt a 
még füstölgő revolver, melylyel életét ki akarta oltani. 
Azonnal rendőrt hivattak s a szerencsétlent beszállították 
a Rókus kórházba. Egyúttal a rendőrséget is értesítették 
az esetről, mely a törvényszék kiküldöttével megjelent a 
Rókus kórházban az eset felvétele végett. A nála talált 
iratokból kitűnt, hogy az öngyilkosságot kisérlö Supka 
Dezső 31 éves tatai, születésű s volt fővárosi képezdei 
tanár, ki Deák-utcza 23. szám alatt lakik. Találtak nála 
egy tárcsát, 2 frt készpénzzel, egy jegyzőkönyvet, egy zárt 
levelet tőle külön válva élő nejéhez kerepesi ut 50. szám 
alá czimezve s egy nyílt levelet D. J. bankliivatalnoklioz. 
A lövés a baloldalon van s a golyó a szív felett egy te­
nyérnyivel hatolt a testbe s a tüdőt fúrta át. A testbe 
csak egy golyó fúródott, de a revolverből két golyó hi­
ányzik, a többi golyót zsebében találták meg. Öngyilkos­
ságának okát biztosan tudni nem lehet, ha csak az nem 
derít némi világot a kérdésre, hogy fiatal nejével épen 
most folyik a válópere.

— Uj meteor-hullás, Kolozsvárról írják e hó 21-ről: 
Tegnapelőtt este háromnegyed tizenegy órakor városunk­
tól délnyugatra a sétatér irányában egy gyönyörű meteor 
pattant szét. A ragyogó égi jelenséget kék szegély vette 
körül és szétpattanásakor gyenge moraj volt hallható. 
Még nem tudjak a meteor merre hullott le. Az itteni 
egyetem sem kapott még értesítést.

— Véletlen szerencsétlenség. Nagyváradról írják : 
Váncsodun Fónagy László biró lakodalmán egy Újhelyi 
István nevű fiatal legény meglőtte Fodor Márton odavaló 
gazdát. Újhelyi falusi szokás szerint örömlövésekkel akart 
kedveskedni az uj házaspár tiszteletére. E czélból egy a 
szegen függő fegyvert kapott le. A fegyverben régi töltés 
volt. Újhelyi erről természetesen mit sem tudott s fiatalos 
könnyelműséggel elsütötte a puskái. A golyó Fodornak 
ezombját találta, s a seb oly veszélyes, annyira el mérge­
sült, hogy a gazda élete is veszélyben forog. Vizsgálatot 
indítottak ez ügyben.

— Megáradt patak. Sátoralja-Ujhelyről írják 
lapunknak e hó 20 áról: A legutóbbi napokban vá­
ratlanul esett hóra következett meleg eső a váro­
sunknál folyó kis Ronyva patakot annyira meg- 
árasztá, a mint azt még eddig nem tapasztaltuk ; a 
kerteket és mélyebben fekvő utczákat elönté. Ifjabb 
Farkas Lajos tűzoltó-főparancsnok (különben gya­
korló ügyvéd és szab. áll. honvéd huszár főhadnagy) 
és Csorba András az önkénytes tűzoltó-egylet építé­
sze, egy kis ladikon, deszkából kinagyolt evezőkkel, 
az úgynevezett ezigány-utezán három nőt és egy 
gyermeket és a város északkeleti oldalán levő Li­
geti-féle kertben egy összeomlással fenyegető házból 
négy nőt és egy gyermeket saját életük koczkázlatá- 
sával mentettek ki a rohanó árból. A mentés köz­
ben támadt viharral és az erős északi szél hozta 
csípős hideggel is ugyancsak kellett küzdeniők, ak­
ként, hogy az említett nőket a kis ladikon csak 
egyenkint hozhatván ki s ez alatt a viz is kissé 
apadni kezdvén, az utóbbi meneteknél kénytelenek 
voltak a ladikból többször kiugrani s azt huzni vagy 
tolni derékig érő jéghideg vízben is, mig ismét meg­
indíthatták. A legnagyobb elismerést érdemlik a de­
rék mentők önzetlen tettükéi t. A tűzoltókat, kik se­
gédkeztek,szintén dicséret illeti.

— A kereskedelmi akadémia felsó osztálya mai
gyűlésén elhatározta, hogy az igazgató kívánságának ele­
get tesz és nyilatkozatot szerkeszt, melyet az igazgatónak 
délben húrom tagból álló küldöttség már át is adott az 
ifjak aláírásával ellátva. E nyilatkozat tartalma a követ­
kező : «Mi alólirottak ezennel belátjuk, hogy midőn osz- 
tálytunükünknek és igazgatónknak az engedelmességet 
megtagadtuk, az iskolai törvények ellen cselekedtünk. Ez 
eljárásunkat jóvá leendők, egyetemlegesen alávetjük ma­
gunkat a tanári kar határozatának abban a reményben, 
hogy ügyünket méltányosan fogja elintézni.» Az igazgató 
szívélyesen fogadta a küldöttséget és megígérte, hogy e 
nyilatkozatot az üt órakor tartandó tanári gyülekezet­
nek elő fogja terjeszteni. Amit meg is tett. Holnap a ta­
nulók már ismét békés hallgatókká lesznek.

— A halálos párbajhoz, mely Würzburgban Emme­
rich István százados és Damit (nem Mayer, mint előbb 
említve volt) tanuló-önkéntes közt végbement, a követ­
kező részleteket közük. Emmerich százados pár nap előtt 
Würzburg egyik üzletében vásárolt nejével együtt, kit egy 
ott levő inagaSj erőteljes és igen csinos fiatal ember már- 
már sértővé fajuló módon nézegetett. A különben is he­
ves természetű kapitány, a mint észrevette a fiatal ember 
viseletét, szó nélkül hozzá lépett és arezon ütötte. A pár­
baj tizenöt lépésről volt öt-öt lépés avance-val, a Gutlenberg 
erdőben. Egyszerre lőttek s az első golyóváltásnál a szá­
zados azonnal összerogyott. A gyilkos golyó halántékon 
találta, úgy hogy pár tnásodpercz alatt meghalt. Nejének 
sejtelme sem volt a párbajról, mivel férje a legnyiigod- 
tabban távozott hazulról s jóformán el sem búcsúzott, 
mintha csak egy-két órára távoznék.

— Oberdank ügyéhez. A «Gazella Piemon- 
tese» azon hirt közli, hogy Oberdank részt vett az 
augusztus 2-iki bombamerényletben. Egy liqueur 
kereskedőnő, ki adósságai miatt Alexandriába szö­
kött, 11 éves leányát visszahagyva, utóbbi időben 
(augusztus havában) Triesztben együtt lakott egy 
fiatal emberrel. Midőn a nő bútorait zár alá vették, 
lefoglaltak egy táskát is, a mely a fiatal ember tu­
lajdonát képezte, A leány nyilatkozatai gyanút kelt­
vén, a hatóság felbontatta a táskát s ebben megta­
lálták Rberdank ruhaneműit és leveleit. A kérdéses 
fiatalember tehát nem volt más, mint Oberdank, ki 
az elszökött nővel együtt lakott julius és aug. hó­
napokban. A «Triester Ztg.» is megerősíti e hirt.

— A bécsi bünkrónikából. Bilka József rablógyil­
kost, kinek elfogatásáról mai számunkban adtunk hírt, 
tegnap sokáig vallatták. A rablógyilkos teljesen nyugodt 
s mint őrei mondják, az éjszakákat is csendes álomban 
tölti. Szolgálatát a gyilkosság után is a legnagyobb pon­

tossággal végezte, csak az tűnt fel gazdájának, hogy mig 
máskor otthon maradt egész este, november elseje után 
esténkint a korcsmában időzött nehány óráig, nyilván 
azért, hogy mámorral csillapítsa lelkiismeretének furda- 
lásait.

— Elfogott gyilkos. Említettük, hogy a múlt hetek­
ben egy Kohn nevű házaló zsidót találtak meggyilkolva 
Lagendorf mellett egy árokban. A meggyilkolt szorgal­
mas, takarékos ember volt, és rendesen volt néhány fo­
rintja. A nyakán és fején levő sebek világosan mutatják, 
hogy rablógyilkosságnak esett áldozatul Az állítólagos 
gyilkost, mint írják, tegnapelőtt a pandúrok elfogták, de 
útközben megszökött. Tegnap azonban Halásziban (Ma- 
gyar-Ovár mellett) ismét elfogták és biztos őrizet alá 
tették.

— Gyilkos herczeg. Az orosz hivatalos értesítő je­
lenti, hogy Grusinszki herczeg, dr. Schmidt német orvos 
gyilkosa, rangjától, rendjeleitől s egyéb, kiváltságos jo­
gaitól megfosztatván.az asztrakáni kormányzóságba szám­
űzetett. Három évig nem szabad onnan távoznia.

Rövid hírek. Szegedre, mint írják, legköze­
lebb a 65-ik gyalogezred egy ujoncz százada érkezik 
meg s aztán pár nap múlva Boszniába utazik. — 
Londonban egy Engel Károly nevű német ma­
gánzó közvetlenül a menyegző előtt felakasztotta 
magát, 64 éves volt. — Dr. JTayserling a pesti 
hitközség hitszónoka közelébb a talmud természe­
tét , tanait és mivoltát fogja híveivel ismer- 
mertetni. — Lobbanó szivarra Bécsben is akad­
tak; dr. Fink rendőri orvos Hietzingben britani- 
kát vásárolt, azután az ebédnél rágyújtott s egy­
szerre a szivar explodált, de csak szakálát s bajuszát 
perzselte le. — Az Egyiptom-bói visszatért an­
gol katonák szombaton fognak elvonulni Viktória 
királynő előtt. — Egy Woo-JPing-Sin nevű chi- 
nai lépett közelébb két éve a közös ^hadseregbe, ne­
vezett cliinai kapitányi rangot viseli hazájában. — 
Bajorországban a sokat keresett Abusina római 
város nyomaira akadtak; gr. Iiundt régész és Schrei­
ner lelkész Kissing falu mellett találták meg a ro­
mokat.

= Az András sy-f éle betörés ügyében Namé- 
nyi vizsgáló biró tegnapelőtt házmotozást tartván a vád­
lottak által megnevezett orgazdáknál, ez alkalommal 
2000 frt készpénzt két db takarékpénztári könyvecskét 
egyenkint 500 írtról s több gyémántkövet foglalt le s 
szolgáltatott be a letéthivatalba.

A Kened!-Verhovay-ügy.
A Verhovay Gyula segédei; Komjáthy Béla és 

Szederkényi Nándor és a Kened! Géza segédei: 
Horváth Gyula és Bicskey Kálmán tegnap dél­
után négy órakor a Komjáthy lakásán jöttek ösz- 
sze, hogy a párbajügyet megbeszéljék. A Verhovay 
segédei ezúttal ismételten is kijelentették, hogy a 
Kenedi kihívása elkésett ugyan, megbízójuk mind­
azonáltal hajlandó lovagias elégtételt adni. — 
Ez alkalommal a segédek megegyeztek a feltételekre 
is, a melyeket következőleg állapítottak meg: a pár­
baj karddal intéztetik el s a leiek kimerülésig vív­
nak, sem az összecsapások száma, sem pedig az idő 
nem állapittatik meg, hanem vérnek okvetetlen 
folyni kell, a harczképességet nem csökkentő apró 
sérülések tekintetbe nem vétetnek. A segé­
dek megbízták Horváth Gyulát, hogy szemel­
jen ki a párbajra alkalmas helyiséget, sze­
rezze meg a kardokat, azokat köszörültesse 
ki és eljárásának eredményéről értesítse a 
többi segédeket a mai napon délelőtt tiz órakor a 
képviselőházban. Ez mégis történt. Horváth előadta, 
hogy helyiségül a Garl-íéle vívótermet szemelte ki s 
a tompa liegyü kiköszörült kardokat megszerezte. 
Ekkor a segédek abban állapodtak meg, hogy a pár­
baj tizenegy órakor történjék meg. A Kenedi 
segédei rögtön megbízójukért mentek és vele együtt 
nemsokára a Carl-féle vívóterembe értek, a hová 
Verhovay és segédei pár perczczel hamarább érkez­
tek meg. Csakhamar megérkezett dr. Farkas Balázs 
a Verhovay és dr. Sebes Károly a Kenedi orvosa is. 
Komjáthy az ellenfelekhez fordulva, felszólította 
őket még egyszer a kibékülésre, Verhovay azonban 
szót sem szólva, vetkezni kezdett. A terem ab­
lakai el voltak függönyözve s lámpák világítot­
ták meg a küzdő-tért. A segédek meggyőződve, 
hogy nem láthatja őket avatatlan szem, jelt 
adtak mind a két ellenfélnek a készülődésre. De­
rékig meztelenre vetkőzve csakhamar kiállottak, mire 
az orvosok mindkettőnek a jobbkarját a csuklónál 
és a nyakát selyem kendővel bekötötték. (Más for­
rás szerint a felső karizmot is bekötötték.) A hasra 
nem alkalmaztak köteléket. Hogy melyik kard kinek 
jusson, arra az ellenfelek sorsot húztak. Komjáthy 
Béla és Horváth Gyula szintén kardot fogva, kiállí­
tották a feleket, azután önmagok is megfigyelő 
állást ioglalva Komjáthy megadta a jelt a párbaj 
megkezdésére, e szót kiáltva: «Rajta!» A támadást 
Verhovay kezdte meg és pedig igen hevesen. Két 
perczig vívtak az ellenfelek anélkül, hogy sérülést 
kaptak volna. Ekkor Komjáthy «megállj »-t kiáltott 
s elválasztva a küzdőket, egy pereznyi pilienőt ren­
delt. A második összecsapásnál Verhovay ismét igen 
hevesen támadott, Kenedi pedig a heves támadás 
élői egy lépést hátra és oldalt hátrált. Ekkor Kenedi 
a jobb felkarra a kard hát-élével karczolást kapott, 
a minek láttára Komjáthy megszüntette a tusát, Hor­
váth Gyula pedig Kenedihez lépve, megvizsgálta a 
karját és kijelentette, hogy folytathatja a vívást. Egy 
perez pihenő után a feleket az első alkalommal el­
foglalt állásokra helyezték el s a megadott jel után 
mindketten szenvedélyesen támadtak egymásra. 
Kenedi ekkor az alkarján lapfokkal néhány ütést 
kapott. Horváth Gyula újból megvizsgálta fele kar­
ját s egy pereznyi pihenő után a felek újra össze­
csaptak. A negyedik összecsapásnál már mind­
kettő olyan nagy szenvedélyességgel támadott, hogy 
ha esetleg valamelyik csapás nem jól hárittatott 
volna el, az a csapás végzetessé válik. Komjáthy az 
órára nézve, elválasztotta a feleket, mert már ekkor 
10 perczig vívtak. Újabb egy pereznyi pihenő után a 
felek ötödször csaptak össze fokozott szenvedclyxs- 
séggel. A gyors csapások alatt a segédek nem vehet­
ték észre, csak gyanították, hogy sebesülés történt, 
mire elválasztották a feleket. Konstatáltatott, hogy 
Verhovay nak az alkarján,a húsos felső részén mintegy 
5—6 centiméter hosszú, az alsó részen csak a bőrt 
átmetsző, a felső részen pedig mintegy fél centimé­
ter mély seb van. Ekkor a Verhovay jobb kezén a 
gyűrűs újból is végig folyt a vér a kardon; a gyűrűs 
újnak a felső ize van kissé megvágva. — Kenedinél 
a karon több piros szegélyű folt látszott, a csuklótól 
nem messze pedig, mindjárt a kötésen túl hosszúkás 
háromszöghöz hasonló metszés, mi ha csak kissé to­
vább ér, az üteret vágta volna át. Ezt a sebet Kenedi 
akkor kapta, a mikor a legéletveszélyesebb alsó 
külső-hasvágást intézte Verhovayra, ez (másik forrá­
sunk szerint Komjáthy) azonban elhárítva a csapást, 
rögtön visszavágott és a kard hát-élével találta 
Kenedit. Komjáthy és Horváth Gyula ekkor kijelen­
tették, hogy a párbaj egy negyed óráig tartott és az 
ötödik összecsapással véget ért; hozzátéve, hogy az 
ügy lovagias utón elintéztetett. A segédek felszó­
lítására a felek — a kik az előtt egymást nem 
ismerték, — közeledtek egymáshoz és Kenedi fel­
emelve jobbját, mint a hogy szokásos, ha £ va­
laki bemutatja magát, e szavakat mondta: 
«Én Kenedi Géza vagyok», mire meghajtotta 
magát. Verhovay szintén meghajtotta magát, 
válaszolva: «Én pedig Verhovay Gyula vagyok», 
azután megfordult és öltözni kezdett. A se­
bek bekötözése után mindkét fél eltávozott segédei­
vel együtt a nélkül, hogy szólották volna, a távozás­
nál csupán főhajtással üdvözölve egymást. A sebek 
olyan jelentéktelenek, hogy délután már mind a két 
fél künn járt az utczán.

a
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Más forrásból a párbaj lefolyásáról következőleg 
tudósítják lapunkat:

A segédek abban állapodtak meg, hogy a párbaj kard­
dal lesz, még pedig mindaddig, mig valamelyik fél harcz- 
képtelenné nem lesz. Miután az előkészületeket meg­
tették s az ellenfeleken az előre megállapított kötéseket 
t. i. az alsó és felső karizmokon, megtették, Komjáthy 
Béla, Verhovay egyik segédje kérdést intézett a felek­
hez, hogy nem hajlandók-e az ügyet békés utón elin­
tézni? Mind a ketten nemmel feleltek s a párbaj kezde­
tét vette. Mindkét részről lehető nyugalommal viaskodtak j 
összesen ötször csaptak össze. Három összecsapás telje 
sen eredménytelen volt; a negyedik összecsapásnál mind 
a két fél könnyű sebet kapott a jobb alkaron. A vágási 
a kötésül alkalmazott selvemkendö fogta fel, s a kard 
csak karczolást ejtett. Az ötödik összecsapásnál Kenedi 
kapta az első vágást, azonban ez is csak karczolás volt, s 
folytatták a párbajt, s ekkor Kenedi kardja Verhovay jobbjá­
nak ujját vágta meg, még pedig olyan erősen, hogy Ver­
hovay nem használhatta fegyverét. Ekkor történt, bog) 
Komjáthy Kenedinek egy, ellenfelére mért hatalmas 
vágását kardjával felfogta. Általában miután mindkét fél 
gyengébb vívó, a segédek gyakrabban léptek közbe. Az 
orvosok megvizsgálták a Verhovay ujján lévő vágást és 
részéről harczképtelenséget konstatáltak. Ezzel a párbaj 
véget ért.

A következő sorokat kaptuk:
Nyilatkozat.

_ Alulírottak egyrészről Komjáthy Béla és Szederkényi 
Nándor mint Verhovay Gyula segédei, másrészről Hon 
vátli Gyula és Bicskey Kálmán mint Kenedi Géza segédei 
kijelentjük, hogy Verhovay Gyula és Kenedi Géza urak 
között fennforgóit becsületbeli ügy a mai napon előttünk 
a lovagiasság szigorú szabályai szerint elintéztetett.

Kelt Budapesten, 1882. nov. 22-én.
Horváth Gyula s. k. Komjáthy Béla s. k.
Bicskey Kálmán s. k. Szederkényi Nándor s. k.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti színházban ma este egy régi darabot 

Dumanoir és D. Ennery «Don Caesar de Bazan» czimü 
drámáját elevenítették fel. A czimszerepet, melyben a 
két Lendvay jeleskedett, ez úttal A"agy Imre játszotta 
nem teljes sikerrel ugyan, de mégis nagy hatással. Nagy 
Imre Don Caesarnak egyik jellemvonását: a keserű hu­
morral szaturált könnyüvérü kedélyességet nem emelte 
kellő módon érvényre, de a hol a büszke nemesben a 
magasra törő méltóság diadalmaskodik, ott Nagy Imre 
egészen elemében volt. Az első két felvonásban já­
tékának sok árnyoldala volt: de az utóbbi három fel­
vonásban minden tekintetben sikerült. Különösen az 
utolsó felvonásban, mikor a királynak szemére lobbantja 
azt, hogy meggyalázta s elmondja azt, hogy miképen 
szerzett elégtételt, művészete valódi magaslatra emelke- 
dett. A közönség, mely egészen megtöltötte a színházat, 
minden felvonás után többször hitta ki Nagy Imrét, ki 
mellett különösen Fái Szeréna (Maritana) aratott tet­
szést. Vízvári (Mourfior) csekély szerepében is többször 
hangos vigságot idézett elő pompás komikumával. A 
többi szereplők valamennyien igyekezettel játszottak. A 
közönség a darabot igen kedvezően fogadta.

— Hangverseny. A filharmonikusok második hang. 
versenye ma ment végbe a közönség tömeges részvétele 
mellett. Az első számot Schubert szimfóniái töredéke 
(H-mollban) képezte, melyet még Richter idejéből ismer 
a közönség; azután egy újdonság következett: Götz nyi­
tánya a «Makranczos hölgyhez», melynek lármás «hu­
mora» azonban nem tudta a közönséget fölmelegiteni. 
Jól csinált zenei furcsaság, melyet jobban méltányolhatni 
a színházban, mint a hangverseny-teremben. A lármás ze­
nedarab e\ötíDürnberger Paula k.a.,egy bécsi művésznő, 
Epstein Gyula tanítványa, játszotta Beethoven G-dur zon­
goraversenyét. Könnyedén, csinosan, tiszta technikával 
játszik; a közönség szives tapsokkal tüntette ki a kísasz- 
szonyfi A hangverseny Mendelssohn reformáczió-szim- 
foniájával végződött, melyet a filharmonikusok sok tűzzel 
játszottak. A terem közönséggel egészen megtelt.

— Rabe Hedvig, a berliniek kedvencze, ma a német 
színházban Surdou «Andrea»-jában lépett tel s finoman 
árnyalt játékával élvezetessé tette az estét. A közönség 
sokat tapsolt, de csak félig töltötte meg a színházat.

— Doppler Ferencz a nemzeti színház volt karna 
gya és jelenleg a bécsi udvari operaszínház karnagya, 
kinek «Melusina» czimü uj hallétjét mintegy 2 héttel ez­
előtt a bécsi operaszínházban oly nagy tetszéssel fogad­
ták, a napokban Budapesten járt és hallétje színre hoza­
tala érdekében az illetékes körökkel érintkezett.

— A műcsarnok őszi kiállításának második soroza­
tát — melyről úgyszólván egyértelinüleg elismerik, hogy 
a magyar művészet oly kiválóan még egyszer sem lépett 
fel mint most — ma délelőtt meglátogatta" Tréfort Ágos­
ton vallás- és közoktatásügyi miniszter s a pályázati mű­
veket különös érdekkel szemlélte meg. A látogatók közt 
voltak még: gr. Szapáry Géza fiumei kormányzó ne­
jével, gr. Andrássi/ Gyula és fia Tivadar, gr. Karolyi 
Tibor nejével, gr. Zichy Ágoston nejével, gr. Károlyi 
Gyula nejével, özv. gr. Teleki Sándorné családjával, id. 
Teleki Sándor gróf és báró Lipthay Béláné. Újabban 
a műcsarnokban a következőket vásárolták: Vajda, 
Zsigmondnak kis életképét gr. Andrássy Gyula, Spá- 
nyi Bélának «Haraszti részlet» czimü festményét gróf 
Szapáry Géza, ugyannak egyik tájképét Jálics Géza, 
Stucks Minna két lótanulmányát és Cap Condaut 
«Ünnepély előtt» czimü festményét Gillming Ferencz, 
végül Brodszky Sándornak «Balaton és környéke» czimü 
nagy tájképét Rupf Ágoston vette meg, ki már ebben 
az évben több hazai képet vásárolt. — A képzőművé­
szeti társulat által a nemzeti muzeum számára meg­
rendelt nagy történi festmény Lietzenmeyer Sándortól 
«Magyarországi szent Erzsébet» már készen van, de a 
mester e hó 22-ig Münchenben fogja azt hagyni, hol a 
mü általános tetszésben részesül. A társulat intézkedett 
az iránt, hogy ez általa megrendelt kép még az őszi tár­
latban heinutattassék a közönségnek.

SPORT.
— A parforce vadászatokhoz. Bár az idő mele­

gebbre fordult, ma sem vadászhatott az udvari vadász- 
társaság. A holnapi rókaüzésre már el lesz hárítva a mai 
akadály, a vékony hóréteg, mely már úgyis majdnem 
egészen eltűnt. A holnapi hajszára a királyi" felségeket is 
Várják. _

— Jégsport. A «budapesti korcsolvázó egylet» nagy­
ban készül, hogy erős fagy esetén azonnal megnyithassa 
a jégpályát. Legutóbb tartott választmányi ülésében meg­
tartatlak a választások, melyeknek eredménye a követ­
kező : igazgató Krajcsovics Lajos, igazgató helyettes 
Püspökig Emil, titkár dr. Nagy Jenő, szertárnok Jun- 
kovich István, pénztárnok Benlce Gyula, ellenőr Né­
meth Titusz. A választmány határozata folytán úgy a 
Deák-Ferencz-uteza 7. sz. a. levő egyleti irodába, mint a 
városligeti korcsolya-csarnokba telefon fog bevezettetni. 
A beiratások már megkezdődtek és serényen folynak na 
pokint délelőtt 9—12 és délután 3—6 óráig az egyleti 
irodában.

— Gróf Chotek czereviczi uradalmában, a múlt hé 
ten tartatott meg a hajtóvadászat. Elejtettek négy farkast, 
két szarvasiéként, tizenkét rókát és számos nyulat. Jelen 
leg a futaki uradalomban vadásznak a grófok kisebb tár­
sasággal özekre és túzokokra.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A szabadság szobra. A főváros egy minap tar­

tott, örökké emlékezetes közgyűlésén megteremtő az 
1848—49-iki függetlenségi harcz apotheozisául emelendő 
szabadság-szobor alapját. Huszonötezer forintot szavazott 
meg reá, melynek 5—5 ezer forintos részletei a jövő 
budgeteket előre terhelik. E miatt a határozat a kor­
mányhoz volt jóváhagyás végett fülterjesztendő. A bel­
ügyminiszter, mint értesülünk, ezen közgyűlési határoza­
tot jóváhagyta. Most kezdetét veendi a társ-törvény­
hatóságokhoz kibocsátandó felhívás szétküldése s a gyűj­
tés szervezése a főváros területén.

A főváros háztartása.
(A törvényhatósági bizottság közgyűléséből.)

— nov. 22.
Tarka szappanbuborék, mely egy pillanat múlva szét­

pattan és semmivé válik: ez a mai költségvetési vita. A 
közigazgatási gépezet rosszul jár. Javítani kell rajta gyor­
san és olcsón. Ez volt a jelszó, mely alatt egy nagy tábor 
a barezot megindítani, felvértezve jelent meg a közgyű­
lésen. Az érvek fegyvereit több jó harezos villogtatta, de 
végre a szónokok egymással vesztek össze s megfutták a 
takarodót. A tanács, Gerlóczyval élén, győztesen maradt 
a csatatéren. A közgy űlés mai képe nem a legjobb be­
nyomást tette. Mint egy irányvesztett hajó, nem tudja 
merre vitorlázzon s a kedélyek keserűsége — a 
kormányzó elleni támadásban keres enyhülést. Évek 
tapasztalata után nem lehet bízni a közigazgatás 
olyatén reformjában, hogy a törvény szenvedjen vál­
tozást ; nem lehet remélni, hogy bizottsági megv
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voll

[,■ eredményt. A bizottsági munkálatoka1
, ki:.'y"'h<iz kezdik hasonlítani. Végre sokan 151-
j.,,t ,!.ik :i reményűvel .ura nézve is, hogy a tanát- a 
(fijószántából ti - :un rést a bürokratismus tökélyre 
emelt n nii-z‘u» i!. Ily b ingok hallatt-zotfak összevissza, s 
nfiii vi.lt, I l.i zűrzavarba egy géniül:- eszme villám- 
lénye’ - Az indítványok visszavonatnak s adisku-szió 
.■é;:- 1;11<b.•'• 1, ni kíméletlen rohama a tanács ellen, 
lé-iló ■/■■ élteit uiiéiveiének vulkanikus kitörése s a
I- !■ a 1,.-beleun: közevéi!,"-- tüntető éljenzése a polgár
mester szavaira.

- V Mindennek semmi köze a budget- 
napirenden. Nem arról vfilt szó, 

i kiadá-ok itpaszlossanak, sót Steiger 
íóbiii.-n : uh e'.-.r-ie nem elsőrendű kelléknek inon

-hál I budgellel a mai vita összefüggésbe sem hoz- 
|. \ , i;. n -enkinek észrevét* nem volt s
uieg’iii ó i. i-z. .. mi a főváros e .-yesitése óta még nem 

m..gj . valamint a pénzügyi bizottság hetekkel 
ezelőtt úgy a közgyűlés ma egy ülésen változatla­
nul idfu/adtii r/s egész községi a I up költségveté­
sét. A naiv kellemetlenül érte a I. tanácsot a közigazga- 
l.Vi viéí, ép ngy szubad-ág »bau áll a legnagyobb bizalmi 
n • u!:i' Íj<,ínak venni a 7 milliós költségvetésnek úgy szól­
ván Cl/ bloc elfogadását.

K. n gvjövóiü fov.'iro rohamos fejlődéseinek korát 
éljuk; evrt'l-évre tekintélyes számmal nő a lakosság, vele

. költs 
étig az 
közig.

III iktacsouiút a hivatalnokok S1eregc.
Az,jii bari iné;üi' kétsé-jhuvonhatlan, hogy ily átmeneti

keuszakbait is, első sorban nem ; 1 szeiiiélyszaporitásra,
me rn az ügy, •k elintézésének egyszerüsitécére kell gon-

dőlni a tanúi.•-'ól ezt várja az égé lakosság.
A kozgyíilésrol ezen tudósítás szól:
A fö, folgárrn. -ó-r meímvitván a kózgv ülést, hejeleni ette

íl kiráh.111- KO.- /iónétól a névnapja fIlkáiméiból nyilvánított
ikÍvű tekért. Ic jr-nzús.) Bejelenté ezután a megürese-
d< ií-i k ,,-zt. a h így *'• -zi állom ás r; i történt kijelöl és e két,

»I ViL- lön : 1. Csele Kálmán, Bairitrier Imre, 3. Dr.
s nan:as y .1. í. Horváth Cáspár. A választás a jövő köz­
g> ölé -u* íl le.-z.

/// niik közli’• azután, hogy Fahl li//í Tlieolil sokoldalú
t - étgéit ni iva okul, a bizottság i tagságról lemondott,

,.z ju;hattal ti idoinásul szolgált. De az « rtékképviseluk
k< té 1 veendőt ! legközelebbi pultag dr. II ágit er Géza

Hitt■11 lemondolt. Luk' p Fabinyi helyébe dr. Groglott
Pt hivalik be. Bejelemették még Rock István bi-
z tgi tag 1 uiiálát, de helyének betöltésére szükség
ig ne?

A
- 11

/gyűlés ezzel a napirendre !tért s Viola tanács-
fic>k lü’ .’id nidi •ki,lén -ni bemutatta az ÍBBG. évi köz-
st'(fi kui tségi•elést s annak elfogadását ajéuilja.

\z álíaláuo« v:t.i ban először szót emelt Mariin Imre
y mos li a velem között a követ kezű indítványt

Mond|n ki a I. közgyűlés, hogy a fővárosok rendezé­
sűi.: 1 s7_! XXXVI. t. ez., valamint az ezzel kap-

. ui. I! levő szervezési szabályzat átvizsgálásának sziik- 
r; eii.alas/.iliatatlaimak tartja s ezen átvizsgálás czél- 

iá!.i,| polgármester vagy helyettese elnöklete alatt a 
föv. t. tanai - taglalnak részvétele mellett saját kebeléből 

: ■ I bízott a-ot küld ki, melynek ulasitásul adja 
1 .váró ok rendezéséről szóin 1S72. XXX\ 1. tv.-
,-i..kei, val iinint ezen ivezikkből folyolag alkotott szer­

vezeti -vabálvzaiot, tekintettel az 1876. évi 698. sz. 
ku/.s -. határozattal kiküldött bizottmány, nemkülönben 
íz 1 <77. évi 807. sz. kozgy. határozattal utasított l. föv. 
üii.ii ,a ne,;,-.i munkálataira, mint a melyeknek ré.-z- 
h :- I ■ n1. ,'aii-joziii a közgyűlésnek alkalma sem mill, 
a'., a- un wz. -Íj . at azon intézkedéseket, melyek a gya- 
koi I é alzalinazas következtében, különösen az iigy- 

• ndjére nézve hiányosaknak tapaszlaltattak, jelölje 
. a i'iuabb é- kielégítőbb közigazgatási eljá-
ii. inek megfelelő megváltoztatása iránt tervezetet 

.- -J- zur. tlmláii a törvény s a törvény intézkedé-
■■ p,!uii zai.ab.nak bármi tekintethet» megváltoztji- 

; . -iá,iioza-i tárgyalási és helybenhagyást igényel s 
ia ■! tin:! remélhető az, lágy a kiküldött bízott­

éi ké zitetl munkálat, melynek már a föv. trvha- 
i., i- lél.i-n tárgya Iá ~m is előrelát halólag hosszabb 

. enyhe, közel jövőben a törvényhozás elé kc- 
: ' , I; a , közgyűlés a kiknldendő bizottságot,

: t-amak folyama alatt a közigazgatás egyes
i tapasztalt kezelési vagy eljárás hiányokat figye- 

,i,- i 1.1 • . ve. mindenekelőtt i- az aduiig)' rendezése, a 
oz:a I • /••!■ zd,ályznta, a mérnöki- és gazdasági lii-

•v .' o-i illctul,-. törvényhatóság önkormányzati 
h • ; - I kezelt éi veiiyesillietö oly javaslatot te­

rn.a i a hatósági ügykezelés, mind a közön- 
- idekel.,i-n . vei abh, hizto-.ihh s minden résziül

j. elI ,r:u ra kilátást nyújtana, i Helyeslés.) 
j, íz P. a z ., nyugdíjszabályok késedelmét bi- 

; neíubbi bemutatását sürgeti. A Murim 
o ;•!•>•( ii.ditv ínyt csak azon részében fogadja el,

. • : --II . pénzügyi bizottságéval megegyezik, t. 
a. keretéi, belül teendő reformokat illetőleg.

I p ke , ....... ellen -zava nem lévén, azt megsza-

e .z eddigi sikertelen 
ini, -zaVuZzon bizottság

Fenyvest/ Adolf az adókezelésre nézve tesz kérdést.
\ . bízott i-diaii az ad-.felügyelő által emelt
val- . I.o v . i. jo iné,du emberek ezrei évek óla még 

■ ■ni kaplak, ti nyal vet az adókezt-lö városra s bár 
‘ - -jé, --/.pénzül nem veszi, elvárja azokra a 

mu á.hó; lan ír-1 nviiaikozatokal.
fi tí_. ii -/unni a nyugdij-zaabályt most dlskiisz- 

leiii.i nem lehel. A mi a közigazgatás kér- 
■ i, .a n ti ,-., bizottság, mely szóló indítványára

. a.a.mi Hányban a-rje-zke,lelt ki működésére.
A i -l:í. a uivb.in megjelölte a módokat, a melyek 

alá I minden törvény vagy szabály modo- 
io• j11 lehetett volna. A biirokraliz- 

. I itejli'dótt nálunk, hogy ma fejlettebb, mint 
I i; - - /..,k ..lall voll. Az történik, hogy egyes ügy-

. I.-.,-, u. ■. ■ i ig I ah I -/„unok alatt, letisztázott leve-
I. I.gvik szoba a másikkal ! A kinek 

űzöttsági munkálkodást
.................. 0 kiküldetésre. Neki erre

. .......... \il|ou ji tanai - maga konkiél javaslatokat
• ü' !I: in la. y z egyéni l'eleln-ség elve a közigazgil-
la- l- n ■ i vi-nwe enieitessék a törvény érintése nélkül, 
b. ' ,- . ■ en ezt akarnál elejteni. S/.emélyszapoiilás 
u in ke . ,- 1 -, sorban jo legyen a közigazgatás s esak 
in -o'l-orlian iilc.'ó. (Helye-lés.)

I I * a ‘ , .- -nők felolvassa erre a tanácsnak a pétiz- 
ruki'ii. /.ebeniii indítványára telt észrevéte­

le,1, i si. , ik e_v tijabb nl' -bol datálódván, ki nem nyo- 
ii.a'lai.. d, azt tartalmazzák, a mit epén Steiger el­

ás /( /./<•/• ingerülten óvást les/, az ellen, hogy az irato-
i. u ie :.. a.iiiü nyomatják ki. A maga indítványát tárgy­
talannak j- lenti ki.

Fiunk nii-g|.-„y/i. bogy a tanács észrevételei a pénz­
ügyi biz. j--á-i,:. re óba .-cin szoktak kinyomalni, mert 
c: i • ■ a pl I ilau idő hiányzik.

f írni ff . 7 hely. polgármester I-Iöreboe- álja. hogy a 
'.- . ' ke- egész I.nn',páll foglalkoztatja, de ed­
di ni -1keridt minden igénynek megfelelő admi-
I- I , /a -ej,-rőtem. A mi Bud.'pe-1 közigazgatását il- 
leti, n.-- kei] vallani, hogy az a várakozásnak megfelel s
• Hl- - vek alatt történt tapasztalatok bizonyítják, 
la" de I in i-zt !.,<-/!*, jádian kevés varos állja ki vele a ver­
eint. V.m ■. a I közigazgatásnak, mely hiányokat tár fel 
,-l ro-z. Ilyen pl. az adókezelés. l)e a tárnics nem is

nyiz . , -zervezé-t javaslatokat rendre mutogat a be,
ilyen volt pl. pénztári szervezés a lolyó évben is. liá­
néin unó . ezt ép,-n a I. közgyűlés balaszlá el későbbre. 
Ly vol: ■ s/erve/é-í javaslatokkal i-', a melyek szintén
ii. in a t űi.., ,d:.il nielló/ti-ttek. A tanács nem fog késni
.-1ar ke |e\-. szervezési javaslatait rendre előterjesz­
teni. dien 1 / a pi-1ízt Ir kezelési, s sz nlén a közel jö-
voi,ee .- '..ináé i -zeivezi-si >•/.-.l-álv. Jobb ezt a tanácsra 
is-1 .. - leeiiiloje a szalu,lykidolgozás, nem a bizolt-

. n,,-lvek I -up.in felülbir.ilalra iiivatvák. Csak arra 
k'-ri a ko/vyide-í. hogy az i-lölerjesztendó szerves mim- 
i.«latoi.at .,zut -.it érdemileg is tárgyalja.

Pu Inn b I’éli-r a polgármester szavaira reflektálva 
•a" ’ n '■ kíméletlen szavakkal támad a tanács ellen. 
1-0. ia'-iv ., - * I VI -,-e.| Javaslatok a közgyűlésből iltasil- 
•altak v;s ;. ,|. iz.-rt, melt a tanáé s jo akaratát lehetet- 
I'11 '"h 1 liirvi-nyhaló-.ig bizotlsáig-ámak megnyerni. Az 
1 Inad" no nők maga azt mondta a szervezési munka 
; ’Hal, I,""' / nem az o nézeteit tartalmazza.

1 in o"k fi ls/o!a lasara történt a vissza utasítás is két 
ízben pótlásuk vt-gell. De hogy nem megyünk e dolgok­
kal semmire, annak a nyitját abban találjuk, hogy a ta­
nai -bau a jóakaró támogatás hiányzik, a. kezdeményezési 
••ró es hajlani abzik. Vaunak egyes buzgó tanácsnokok, 
de az égi . testület olyannak mnlatá magát, mely a 
"kolli'-iahtas köpenyébe btirkolódzó mmikátalanság» ápo­
ló) I. Nem a személyzeiet kell itt szaporítani, hiszen a 
hivatalnoki személyzet: egy másnak áll útjában s egymás- 
ód nem tud mit csinálni. X költségvetést elfogadja — 
meri a városnak élni kell s tanács nélkül nem lehetünk.

lfirltir.il Kandy: K szavakra válaszolnom kell (Hall- 
jnk.i I iinepelvesen tiltakozom az. ellen, hogy itt bárki a 
tana' s t<'akaratát es tisztességes szándékát kétségbevonja 
lH"lyc-lu . I oly hangon és modorban, mint az előtte szóló 
tiőajos helyesles.) Kz a tanács, mely a városok egyesilése 

nehézségekkel küzdve, éjét nappallá téve cröl- 
KuUutt. tiogy a század eleiétől, midőn 12 tanácsnok volt.

7-re kevesbodett számában a roppantul fejlődő város 
közigazgatását jól vezesse, nem érdemelte rneg, bogy a 
közönség és ország előtt ily köszönetben részesüljön. Ezt 
kijelenti a maga és kollégái nevében (Zajos helyeslés.)

Elnök az általános vitában még csak Marim Imrét 
hívja fel szóra. Mariin tekintettel az előzményekre, a 
tanács és pénzügyi bizottsági javaslatokra, s az itt hallot­
takra, indítványát" visszavonja. (Zaj.)

Elnök erre kijelenti, hogy külön indítvány, miután 
Steiger i:s visszavonta a magáét fenn nem állván, a költ­
ségvetés átnláriossagban elíogadtatik. A Fenyvesi által leb 
hozottak külön határozatot nem involválnak. A szervezési 
javaslatokra nézve a tanács által kilátásba helyezett mű­
ködési terv valósítását a közgyűlés elvárja, s egyszersmind 
a tanácshoz utasítja azon eszmét is, a mit szintén a 
pénzügyi bizottság hozott felszínre, hogy t. i. gondolkozza­
nak, hogy az összes közigazgatási hivatalok egy épületbe 
helyeztessenek.

Erre felolvasta .Márkus hely. főjegyző az egyes bevé­
teli- rovatokat, s megkezdődött a részletes tárgyalás. 
Kevesek jelenlétében, kiemelkedő momentumok nélkül 
folyt ezután a tárgyalás, változatlanul fogadtatván el az 
egyes bevételi tételek a XXV. czirnig, mely a polgári is­
kolai bevételekről szól. Itt a reáliskolai tandijakból elő­
irányzott bevételi összeg (16,000 Irt) 1000 Írttal emelte­
tett." Ezután változás nélkül letárgyaltatolt az egész fedezeti 
ré z s utána a kiadások rendes rovatai. A rendkívüli 
kiadásoknál ILV1I.) a -Bel- és kültelki utak ópitése» 
czirnénél Máry Gyula azon indítványt tette, hogy 
belterületen, vagyis a vámokon belül mészkövei, tna- 
kadamirozott ut ne építtessék, mert a fojtó por kiállha- 
tatlan. Gerlóczy szerint princzipiális megállapodás e kér­
désben most nem történhetik, úgy hozzájárul ő is, hogy 
a kérdést az illetékes körök tanulmányozván, javaslatukat 
annak idején mutassák be. A közgyűlés ily formán elh> 
gadván az indítványt, letárgyalta gyorsan a rendkívüli 
kiadásokat is a LXXVII-ik czirnig «vegyes és előre nem 
látott kiadások» változás nélkül.

A költségvetés függeléke a holnapi folytatólagos köz­
gyűlésen tárgyaitatik le, az alapok budgetjeivel együtt.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.

Veszedelmes betörő banda.
A folyó év tavaszán Budapesten és környékén több be­

töréses lopási kísérlet és több betöréses lopás követtetek 
el s az ez iránt megind.tott rendőri elönyomozás mind­
eddig sikertelen maradt, mígnem f. évi május hó 15-én 
Bénvei András megyei csend biztos a besnvöi kolostorban 
egy csavargót elfogván, abban Német (Kardos) György, 
ismeretes tolvaj fedeztetett fel. Ennek vallomása alapján 
az egész veszedelmes betörő banda elfogatott s ügyükben 
a végtárgyalás a pestvidéki fenyitő törvényszék elölt llyés 
1. elnöklete alatt tegnap és ma tartatott meg. Vádlottak gya­
nánt megjelentek : .Xémeth (Kardos) György, Lip- 
ták Vilmos, Biringcr Károly, Jiottman Sámu- 
elné szül. Prinz Betti, Weisz Sámuel és Fried­
mann Manó. Elnök felolvassa károsultak és tanuk 
neveit, kik közül néhányan nincsenek jelen. A rendőrség 
által fognak elóvezettetni. Ezután Németh György vádlott 
hallgattatik kí, a ki beismerésben van s részletesen adja 
elő vidéki «vendégszerepléseit.» — Az egyes betörési 
esetek a következők :

1. Folyó évi ápril hó elején Németh Lipták társasá­
gában Esztergomba ment, a hol egy ezukrászdút álkules- 
csal felnyitni kíséreltek. Mivel azonban a bent alvók lei­
ébredtek, a tolvajok kereket oldottak. Xáczon keresztül 
egyenesen Gödöllőre mentek.

-1. Apczi J'olydk László gödöllői lakását törték lel s 
az irodából 2 db. vadászfegyvert, egy forgó pisztolyt, több 
ezüst tárgyakat, egy dobón zsírt stb. ö szesen 221 Irt 30 
kr. érté«ti tárgyakat loptak cl.

3. A besnyői zárit a kapu ának ablakáról f. évi má- 
jusbó 1 -én e=ti 11 ura tájban a keresztvasak kileszittettek. 
Még mielőtt a tettesek a szobába hatolhattak volna, ész- 
revétettek s kénytelenek voltak a tervezett betörést abban 
hagyni.

•1. Xovotny Antal gödöllői faraktári irodája szintén 
május hú 1 -én éjjel ál kulcscsal kinyittatott s onnét 10 
írt értékű tárgyak eltolvajoltattak.

5. Özv. Sambach Liputuó gödöllői lakásába f. évi 
április 21-én hatoltak he a tolvajok s 89 Irt értékű ruha­
neműnket loplak el. Ki akarták a tolvajok feszíteni. Sam­
bach né hálószobájának ajtaját is, de a zajra fülébredt az 
asszony s zajt ütött, mire a tolvajok megugrottak.

6. A legnagyobb betörést Brüll Armin kárára követ­
ték el, kinek városligeti villáját f. évi május hó 11 -én 
törték fel. Az innét ellopott ékszerek s ezustnemüek ér­
téke közel 100U írtra rúg.

Németh (Kardos György) az I-sö és 2-ik pontot beismeri.
A másodikra nézve előadja, hogy Pólyák L. lakásánál az 
utczára nyitó ablakot Lipták késével benyomta s kinyit­
ván. bemászott a szobába. Ó kívül maradt, ezalatt Lipták 
összeszedte az ott levő tárgyakat s neki kiadta. Ezeket 
összepakolták s bevitték Pestre s itt bizonyos Rottmanné- 
hoz mentek, a ki mar tudta, hogy miféle utón jutottak 
hozzá. A tárgyakat részint eladták részint zálogba tették.

A 3-ik pontot határozottan tagadásba veszi. A 4-ik és 
5-iket egészben beismeri és előadja, hogy ez alkalmak­
kor ö is bement a lakásukba s a tárgyakat ismét Pestre 
lakásukba Butusaiméhoz szállították, ki segitett ezek el­
adásánál s az értékesebbek közül néhányat — ezüst ezu- 
kortartot és más apróságokat — magának tartott meg.
A 6-ik pontot ismét tagadásba veszi s avval indokolja, 
bogi u május 13-án egy maga ment ki Gödöllőre, s már 
előbb elhagyta Rottrnannét. Hogy mi történt időközben, 
arról még tudomása .-em lehetett.

Lipták Vilmos volt mészáros előadja, hogy egyszer 
már büntetve volt lopásért s négy évet kapott, mit a 
b.-gyarmati fogházban töltött ki. Kiszabadulása után Pes­
ten rendőr lett, de a foghazfeliigyelő után na irt, s a rend­
őrségtől el kellett mennie. Ezután erdűfelügyelönek állott 
be Nógrádmegyében, de innen is távoznia kellelt, mert a 
fogháztól ügyelő értesítette gazdáját, hogy tolvajlásért 
büntetve volt. Elmondja, hogy a fogháztól ügyelő egy nő 
miatt volt reá boszus. különben a német által elbeszélt 
dolgokat határozottan tagadásba veszi s állítja, hogy ö 
suba nem is volt Gödöllőn. Németh csupán bosszúból 
vall rá.

Ezután a károsultak hallgattatnak ki sorban s mind­
nyájan előadják a már említett betöréseket.

A városligeti betörést Lipták tagadásba veszi. Brüll 
Armin károsult előadja, hogy a május 10. és 11-ike közti 
éjjel mintegy 1000 lit értékű ezüst- és aranynemüt lop­
lak cl, de ö a betörés részleteiről mit se tud.

II ei ni nyer Borbála (liázmesternö a kérdéses villában) 
előadja, hogy azon nap délelőttjén látott egy fiatal em­
bert benézni a kertbe, a ki tőle azt kérdezte, hogy meg­
jött-e már az uraság ? ú nem mondta meg, de a betörés 
mégis megtörtént ugyanazon éjjel. 2 óra tájban zajt hal­
lott, fölkelt, de a tolvajok elmenekültek, magukkal vivén 
az értékes tárgyakat.

Ezután elnök a tárgyalást 1 órakor felfüggeszti.
A délután 4 órakor folytatott tárgyaláson a tanuk hall­

gattatnak ki.
Kalledey Lipút előadja, hogy egy fiatal ember jött 

az üzletbe s húzott eladni rézsulyokat, miket megvett 2 
fit SO kiért. Fél órával később jótt egy biztos, a ki kér­
dezie, hogy eladott-e nála egy fiatal ember rézsulyokat? 
U beismerte, de nem tudta megmondani, hogy ki volt 
az. Kalledey vádlottak egyikében sem ismeri föl a nála volt 
fiatal embert.

Felolvastatik Osenberg Julia vallomása, a ki bizo­
nyítja, hogy Lipták Rottmannénál lakott, de különben 
semmi fontosat mond. ni nem tud.

Burger Jakab: Ugyanott lakott, a hol Lipták, de nem 
látott egyebet, minthogy egyszer reggel C óra felé Lipták 

i puskát hozott magával és lőportártól; mindenki aludt 
1 még a háznál. A napot biztosan nem tudja, de arra em­

lékszik, hogy hétfőn történt.
Elnbk k nstatálja, hogy april 17-én történt.
Lipták tagadja, hogy őt puskával látta volna tanú, 

mert ls73 óta nem is volt kezében.
.Xémeth újólag megerősíti vallomását, hogy Lipták 

vitt puskát s vele volt Gödöllöu.
Bürger György előadja, hogy ugyanazon házban lak­

ván, látta olt Liptákot is, Némethet is.
Elnök : Nem tudja, hogy kijárjak volna éjjel ?
Tanú : Nem, mert társaskocsi iparos vagyok, s egész 

nap távol lévén, este mindjárt lefeküdtem, s nem gon­
doltam a házbeliekkel.

.Idler Karol in órásnö előadja, hogy hozzá egy fiatal 
ember jött korátokat eladni és ö 6 Írtért megvette. Ez­
után zálogházba vitte s ott mondták, hogy az Brülltöl 
kiöntött cl. Állítja, hogy nem Biringcr volt az a fiatal 
ember.

Hornyák Istvánná (házmesterné): Rottmannt ismeri. 
Lipták olt lakóit s Biringert háromszor látta nálok.

Biringcr Pál né (anyja a vádlottnak) él a törvény ál­
lal nyújtott joggal, s tartózkodik a vallomástételiül.

Csida János, — a kiknél laktak a BiringeréK — nem 
tudja, hogy járt volna valaki ott, mert egész nap foglal­
kozása miatt nincs otthon. Arra emlékszik, hogy egy 
szerdáról csütörtökre virradó éjjel Biringcr néni volt 
otthon.

Biringcr azt állítja, hogy az Oesterreicher-féle kávé­
házba,í és egy hodzafa-utezai korcsmában volt, de a 
korcsmát megnevezni nem tudná.

Stokovszky Nándor, korcsmáros a bodzafa-litczában, 
Biringert nem ismeri, nálok nem lehetett, mert a korcs­
ma május 1-től 13-isr várén '-nit

Kaiser Alajos vallomása felolvastatik. E szerint Bi- 
ringer a Löffelmann kávéházban nem lehetett, mert azt 
éjfélkor bezárják. .

Rosenfeld Lipót kávés nem ismeri vádlottat, nula 
nem játszott, sohasem kártyáz s Így pénzt sem nyer­
hetett. , . ,

Biringer: Azért nem akarja beismerni, mert tel, 
hogy gyanús lesz a helyisége.

Pirk Jánosné mosónő: Egy házban lakott Dirin- 
gerékkel.

Elnök: Megismeri a Biringer kendőjét? (Felmu- 
taltalik.)

Tanú nem emlékszik biztosan, hogy mosta-e.
A corpus deliktik közül felmutattatnak a feszitö-vasak és 

egy kés. Lipták tagadja, hogy az övéi volnának, Németh 
ellenben Liptákénak állítja a kést, magáénak a vasakat.

Ügyész Rottmann Regina kivételével tanukat megesket­
te tin kéri.

Dr. Weisz kéri Rottrnann Regina megeskeltetését.
Elnök valamennyi tanút megesketteti s evvel a tár­

gyalás |7-kor véget ért.
*

A mai tárgyalás £10 órakor vette kezdetét. Kihallgat­
ta! ik Eell Mór pinezér az Östreicher-féle kávéházban 
Állítja, bogy Biringer május hóban egy éjjel ott volt egy 
másik emberrel együtt. Liptákot nem ismeri. Ott nem 
kártyáztak. _

Munich er Ferencz segéd Adler Karóimnál megerősíti 
utóbbi vallomását, hogy egy fiatal ember vitt oda korá­
tokat e’adás végett. Vádlottak egyikében sem ismeri fel 
az illetőt.

Csida Jánosné egy házban lakolt Biringerékkel. Any- 
nyit tud, hogy a Biringer fiú egy szerdáról csütüi tükre 
virradó éjjel nem volt otthon. Hogy hány órakor jött 
haza, nem tudja.

Ügyész megeskettetni kéri a most kihallgatottakat.
Dr. Waisz megelőzőleg Lipták tanúit kéri kihallgathatni. 

Nevezetesen Weber Rózát, a ki Liptáknak több ízben 
pénzt küldött B.-Gyarmatról, a mely pénzből vette május 
hó 12-én a ruhát. Azonkívül egykori gazdáját Teichner 
Hermannt.

Ügyész ellenzi Weber Róza kihallgatását, mert sze­
relmi viszonyban állván Liptákkal, tehát érdekelt fél. 
A másik fél vallomása pedig érdektelen lévén, mellő­
zendő.

A törvényszék mind a két tanú kihallgatását mellőzni 
rendeli.

Felolvastatik Bényei csend biztos vallomása, ki azt 
mondja, hogy Németh vallomása közben azon kérdésére, 
hogy, ha Pólyák kijött volna mit csinálnak — azt felelte: 
lelőttük volna.

.Xémeth- György: Ez vakmerő hazugság, .mert ha én 
tolvaj vagyok, még nem vagyok gyilkos is. En erről egy 
szót sem "beszéltem a csend Biztossal.

Dr. Waisz konstatáltatja, hogy Liptáknál semmi pénz 
nem találtatott elfogatása alkalmával.

Ezután az ügyész előterjeszti vádinditványát és a vé­
dők elmondják védbeszédeiket.

Az ügyész és védők viszonválaszai után a törvényszék 
egy negyedórái tanácskozás után kihirdető az Ítéletet, a 
mely szerint: Kémet Kardos György betöréses lopás 
miatt 7i évi fegyházra és 10 évi hivatalvesztésre; 
Lipták Bád csupán a Pólyáknál elkövetett lopás miatt 
5 évi és Biringer Károly a Brüllnél történt betörés 
miatt szintén 6 évi fegyházra s 8—8 évi hivatal- 
ve.-ztésre Ítéltetnek. Weisz Friedmann és Rott- 
manné az orgazdaság vádja alól fölmentetnek, de a két 
előbbi kihágás miatt egy egy hónapi fogházzal s 
50—50 Irt pénzbírsággal bűntetteinek.

Vádlottak és a királyi ügyész felebbeztek.

A hivatalos lap nov. 22. számából.
Kinevezések. A belügyminisztérium vezetésével meg­

bízott in. kir. miniszterelnök, a budapesti országos té­
bolydánál másodorvossá dr. Vclits Lajost nevezte ki. Az 
igazságügyminiszter Istvánfy Gyula ügyvédjelöltet a nai y- 
balmágyi kir. járásbírósághoz aljegyzővé, Nagy János ka­
posvári kir. járásbirósúgi dijnokut pedig ugyanezen kir. 
járásbírósághoz végrehajtóvá nevezte ki. Pellionis Béla 
szatmárnémetii kir. törvényszéki segédtelekkünyvvezetöt a 
fehérgyarmati kir. járásbírósághoz, Hosszú Béla okkindk 
kir. járásbirósúgi Írnokot a kézdi-vásárhelyi kir. törvény­
székhez, Reismger Mátyás tainásii, és Hőd] Kálmán 
gyünki kir. járásbirósúgi Írnokokat pedig kölcsönösen át­
helyezte. A pécsi pénzügyigazgatóság, a kaposvári adó­
hivatalhoz Riltó József kaposvári VI. oszt. adótiszt he­
lyébe Csép József sátoraija-ujhelyi VI. oszt. adótisztet 
helyezte át.

A tisza-eszlári esethez.
Sárospatakról írja tudósítónk: Bencsik vá­

rosi csendbiztos 1". hú 20-ún a nyíregyházi vizsgáló 
bíró által hivatalosan küldött személyleirás azonos­
sága alapján egy csavargó koldus zsidót és teherben 
levő feleségét elfogván Tokajon át Nyíregyházára 
szállította.

Az olasz trónheszéd.
(Az a Egyetértés» távirata.)

Róma» nov. 22.
Az olasz parlament ma nyílt meg. A karzatok 

telve voltak, a szenátorok és képviselők nagy 
számmal jelentek meg. A királyné a nápolyi herczeg 
kíséretében jelent meg s hosszas lelkesült üdvözlés­
sel fogadtatott. Midőn a király Amadé, Jenő és Ta­
más herczegek kíséretében megjelent, háromszoros 
riadó üdvözléssel fogadták.

Depretis erre a király nevében fölszólította a szená­
torokat és képviselőket, "hogy foglalják el helyeiket. Majd 
Tamás herczeg s a többi újon kinevezett szenátor és 
valamennyi jelen volt képviselő letette az esküt.

A király ezután néma csönben a következő 
trónbeszédet olvasta föl:

Ürömmel, büszkén üdvözlöm önöket, mint a nemzet 
valamennyi osztályának szabad közreműködése által szen­
tesített képviselőit a hazának. Ama bámulatraméltó át­
alakítás, melyet dicső atyám kívánságára kezdtem meg s 
ígéretemhez híven végre is hajtottam, vigasztaló bizony­
sága annak, hogy az olasz nép meg van érve a szabad­
ságra. Kötelességünk békés utón eszközölt hódításainkat 
szerencsés véghez juttatni, — miáltal valódi nagyságun­
kat alkotjuk meg s megszilárdítjuk tekintélyünket a mü­
veit világ előtt. (Elénk helyeslés.) A politikai vélemény­
különbségek a nemzet világosan nyilvánított akaratá­
val szemben mérséklődni fognak, s önök minden 
törekvésüket arra fordíthatják, hogy az állam közigazga­
tási intézményei tökéletesittessenek (Élénk helyeslés) ‘és 
azok működése egyszerüsittessék, megkönynyittessék. A 
legutóbbi törvényhozási ülésszakok emlékezetesek marad­
nak a parlamentek történetében, mert állandó pénzügyi 
alapot teremtettek, a legterbesebb adónemeket megköny- 
nyitették, a pénzforgalomban előfordult rendetlenségen 
segítettek, a közlekedés forgalmának egész sorozatát sza­
bályozták, az ország gazdasági erőit az uj kereskedelmi 
törvény állal hatalmasan növelték s a hadi erő szervezé­
sét jelentékenyen javították.

A legélénkebb megelégedéssel állíthatom, hogy a had­
sereg és a tengerészet m, hónak mutatta magát a parla­
ment gondoskodására és azon szeretetve és bámulatra, 
melyben velem együtt egész Olaszország részesíti. (Tar­
tós tetszés.)

A király ezután különféle törvényjavaslatokat ajánl, 
melyek kebli természetűek. Ígéri, bogy a közrendet szi­
lárdul megóvja, a nemzeti intézményeket érintetlenül 
fen tart ja és az igazgatás és igazságszolgáltatás által úgy 
az egész, mint az egyesek szabadságát megvédi. (Hosz- 
szas tetszés.)

Viszonyaink a külföldi kormányokhoz barátságosak és 
szívélyesek. Valamennyi részéről rokonszenves jóindulat 
bizonyítékai nyilvánulnak, mit azzal viszonozunk, hegy a 
szerződéseket lelkiismeretesen megtart juk és a hatalmak ta­
nácskozásaiban mindig világos és Ioyalis politikával veszünk 
részt, mely a béke lentartására és a nemzeti érdekeknek 
az európai átalános érdekekkel való kibékitésére van irá­
nyítva. (Bravo 1)

A genuai herczeg egybekelése Németország egyik leg­
fenségesebb uralkodói lázához tartozó herczegnővel, újabb 
záloga a két nép közt fennálló barátságnak. (Élénk 
tetszés.)

Olaszország sorsa ma önök kezébe van letéve. Viktor 
Ernámtól, kit önök a haza atyjának czimével ruháztak 
fel, (Tetszés.) az o'asz népet függetlenségre vezethette, 
annak egységet adott a szabadság erejével és a nagyság 
lehetőségét megadta. Semmi idegen hatalom nem akadá­
lyozza többé sem benn, sem künn önök teljes cselekvési 
szabadságát. (Bravó!) Vidáman és nyugodtan vehetik 
önök vizsgálat és megoldás alá korunk társadalmi fel­
adatait.

Zajos tetszés és élénk «Éljen a király I» kiáltások kö­
vették a trónbeszédet s a nép a királyt az utczán is lel­
kes, élénk ovácziókban részesítette.

TÁVIRATOK.
Zsidóüldözés a Rábaközben.

Sopron, nov. 22. (Az «Egyetértés» külön tudó­
sítójának távirata.) Himodon a zsidóellenes forrongás 
vasárnapon tört ki. Este tiz órakor felbőszült

nép megrohanta Neumann Jakab házat,
az ablakokat bezúzta és ajtókkal együtt kifeszitette. 
Bútorokat szétrombolta, boltot feltörte._ útinkat ki- 
hordta és az utczán széjjel szórta, üzleti köny­
veket összeszakitotta. A Neumann-családból c=ak 
Neumanné három leányával volt otthonn, kik nehe­
zen menekültek a nép dühe elöl. Hétfőn reggel a 
forrongás fokozódott. Megtámadták egy másik JSeit- 
mann házát, hol a vasárnapi események ismétlődtek. 
Majd «le a zsidókkal» kiáltásokkal a faluban lakó 
zsidóságot keresték. A zsidók azonban idejekorán 
mind menekültek. Hétfőn délben megjelent Huno­
don Kováes Antal szolgabiró hat pandúrral a tend 
helyreállítására és a föczinkosok elfogadására. A nép 
megtámadta a szolgabirót es pandúro­
kat baltákkal, késekkel, kapákkal, 
és pandúrok kezéből az elfogottakat kiszaba­
dították. A pandúrok életveszély között 
az ispán pajtáját a menekültek, honnan, 
lyukat fúrva, egy enkint elillantak. Szol­
gabiró most kénytelen volt Sopronból katoiuiságot xe- 
quirälni.Kedde?i reggel 1 órakor a soproni 76. számú 
gyalogezredből négy tiszt száz emberrel étke­
zett a színhelyre külön vonaton. Forrongás kitö­
rése Eggerer" nevű elzüllött életű egyénnek 
tulajdonítható, ki a népét bujtogatta és uszította. 
Eggerer, midőn a katonaság megérkezett, elfutott, de 
ma délelőtt a szomszéd községben Csapodon elfogtak, 
úgy szintén segédjét, Sipőcz cserepest és még egy 
lesénvt. Katonaság bevonulása óta a faluban csend 
uralkodik. Kovács szolgabiró ma egész napon foly­
tatta a vizsgálatot. Az eredményt azonnal köz­
löm. A szolgabiró tapintatának és gyors elha­
tározásának köszönhető, hogy emberélet nem 
esett áldozatul. Katonaság egyelőre Himodon ma­
rad. Táviratom csakis a déli vasút szívességéből in­
dulhat még ma, mert feneketlen utak miatt csak éj­
jel tiz órakor érkeztem vissza Himodról.

Zágráb, nov. 22. A bán több napi távoliét után ma 
birtokáról, Nasitzeról ideérkezett. Remélik, hogy most a 
szervezeti javaslatok iránt a végleges elhatározás ietre- 
hozatik.

Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) E hónap 28-kán tárgyalja az alsergrundi 
kerületi törvényszék dr. Friedjungnak Kronavetter 
ellen indított becsületsértési pőrét.

Bécs, nov. 22. Ama jelentéssel szemben, melyet 
Weitlof képviselő a belvárosi választók gyűlésének 
összehívására vonatkozólag annak idejében a rend­
őrségnél benyújtott s melyet ma közzétett, a <A\ le­
ner Abendpost» azt a hiteles tényállást közli, hogy 
Weitlof e jelentést visszavonta és Jaques nyújtott 
be a rendőrséghez egy uj kérvényt, a gyülésezi tör­
vény 2. §-ára hivatkozva. Nevezett §. azonban nép- 
gyűlések vagy átalában nyilvános gyűlések rendezé­
séről szól, korlátozás nélkül a meghívott résztve­
vőkre nézve.

Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az uralkodó ma irta alá a reichsrathot egy­
behívó császári pátenst, melyet legközelebb juttat­
nak nyilvánosságra. A képviselőház első ülésének 
napirendje az ipartörvény-novella második olva­
sása lesz, ugyanezen az ülésen terjeszti elő a pénz­
ügyminiszter kimerítő expozé kíséretében a költség- 
vetést s benyújtják a c«ernovicz-novosilecai vasút 
tervezetét is. Áz urak háza az első gyűlésen tárgyalni 
fogja a népiskolákról szóló novellát. A «Politik« le­
velezője «biztos forrásból» értesül, hogy a népisko­
lai novellát még karácson előtt elintézik. Az urak 
háza azonban alig lesz abban a helyzetben, hogy a 
kitűzött idő alatt letárgyalhassa a népiskolai pótja­
vaslatot, mert az első ülésnapokat teljesen igénybe 
fogják venni a sürgős elintézni valók. És ha ez mégis 
megtörténnék, a törvény azután a képviselőház 
elé is kerül, és itt a Czerkavszky képviselő által 
javasolt és a galicziai tartomány-gyűlés által elfoga­
dott rezoluezió inkább akadályozni fogja a törvény 
elfogadását, mintsem elősegítené. Mert a lengyel 
klub a galicziai tartomány-gyűlés rezolucziója által 
mintegy kötve van: s Így tehát a dolog nem fog oly 
gyorsan haladni, mint a hogy a klerikálisok gon­
dolják.

Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Téves az a hir, hogy Hitrovót, a bul­
gáriai orosz főkonzult Montenegróba teszik át.

Mostar, nov. 22. A Marentán átvivő uj Ferencz Jó­
zsef-liid ma adatott át ünnepélyesen a forgalomnak Ap­
pel táborszernagy által. Begovics polgármester localis 
szellemű beszédei tartott s háromszoros «Zsivió!» kiál­
tással éltette ö felségét. A jelenlevők lelkesülten ismétel­
ték a «zsivio» kiáltásokat. Appel táborszernagy a lakosság 
nyelvén mondott köszönetét a város képviselőinek loyális 
érzelmeikért. Erre a uéphymnus hangjai mellett átha­
ladtak a hídon.

Prága, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Smolka elnök —- a «Narodni Listy» 
jelentése szerint — megígérte a jobboldal egyik ve­
zérének, hogy mindjárt a reichsrath üsszeülése után 
napirendre tűzi az ipartönény-novellát.

Prága, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata ) Pre- 
loue-ban antiszemitikus izgatás miatt 5 személyt 
elfogtak, az elfogottak közül kettő szabólegény, 
egy 'gyógyszerész tanuló és kettő munkás. A lakás- 
motozásnál antiszemita falgagaszokat és egy titkos 
társaság irományait találták meg. A gyógyszerész 
tanuló nem régiben büntetve volt titkos szövetkezés 
miatt.

Lemberg, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Gorr. Teljesen alaptalan az a hir, mely sze­
rint az orosz kormány megtiltotta dr. Zyblikievicz 
helytartónak, hogy Botoczki Román gróf esküvőjére 
Varsóba utazzék. Ugyanezt hiresztelték különben 
Potoczki helytartót illetőleg is, ki már napok óta 
Varsóban időzik s mind lengyel, mind orosz részről 
sok kitüntetéssel halmozzák el.

Trieszt, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Tegnap ismét két politikai vizsgálati 
foglyot száztíz napi fogság után az államügyész in­
dítványára szabadon bocsátottak. A kalapos ipar­
társulat elnökénél, pénztárnokánál és jegyzőjénél 
házmotozás tartatott. A rendőrség szocziaiisztikus 
iratokat keresett, azonban semmit sem talált.

lnabruck, nov. 22. A tartomány-gyűlés ő felsé­
gére hangoztatott lelkes «Hoch»-kiáltásokkal megnyitta­
tott. A tartományi főnök hazafias beszédben emlékezik 
meg ö felsége kegyelméről, ki ez alkalommal is, mint 
már ezelőtt, az ország irányában mint igazi atya tün­
tette ki magát. Felhívást intéz az iránt, hogy " a ka­
tonaságnak , a lövész-csapatoknak , a csendörségnek. 
az adakozóknak és a segély-egyleteknek a tarto- 
mánygyülés köszöneté fejeztessék "ki. — A helytartó 
válaszában kilátásba helyezi a kormánynak a segélyezés 
ténye alkalmával való támogatását; egyszersmind han­
goztatja, hogy a bátorságot és bizalmat nem kell elveszí­
teni, mivel az összes tényezők ö felsége hatalmas védelme 
és az ég áldása alatt való együttműködésének sikerülni 
fog az országot újra lábra állítani. Mindkét beszéd nagy 
tetszéssel fogadtatott.

London, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
brit kormány elfogadta Baker tervezetét az egyip­
tomi csendőrség szervezése tárgyában. — Pétervári 
hírek szerint az ottani egyetem tanulói között nagy­
mérvű ingerültség uralkodik. A varsói egyetem hall­
gatói tüntettek a hatóságok ellen. A kazáni egyetem 
a tanulók zavargása miatt bezáratott. Rhodisland- 
ban a «Provindenze» gyárban kiütött tűzvész alkal­
mával borzasztó rémület fogta el a női munkásnőket; 
húszán közülük kiugrottak az ablakon. Nyolczan rög­
tön szörnyet haltak, a többiek pedig súlyosan meg­
sebesültek.

Paris, nov. 22. Catargi Calémaki meghalt. 
Paris, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 

genfi «Paix» távirata jelenti-" hogy Krapotkin her­

czeg, a nihilisták vezére, nem beteg, hanem elmene­
kült Angliába. Géniben egy Bemard nevű egyént 
elfogtak, mert kompromittáló iratokat találtak nála.

Róma, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
ma megnyíló parlamenti ülésszakban a Rómában 
tartandó világkiállításra vonatkozó törvényjavaslat 
fog benyujtatni.

Pétervár, nov. 22. A «Regierungs-Anzeiger» 
megerősíti azt a hir. hogy a kazáni egyetem bezára­
tott, abból az okból, hogy egy tanuló kizáratásj kö­
vetkeztében nov. 10-én a tanulók között zavargások 
történtek. Más egyetemek bezáratásáról szóló hír 
alaptalan.

Pétervár, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Újévkor az udvartartás nagy válto­
zásokon fog keresztül menni. Xaryskin főkamarássá 
lesz és Girat szenátor vagy Salitrin Iván herczeg 
által fog helyettesittetni. Martynoiv főlovászmester 
más alkalmazást fog nyerni, minthogy alárendelt­
jeivel kíméletlen módon bánt.

Pétervár, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A «Golos»jelenti, hogy Baltában 
újólag kisebb mérvű zsidó-üldözések történtek. 
Először utczai csoportosulás volt, s ez alkalommal 
beverték az ablakokat. Múlt vasárnap pedig a bou- 
levardon a csőcselék megverte a kezükbe került zsi­
dókat. Később nehány házba betörtek és összetörték 
a bútorokat.

Pétervár, nov. 22. (Az «Egyetértés»táv.) 
Pol.Corr. Giers utazása nincs semmi politikai 
czéllal kapcsolatban, a mint az európai sajtó 
irta; Giers csupán üdülés végett kapott sza­
badságot. Az Oroszország és a két szomszé­
dos nagyhatalom közt fennálló összeköttetés 
hozta magával, hogy Giers nem mulasztja el 
itáliai útja közben érintkezni Bécsben és Ber­
linben az államférfiakkal. Giers ma távozik 
Berlinből s egyenesen Pizába utazik ott tar­
tózkodó családjához; innen velők együtt hosz- 
szabb időre Rómába megy s ottani idézésétől 
függ Becsbe leendő megérkezése. Eddig kilá­
tásban van, hogy karácsony táján fog meg­
érkezni.

Bukarest, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Bulgária szabadelvüpártja a küszöbön álló uj vá­
lasztások alkalmával azt a jelszót adta ki, hogy min­
den szabadelvű párti tartózkodjék a választásokban 
való részvételtől.

Bukarest, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A király ma fogadta a szenátus kül­
döttségét, a mely átnyújtotta a szenátus feliratát. A 
kamara még nem készítette el a feliratot. Az orosz 
hadsereg felszerelési felügyelője tegnap Becsből 
Silistriába utazott. BraiIában az iskolákat bezárták, 
miután járványos himlő uralkodik a városban.

Szófia, nov. 22. Christof X'asu tanácsos a másodfokú 
számvevőszéknél az idegen nyelvek és a nemzetgazdaság­
tan tanítására esti tanfolyamot nyitott, mely nagy látoga­
tottságnak örvend. — A katonai tanintézet műszaki osz­
tályában az első évfolyamban 33, a másodikban 27 hall­
gató van beiratkozva.

Philippopol, nov. 22. Az orthodox egyháznak 
országszerte kevés a lelkésze. Aitodasból például 
jelentik, hogy két hónap óta valamennyi ottani tem­
plom zárva van, mivel az ottani egyetlen lelkész be­
tegen fekszik. Öt gyermek kereszteletlenül halt meg 
s nagyon sokan papi segédkezés nélkül temettettek 
el. Hasonló jelentések keleti Ruméba más vidéké­
ből is érkeznek.

Konstantinápoly, nov. 22. (Az «Egyetér­
tés » távirata.) A porta elhatározta, hogy Dél-Afri- 
kába csapatokat küld, mert ott a hamis próféta meg­
bízottjai a lakosságot izgatják.

KÖZGAZDASÁG.
Fiume. nov. 22. A «Brunswick» nevű Adria-gözüs 

1.820,100 kilogramm árpa-rakománvnyal Grunsbybe el­
indult.

Zágráb, nov. 22. (Az «Egyetértés»'’ tudósítójának táv­
irata. I .1 beruházási alaphoz tartozó nagy erdő­
ségek mai elárverése kitűnő eredményű volt. A már 
magában nagv becsárt 14 százalékkal verték feljebb és 
oly árakat adtak, a minőket 1872 óta ne fizettek. E ki­
váló eredményt lényegesen elómozditá az itteni erdészeti 
igazgatóság ama körlevele a fakereskedökhöz, a melyben 
az idei eladandó tölgyfamennyiség kis mennyiségére tör­
tént utalás, a melynek következtében kevés lesz az idén 
a donga és Így az áruk valószínűleg lényegesen emel­
kedni lógnak. Egészben C erdő-részlet volt eladásra ki­
írva s mindnyájára több ajánlatot nyújtottak be : s a leg­
magasabb árt", t. i. 1100 Irtot holdankint, a melyet egy- 
kor a határerdő-társaság fizetett, részben elérték, részben 
még túl is Ígértek azon. A mai eladás bevétele a beru­
házási alap javára 11.888,897 írtra rúg. Állandó vívmány­
nak tekintendő, hogy a beruházási alap igazgatóságnak az 
elárusitásnál tanúsított magatartása által az egyensúly 
helyreállt a fogyasztás és termelés közt és hogy ezután a 
franczia kereskedők többé nem nyomhatják le értékes 
tülgyfatermelvményeinket potom árra.

Zágráb, nov. 22. A beruházási alap tölgyfaállomá­
nyainak mai árverezésénél az összes kiirt részletek eladat-

A felülfizetések 4 és 23»» közt ingadoztak a becsléssel 
szemben.

Frankfurt, (a Majna melletti nov. 22. Dr. Bachnak 
az Erzsébet-pálya gondnokának ügyében ina mondták ki 
az Ítéletet, a nevezett pálya kocsijainak lefoglalását ille­
tőleg. Miután a kért 800 márkányi óvadék letételeit a 
gondnok fi-lebbezése elvettetett. A törvényszék úgy véle­
kedik, hogy a hozzátartozás! tulajdonjog azonnal meg­
szűnik, mihelyt a kocsik az osztrák határt elhagyják.

Konstantinápoly, nov. 22. (Az «Egyetértés» tárirata.) 
Pol. (.'orr. A legközelebbi költségvetésben, minden igye­
kezet daczára négy millió font defiezit lesz, a melvet a 
patens-adó s a dohány-üzlet megvalósítása által vérnek 
fedezhetni. A török-orosz differencziák a hadikárpótlást 
illetőleg még nem egyenlítettek ki. A portának Duffenn 
lord elutazása elölt egy Alexandria és Bagdad közütu 
vaculi tervezetet nyújtott át, melyet angol vállalkozók 
állami jótállás mellett akarnak építeni. Azonkívül a porta 
saját költségén a syriai partról Mekkába tervez vasutat 
építeni, az angolok részéről fenyegető támadás védekezése 
czél.jából.

A kereskedelmi minisztérium által Lipthay
István osztálytanácsos elnöksége alatt, a szerbiai állat­
egészségügyi viszonyok megvizsgálása czéljából 
oda kiküldött bizottság, miután a Duna és a Drina 
mentén, másrészről pedig a Tiniókig megtette beható 
tanulmányozási útját, visszatért Budapestre. Lipthay 
osztálytanácsos — a mint értesülünk — Belgrádban 
Milán király által a leg szívélyesebben fogadta­
tott s ez alkatommal a szerb király kifejezést adott azon 
meggyőződésének, hogy a teljes és barátságos egyetér­
tés Magyarországgal országára■ nézve a- legna­
gyobb fontossággal bir. A kiküldött bizottság legkü- 
zelébb terjedelmes jelentést terjeszt a kereskedelmi mi­
niszter elé, melynek alapján majd a kormány a szüksé­
geseknek látszó intézkedéseket megteendi.

Budapesti országos kiállítás. A kormány — mint 
lapunk értesül — elhatározta, hogy egy nagy országos 
kiállításnak Budapesten 1885-ben való megtartását maga 
fogja kezdeményezni, az erre szükséges intézkedéseket 
megteszi s illetékes tényezők és egyének bevonásával az 
egész munkát államilag viszi keresztül. Minden jel oda 
mutat, hogy ezen időpontig egy nagyszerű, mezőgazdasá­
gunk és folyton fejlő ló iparunk termékeit egy nagy kép­
ben összefoglaló kiállítás fog létrejönni. Az állam — azon 
biztos feltevésből indulva ki — hogy a főváros a kiállítás 
költségeihez 50.000 írttal hozzá fog járulni, a kiadások 
75,000 frtriyi összegét fedezni fogja. Ezenkívül az állam 
részéről még — a legközelebbi három év folyamában 
szükséglethez képest kifizetendő — 400,000 frtnyi előleg 
fog adatni, mely összeg a kiállítás befejeztével az állam­
nak visszaszolgaltatik. Ezen az országra nézve bizonyára 
igen fontos ügy keresztülvitelével a kereskedelmi minisz­
térium fog megbizatni, s az erre vonatkozó törvényjavas­
lat már legközelébb a képviselöház elé lesz terjesztve.
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Al sz.-gothard-genuai forgalmi vonal

megnyitása.
Az «Egyetértés» saját levelezőjétől.

Genua, nov. 19.
Tegnap és ma tartatott itt meg a nagy szent-gotthardi 

vasút novara-pinoi vonalrészének megnyitási ünnepélye. 
£ vonalrész által immár létrejött a közvetlen összekötte­
tés Genuával és közvetlen forgalmi kapcsolatba hozta kö- 
. .. 1 Európát a Földközi tengerrel. Ez uj vasút óriási fon­
tossággal bir az érdekelt vasutak kereskedelmének és 
nemzetgazdaságának még nagyobb fejlődésére és az egy- 

világhírű genuai kikötőnek s a hatalmas, de az idők 
'barnán lehanyatlott Genusnak újabb aranykort Ígér. — 

tlvgy a szent-gottbard-genuai összeköttetés hazánk gab- 
ri a keres kedésére is fog, — és pedig fájdalom nem épen 
kedvező — befolyást gyakorolni, az már fejtegetve Lvolt e 
lapok hasábjain.

Hogy Olaszország, különösen pedig Genua átérezték 
te. esen e forgalmi esemény nagy jelentőségét azt eléggé 
;.u.u-'tják a megtartott ünnepélyek.

Tegnap reggel indult el innét a megnyitó vonat Olasz- 
ors;: - képviselői s a meghívott vendégekkel, mig Szt.- 
Geuaard télül Svájcz és Németország képviselői érkez­
tek. A két szemközt jövő vonat salálkozása közel Pinóhoz 
történt egy, a Dirinella patak fölött épült vashidnál, hol a 
vonstvk egymástól 50 méternyire megállapodtak s a köl- 
lönvs üdvözlés megtörtént. Olaszország részéről maga 
Baecarini miniszter, a szenátus s az egyes tartományok 
k.;..jöttéi voltak jelen, mig Svájczot a foederáezió elnöke 
E is? képviselte. A «Times» és «New-York-Herald» 
Uooii és Trollope által képviseltették magokat. Az egye­
süli vonatok ezután vendégeikkel valóságos diadalmenet­
ben érkeztek Genuáig mindenütt diadalkapuk, zászlóer- 
űek, zenekarok s ujjongó tömeg által üdvözölve s útköz­
öm: Xovarán fényes bankettel fogadva.

A teljesen fellobogózott Genua este fényes kivilágítást 
r . jidezett a vendégek tiszteletére s a szép Piazza fontane 
morosa és Piazza del aquaverde, a via Garibaldi, Nouvi 
szima és Balbi, melyek fényárban úsztak sűrű embertö- 
megvk által voltak ellepve s a megvilágított nagy bazá­
rok s különösen remekül kivilágított Caciquano eg. ház 
elragadó képeit nyújtottak.

Ma délig a régi és uj kikötőt tekintették meg ha­
jón a vendégek és kirándulást tettek vasúton a «Riviera» 
egy részére.

Délután két óra táján érkezett meg Amadeo herczeg, 
ki a megnyitás ma megtartandó tulajdonképeni formai 
ünnepélyén Olaszország királyát képviseli.

Amadéul (kiről olasz lapok azt hiresztelik, hogy megnő­
sül, íranczia lapok pedig tudni vélik, hogy ellenkezőleg, 
első nejéért érzett gyásza miatt Florenczban a rniserikor- 
dijiuusoK szerzetébe lép) a lakosság rokonszenvesen fo­
gadta s merre útja elhaladt, megtapsolta. — Már az itt 
Olaszországban Így szokás s egy Ízben alkalmam volt Ye- 
lenuzében látni, hogy a királyi párt is a szó szoros 
értelmében kitapsolták prokuraziákbeli palotájának erké­
lyére, mint nálunk a színészeket szokták.

-M dón e sorokat irom a «Palazzo municipale» diszter. 
méhen nagy lakoma veszi kezdetét, melyen, mint ezt 
hallom. Genua eddig nem látott fényűzést szándékozik 
kifejteni. Estve újabban kivilágittatik a fellobogózott és 
örvendező város.

S éppen ez őszinte öröm, melyben a praefektustól 
kezdve az utolsó halászig mindenki részt vett, a fényes 
tüntetések, az enthuziazmus, melylyel a lapok telve 
vannak, a méltóság, mely a királyt képviselője által, 
a szenátust, minisztert s országos és fővárosi előke­
lőségeket ez ünnepélyhez vezet, mutatják, mennyire fel 
tud; i e nép a nemzetdazdasági, ipari és kereskedelmi 
érdekek fontosságát fogni.

Emelkedni, gazdagodni és virágozni is fog!
Nálunk is vannak lelkes ünnepélyek, mi is tudjuk ven- 

üv.emket szívesen látni s ez jól is van Így, mert nekünk, 
(,dd;g elhagyott s kevéssé ismert árváknak szükségünk is 
v.ut. inkább mint bármely más nemzetnek, a küllőid ro- 
k nszenvére, csak az kár, hogy a mi demonstráczióink- 
r.ak nincsen ily magvok. Nálunk ily nagy szabású köz- 
gazdasági események alkalmából nem igen rendezhetünk 
ünnepeket s legyen szú a kelettel! közvetlen összekütte- 
tésröl, a dunai hajózás érdekünkben! kizsákmányolásáról, 
Fiume előnyökbeni részesítéséről stb.. melyekre nézve 
kormányunknak legalább jó intenczióit el kell ismernünk 
mindig meg kell idegen érdekek elolt retirálnunk.

Körül pedig a világ nagyot halad, s csak azt vesszük
észre, hogy itt is ott is vesztettünk, 
nuai összeköttetés megnyílta által.

mint a .gottbard-ge- 
II. K.

A gr

A gazdakörből.

Iákor igazgatósága Somssich Pál 
-» •> órakor ülést tartott, melven

— nov. 22. 
elnöklete alatt 
gr. Széchenyima

Pál, Bujanovics Sándor, gróf Károlvi Sándor, Miklós 
U>ula, Széli Kálmán, Szávoszt Alfonz,'Sárossy Kapeller 
rereuez, Koppéi}- Géza, Györgv Endre,Neményi Ambrus, 
k. Aibert, Torrnay Béla, Kvassay Jenő, isróí Teleki 
Böe es Tarnóczy Gusztáv vettek részt.

A jegyzőkönyv hitelesítése után elnök jelenté, hogy dr. 
Leuez Miüsa A magyar vasúti politika» czimu müvét, 
i ai iiLvzy Gusztáv pedig Magyarország politikai pártjainak 
- vjjtde'fí feltüntető s grót Kreith Béta által tervezett és 
v,.:.;.a képviselt gazdasági gépek árjegyzékét feltüntető tér- 
Xcpet küldte be szétosztás végett.

Bemutatja továbbá a budapesti kereskedelmi akadémia 
.Tilsának huszonöt éves évfordulójának alkalmából 

rendezendő ünnepélyre szóló meghívóját. Az ünnepélyen 
■ Gazdakör részéről való megjelenésre a tagokat elnök 
fogja kijelölni.

Ezután bemutattatott a földhitelintézet által kibocsátott 
gy üjtóiv, melyben a kör fellnvatik Arany .János emlék 
szoorára való gyűjtésre. Elnök indítványára a kör mint 
testület 100 Irtot irt alá.

Ezután M day Izidor jelenti, hogy P.apoity kataszteri 
boesiő biztos ülés után ama találmányát óhajtja bemu­
tatni, mely lehetővé teszi a birtokváitozásoknak állandó
kitüntetését.

Tudomásul vétetvén, gróf Károlyi Sándor a követ­
kező kérdéseket jelöli meg mint olyanokat, melyeknek 
megvitatása égető. A múlt évben Bujanovics Sándor tar­
tott értekezést a kivándorlásról, a mely mindeddig pozi­
tív megoldást nem nyert. Ezt tehát újabban meg kellene 
vitatni. Megbeszélés tárgyává kellene tenni: a posta-taka- 
rékpéuztárakat. az elólegüzlet könnyítését, a viziogot, a 
falusi népnevelés ügyét, a falusi nép nyomorának okait, 
a telek könyvek rendezését, a vándortanitást, azt, hogy 
mi oka annak, hogy a falusi egyesületek jótékony hatást 
nem gyakorolhattak a birtokra, a talajjavítást, a korcsma­
hitel kérdését, a takarékpénztárak és a népbankok ügyét, 
a tüzbizlositási ügy szabályozását, a minimum kérdését, 
íz uzsora szabályozását, azt, hogy nem kellene a paraszt 
majorátushoz nyúlni, a bevándorlás ügyét s ezzel kapcso­
lóban ama törvényeket, a melyek a községi telepedéire 
vonatkoznak.

Bujanovics Sándor femernliti, hogy a Gazdakör és a 
-•adás. -1 egyesület a kivándorlási kérdéssel nem ered­
ménytelenül foglalkozott, a mit az bizonyít, hogy a mi- 
,-zteriumban egy bizottság azzal foglalkozik, hogy a 
dmentességi díj leszállittassék, a mi némileg ezzel az 

. .'.vei van kapcsolatban.
Dessewffy Aurél gróf czélszerünek tarlja, hogy a fel- 

.. u-i-ok a «kép rendezlessenek, hogy azok az aktuális 
»•; issekre vonatkozzanak s azé t a jövő ülés napirend­
je. " tűzessék ki ti gróf Károlyi Sándor által felsorolt kér- 
T ••-: iormulázása.

Széchenyi Pál azon meggyőződésben van, hogy a 
ad.ikör mseeriirozó képességét a maga erejéből is ér- 

heti s ezért a legczélszeriibb az előadások ügyét 
'•z. kézbe tenni, a melyben mindenki megbízhat s a mely 

ismereteinél fogva és tapintatával képes arra, hogy a 
le.. vz sok oly időben rendezlessenek az egyes kérdé- 
'• kő i, a midőn ennek szükségessége leginkább van iga- 

indítványozza tehát, hogy ezzel Károlyi Sándor 
s:oi hi is. ék meg.

Elnök ;• tagok általános helyeslése mellett határozat- 
vp kimondja, he gy az előadások sorrendjének megá la­
pu- I a jövőben gróf Károlyi Sándor indítványára az 
Ghükiség részéről fog megtörténni. Ezért nlasittatik a tit­
ka', hogy a bejelentett felolvasásokat gróf Károlyi Sándor 
úrral közölje.

Bossányi László az uzsora s ezzel kapcsolatban a 
j1 k.iutatniaximum és a szenvedő váltóképesség kérdésé­
in az állásfoglalást sürgetvén, elnök felemlíti, hogy e 
ke.-léssel egy szakbizottság foglalkozik, a melynek jelen- 
kő“ meg fog sürg'ltefni.

A gróf Károlyi sandur által írintett kérdések formulá- 
végett György Endre indítványára a legközelebbi 

‘cazgatósági ülésre tűzettek ki.

U

Elnökind C- 'elentV hogy a füldmivelési minisztériuma viz- 
J v • t,or1venbl véleményadás végett megküldte azzal a ké- 
~ ®SL » !°sy a kör a maga részéről a minisztériumban ez 
ug nen tartandó tanácskozásra egy tagot küldjön ki.

■ Javaslat a vízügyi bizottságba utasittatik, mely Kvas- 
*ay ”eno indítványára, melyet Korizmics László támo­
gatott, az országos gazdasági egyesület közgazdasági és 
vízhasznosítási bizottságával együtt fog tanácskozni, s 
mely magát belátása szerint fogja a szakértőkkel kiegé­szíteni. °

Elnök jelenti, hogy a legközelebbi szerdán Bujanovics 
bandor log felolvasást tartani a magyar c/azdatiszti 
osztályról.

Ezután tagokul felvétettek: Darányi Kálmán, Koriz- 
mics László, Bubics Zsigmond apátkanonok, s országos 
képviselő, dr. Peregrin! J., Lakatos Aladár min. fogal­
mazó es Bornemisza Bertalan min. titkár, dr. Láncz 
iiliksa es Simonffy Kálmán kataszteri felügyelő, dr. Ko- 
dolanyi Antal ajánlatára.

Az ülés után 11 apölti bemutatván találmányát, annak 
rnegbirájásara Fehér Miklós elnöklete alatt' Bossányi 
László, Kvassay .Jenő és Kodolányi Antal küldettek ki.

, •Sazgatósági ülés után dr. Azary Ákos tanár az 
állatorvosi tanintézetnél Somssich Pál elnöklete alatt ér­
tekezett a «virulens bántalmakrúl.»

Értekezésében két pontra terjeszkedett ki. Szólt u. i. 
a ragalyos bántalmakat előidéző okokról s hogy ezeket 
ismerve mi módon védekezhetünk oltás által azok ellen. 
A lagáhos bántalmakat kezdetben az ember a nagyon is 
feltűnő természeti tüneményekkel hozta kapcsolatba, mi­
nők a földrengés, az üstökösük megjelenése, nagy szá­
razság. Később a betegség okát a táplálékban, a levegő­
ben, ivóvízben keresték. A takonykórnál pl. felhozták a 
kimentő munkát a hiányos táplálék mellett, a lépfenénél 
pedig, hogy az a túlságosan fehérjés tápszerek fel­
vétele által keletkezett, a veszettségnél, hogy az 
igen tápláló ételek mellett az állat ösztönét nem 
elégíthette ki, vagy hogy igen forró ételeket evett. 
Azonban az elfogulatlan észlelésen alapuló tapasztalat 
csakhamar kimutatta ennek lehetetlenségét. Ehhez hoz­
zájárult az is, hogy sem a fény és hű, sem a villamos­
ság nem szerepelhetett előidéző ok gyanánt a ragályos 
bajok lassú terjedése s sokszor helyhez kötöttsége miatt. 
Az oka tehát a kórnak csak test lehetett akár gáz, akár 
folyékony, akár szilárd alakban. A gázok terjengössége 
ellene szólt már eleve is annak, hogy a gáz a kór oka, 
mert az, még ha a legerősebb méreg természetével bírna 
is, hatását a nagy megritkulás miatt elvesztené. A 
kór-ok folyadék sem lehetett, a mint ezt Chaveau oltási 
kísérletei a himlő és a takonykor anyagával kimutatták. 
Ha a kórtermények annyira felhigittattak vízzel, hogy az 
oltáshoz használt anyagban szilárd vagy szervezett része­
ket kimutatni nem lehetett: az oltás mindig eredmény­
telen volt. Ugyanezt bizonyítják Klobs stb. kísérle­
tei is, mert ő a ragályos betegség tégelyen szűrt 
kóranyagával, az alaki elemektől tiszta " folyadék­
kal ragulyozni egyátalán nem tudott, mig az alaki ele­
mekkel telt szüredékkel a fertőzés létrehozatott. Pasteur 
kísérletei szerint az okozat nagyságához nem aránylik 
egyenesen az ok. Például az erjedéseknél, melyeket élő 
lények idéznek elő: az erjesztő gombák igen kicsinyek, 
csakhogy ezek igen szaporák s tápanyag felhasználások 
óriási. L ayancsak Pasteur derítette ki, hogy a selyemher­
nyók ragályos és öröklékenv bántalmát a hasadó gom­
bák okozzák. Más bántalmakról, minő a favus, herpes 
tonsurans, pityriasis versicolor pedig már régebben tud­
ták, hogy gombák idézik elő.

Ily körülmények közt Kochnak sikerült kimutatnia, 
hogy a lépfene-pálezikák, vagyis azon gombák, melyek a 
lépfenés állatok vérében vannak, a szervezeten kívül is 
tenyészthetők, s hogy a tenyésztés közben különféle alaki 
módosulatokat mutatnak s visszaoltva az állatokba, min­
dig lépfenét idéznek elő.

E tapasztalat igazolva lett s Pasteur azt találta, hogy a 
tyukeholera is hasadó gomba által tétcleztetik fel; Kiéin 
pedig a disznó-orbáncz élődijét, Willems a ragályos tü- 
dólobét mutatta ki.

Hogy pedig e gombák nem mellékes tünetkint szere­
pelnek, hanem a tulajdonképi kór-okok: mutatják a kul­
túrák. a melyek az állati szervezeteken kívül tenyésztve 
s a 20—30-ik generáczión visszaoltva az eredeti beteg­
séggel azonos bajt okoznak.

Előadó e gombák különféle alakjainak, nagyságának, 
fizikai és élettani tulajdonságainak, s a ragályos bajok 
gyógyításának ismertetése után kiemeli, hogy az úgyne­
vezett generáczió s pontanearól a jelen körülmények kö­
zött s jelenlegi ismereteink mellett szó sem lehet."

Az oltást illetőleg értekező három nemet külömböztet 
meg. És pedig először: vagy enyhébb természetű, rokon 
bántalom oltatik be azért, hogy az a hevesebb bajtól 
megóvjon, pl. a tehénhimlő-oltás az emberi himlő ellen 
s itt a juh-liimlő oltásról szólva előadta a Peuch-féle mó­
dosított oltást, másodszor: vagy syengitetlen ragályanya­
got oltunk be, de oly helyen, mely a kórt előidéző" élödi 
szaporodásra nem alkalmas, pl. a serczegö-üszöknél a 
torkolati viszérbe föcskendés használtaik; a ragályos tü- 
dölobnál a bőr alá feeskendés és pedig a fark végén ; 
harmadszor: vagy a ragály anyag gyöngittetik tenyésztés 
közben vagy megfelelő procedura által. Ilyen a tyukklio- 
lera elleni oltás s a lépténe oltás Pasteurtől.

Elősorolja ezután az eredményeket, a melyeket ezen 
oltásmód Franczia-, Olasz-. Német- és Magyarországon 
adott s méltatja azokat, az immunitás tartamát, az oltási 
veszteségeket és költségeket véve tekintetbe.

Hömérsék felemelése által gyöngittetik az oltóanyagul 
szolgáló lépfenés anyag az úgynevezett Tousaint- és je­
lenleg Ghaveau-féle eljárásban. Ezen csoporthoz tartozik 
a Krajewski által ajánlott eres vérfertőzés ellen oltás s a 
dorpati iskola által a marhavész ellen megkisérlett, de 
eddig még eredményre nem vezetett oltás.
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VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
A m. k. államvasutak üzletjövedelmi fölös­

lege czimén az igazgatóság f. évi november hó 4-én 
1UU,000 frtot, november hó ti-án 200,000 irtot, novem­
ber hó S-án 300,000 frtot és november hó 14-én ismét 
300,000 frtot szállított be a m. k. központi állampénz­
tárba, mely összegeknek beszámításával a f. évi összes 
készpénz-beszállítás hárommillióhatszázezer frtot tesz ki.

Előmunkálati engedély. A közmunka és közle­
kedési m. k. miniszter Kohncr és Brüll fiai ezégnek 
egy évi időtartamra előmunkálati engedélyt adott egy 
Székelyliidtól Mihály fal váig és Margittától Somlyón át 
Zilaliig vezstendő helyi érdekű gőzmozdonyu vasútra.

: Az osztrák-magyar biztosító társulatok kon- 
ferencziája kedvező eredményre vezetett, amennyiben az 
«első magyar biztosító társaság» újra tagja lesz a gyár- 
biztosítási részszerződésnek, és a «bécsi biztosító társu­
lat» abba felvétetett. Ausztriában már megtették az első 
lépéseket az iránt, hogy a tűz és jégkárbiziositási üzletet 
emeljék. Ugyancsak ez üzletágnak Magyarországban való 
emelése végett a biztositó intézetek igazgatói legközelebb 
Budapesten fognak értekezletet tartani. legfontosabb 
biztosító intézetek közt helyreállott egyetértés a biztosí­
tási üzletre nézve nagy fontossággal bir, a mennyiben ez 
üzlet utóbbi időben nemcsak a mostoha viszonyok ked­
vezőtlen kihatása, hanem a nagy versenyliarcz incziden- 
sei alatt is sokat szenvedett. E tény jótékony hatása már 
közel jövőben érezhetővé lesz, és e helyen kiemelhetjük 
azt. hogy a Bécsben tartott értekezlet Sebőn Vilmosnak, 
a «Funciére» biztositó intézet igazgatójának, ki az uj 
egyezmény létesítése körül fáradozott — köszönetét is 
mondott. Miután az értekezlet befejeztével a fentjelzett 
két intézet képviselője a hozzájárulási jegyzőkönyvet alá­
írta, a gyárbiztosítási részszerződésnek tagjai jelenleg a 
következők : Assieurazioni generali,,«Duna», első magyar, 
Fonciére, magyar-franczia, lipcsei tűzbiztositó társulat, 
«osztrák Phoenix», Riunione Adriatica, és bécsi biztosító 
társulat.

Békés-pusztai helyi érdekű vasútról, mely­
ről már lapunk múlt számában megemlékeztünk, még a 
következőket jelentik: Ful\ú hó 18-án tartatott meg az 
engedélyezési tárgyalás a közmunka és közlekedési m. 
kir. minisztériumban a békés-pusztaíöldvári vasútra nézve. 
A vasútra, mely ih kilométer hosszaságban, a m. kir. 
államvasutak tiszavidéki vonalából Berény és Csaba állo­
mások közt a vasút 1142. sz. szelvényénél kiágazólag 
Békés városig (a vásártérre) fog vezettetni, maga 
Békés város kérte az engedélyt, és az nagyrészt a város 
költségén fog épülni, a mennyiben a gróf Wenckheini 
Frigyes által felajánlott 50,0UU irton felül az építési töke 
többi részének előteremtéséről Békés város lesz köteles 
gondoskodni. A kiépitendő vasút igen kedvező építési vi­
szonyokkal bírván (a legnagyobb emelkedés 1 : 500; a 
görbületek J00 méter Ívsugárral) az építési költségek 
170,000 írtban voltak megállapíthatók. Ez összegbe azon­
ban a forgalmi eszközök nincsenek beleszámítva; de arra 
szükség nem is lesz mivel a város a kiépítendő vasút üzletét 
egy e részben kötendő szerződés alapján a magyar kir. 
államvasutaknak adja át olyformán, hogy az üzletbentar- 
táci költségeket és a forgalmi eszközökben lekötött töke 
kamatjait az üzleti jövedelem megfelelő részének átenge­
dése utján fogja az államvasutaknak megtéríteni. Kétség­
telen, hogy e vasul kiépítése által Békés város nagyon 
sokat fog nyerni. Eddigelú a rósz utak, és még kedvező 
időjáráskor is rendkívül magas fuvarbérek miatt majd­
nem lehetetlen volt, vagy csak nagy áldozatokkal lehetett 
gazdasági terményeit értékesíteni, mig a szárnyvasut ki­
épülte után e város is közvetlen összeköttetést nyerend 
az ország fővárosával. Azonkívül biztosra vehető, íiogy a 
város által befektetendő töke meghozza kamatját. — A 
vasút kiépítésének ügyét a minisztérium kebelében nagy 
elözekenységgel fogadták, s a kormány legközelebb már 
abban a helyzetben lesz, hogy az engedélyokmányt ki­
adhatja.

:■ Az arad-csanádi vasút kis-zombor-szőreghi vo- 
nalrészének építése befejeztetvén, a vasuttársulat kérelme 
folytán a közmunka- és közlekedési m. kir. miniszter ur 
az emlitett vonalrész mütanrendöri bejárását elrendelte. 
A bejárásnál, mely f. hó 24-én fog gróf Wilczek Hen­
rik miniszteri titkár vezetése alatt megtartatni, — a «Vas­
úti és közlekedési Közlöny» szerint, részt vesznek a mű­
szaki tanács képviseletében Ländern Gusztáv kir. küz- 
mtészeti felügyelő, a m. kir. vasúti főfelügyelőségtől 
Balogh Gyula felügyelő továbbá a távirdaigazgatóságnak, 
Csongrád és Torontál megyék közigazgatási bizottságai­
nak, a csatlakozó cs. kir. szab. osztrák államvaspályatár- 
sulatnak s végre az arad-csanádi vasuttársulatnak képvi­
selői. A bizottság vezetője fel van hatalmazva, hogy a 
palya jókarban léte és a próbamenet sikerülte esetén, a 
vonalrésznek közforgalomba helyezésére az engedélyt 
mindjárt a helyszínén megadja." A bejárás az osztrák 
allamvasút szöreghi állomásánál, mint csatlakozó pont­
nál kezdetik meg.

Orosháza-tótkomlósi helyi érdekű vasút. Bé­
késmegye törvényhatósága az illető vidék nagy birtoko­
sai és községeivel együttesen az alföld-fiumei vasút Oros­
háza állomásától kiindulva, Tót-Komlósig esy helyi érdekli 
vasút kiépítését tervezvén, fölszólította az" alföld-fiumei 
vasút igazgatóságát, hogy az emlitett vasútvonal kiépíté­
sét és üzletének kezelését vállalná el. Úgy értesül a 
«Vasúti és közlekedési közlöny», hogy az alföld-fiumei 
vasút kész a vasútvonal kiépítését saját közegei által esz­
közöltetni, ha a szükséges építési költség az érdekeltség 
által rendelkezésre bocsáttatik.

IPARÜGYEK.
— A deéai szövőipartanmühely megnyitásáról a 

következő tudósítást közölhetjük: A mai napon, novem­
ber 18-án nyílt meg városunkban a szövőipartanmühely, 
mely népünk házi ipari befolyására igen kedvező hatást 
log kétségkívül gyakorolni. Harminczót növendék jelent­
kezett Bánffy Dezső báró főispán által közzétett felhi- 
vása következtében nála, mint a ki ezen ügyet megszo- 
kott buzgalommal kezébe vette és bizonyára a legsikere­
sebben czélhoz vezeti. A jelentkezettek közül 20 növendék 
leány válogattatott ki a fölvételre, kik köréből a mai 
napon tényleg 15 a műhelybe lépett és kettő pár napi 
szabadságot kért. A növendékek között vannak olyanok, 
kik szegénységük miatt magukat ellátni nem képesek a 
városban, a megye különböző vidékéről jővén be tanulni,

megnyitottnak Binder Lajos kir. ipari felügyelő jelen­
tette ki, hangsúlyozván a miniszter ur ő nagyméltósága 
intenczióit s azon kedvezményt, melyben a legjobb tiz 
munkás fog a tanfolyam végén részesülni, a mennyiben 
közöttük a beállított 10 drb. javított szerkezetű szövőszék 
teljes fölszereléssel ki fog osztatni. Kovács Samu ref. 
lelkész, mint a deési szövőipar iskola létesítésére alakult 
bizottság tagja röviden megköszöni Binder felügyelő ur­
nák e tanműhely létesítése érdekében kifejtett fáradozá­
sát. Ezután Havas Gyula a bizottság jegyzője figyelmezteti a 
növendékeket a reájuk váró feladatra, a szaktanító (Piinkös- 
dy János) iránti engedelmességre, éber figyelemre, egymás­
közti egyetértésre, a tanműhely épen és tisztántartására. 
Számba veszi névszerint a megjelenteket. Utána Med- 
gyes Lajos ref. lelkész kifejezést ad azon hálának, mely­
lyel főispánunk iránt tartozunk, mint a kinek a tanfo­
lyam létesítése nagy részben köszönhető. A tanítás rajz­
zal kezdetét is vévé, mely után Voith János közgazda- 
sági előadó miniszteri felhatalmazás alapján felügyelet, 
illetve ellenőrzés alá veszi a tanműhelyt. ‘Ezek után még 
meg kell említenünk a város képviselő-testületének áldo­
zatkészségét, melylyel a tanműhely és tanító részére he­
lyiséget, iűtést, világítást bocsátott rendelkezésre és ezek 
átadásánál Izsáky József városi tanácsos igen előzékeny 
bállá-módot tanúsított.

— A fővárosi felső iparrajziskola szegénysorsu 
növendékei számára a földmivelés-, ipar- és kereskede­
lemügyi miniszter erre az évre még tiUO frt pótösztundi- 
jat engedélyezett s ez összeget már kiutalványozta. Az 
ösztöndijakat legközelebb fogják nyilvánosan kiosztani az 
igazgatóság ajánlatához képest. A jövő évre a miniszté­
rium részéről nagyobb segélyösszeg van kilátásba helyezve 
az intézet számára s egyúttal a kormány hozzájárulni 
szándékozik az intézetnek a város által tervbe vett kibő­
vítéséhez oly módon, hogy a már oly nagyszámú növen­
dékekkel bíró kerámiái osztályt önállóvá fogja tenni s to­
vább fejleszteni. — A szokásos évi kiállítást az idén az 
igazgatóság a karácsonyi ünnepek tartamára halasztotta 
abból a czélból, hogy az amúgy is szűk helyiségek a nö­
vendékektől időközben el ne vonassanak. A kerámiái 
osztály gazdag gyűjteménye már teljesen egybe van ál­
lítva. — A közgazdasági miniszter megbízásából az inté­
zetben jelenleg három eredeti magyar szövő mintát ké­
szítenek a máramarosi szövőszékek számára, ezenkívül 
több növendék nyer kiképzést Vidéky igazgató vezetése 
alatt abból a czélból, hogy a felső megyékben, majdan 
mint szüvészeti vándortanitók működjenek.

— Az állami középipartanodának a salgú-tarjáni 
vasgyár igazgatósága a kocsitengely, drót- és drótszeg- 
gyártás, Jungfer Gyula mülakatos pedig a míilakatosság 
köréből értékes mintagyüjteményt ajándékozott.

KERESKEDELEM ES TOZDSE.
* ■ Amerika és a magyar aranyjáradék. A há­

rom nyelven, francziául, spanyolul és angolul megjelenő 
újság «The American Correspondance» Newyorkban no­
vember 4-iki első vezérczikkében «Amerika és a magyar 
aranyjáradék» czim alatt a «Gorrespoiidance de Peslh» 
egy czikkét közli, melynek nagy, praktikus értéke van, 
úgy a magyar pénzügyekre, mint az Egyesült Államok 
pénzügyeire, valamint kisebb és nagyobb tőkepénzeseire 
nézve. Említi, hogy mily kedvező fogadtatásban részesült 
a newyorki börzén a «Correspondance de Pesth» azon 
indítványa, hogy a magyar aranyjáradék egy része Ame­
rikában helyeztessék el. Ama közlemények, melyeket 
Magyarország prosperáló helyzetéről az északame­
rikai Egyesült Államok politikai és pénzügyi sajtó­
jának a «Correspondance de Pesth» szolgáltat, ki­
mutatták az amerikai tőkepénzeseknek, kik tőkéjük 
számára előnyös és feltétlenül biztos elhelyezést keres­
nek, hogy a magyar pénzügy egy specziális' sajátsága a 
magyar államkölcsön-kötvényeknek egy köriilbelől hypo- 
thekával ellátott értéket kölcsönöz. Tény az — mondja 
az emlitett amerikai lap — hogy a magyar állam aktí­
váinak értéke, az államjavak, bányamunkálatok, vasöntö­
dék, gyárak, államvaspalyák, a garantirozott vaspályák­
nak adott előlegek stb. az államadósság összértékét inég 
felülmúlják. A magyar állampapírok birtokosainak tehát 
kettős biztosítékuk van. Első a magyar állam birtoka, 
oly érték, mely teljesen egyensúlyozza az államadósság 
egész összegét, második azon biztonság, melyet minden 
állam nyújt az adófizetőktől teljesített kötelességek által 
és a melyek épen Magyarországon folytonosan ked­
vezőbb eredményekre engednek következtetni. A négy­
százalékos magyar aranyjáradék, mely a Rothsckild-c'so- 
port által lón kibocsátva, ma már Európa fontosabb 
pénzpiaczain elhelyezett érték, mely magasabb kamatot 
nyújt, máit az amerikai államadóssági kötvény. A ma­
gyar 4°,ű-os aranyjáradék, mely a mostani árfolyam mel­
lett körülbelül 75»,o aranyban, 5i4”,»-on felüli kamatosi- 
tást szolgáltat, e tekintetben nyilván a legnagyobb elő­
nyöket nyújtja. Biztos, hogy az árfolyam a"8O/u-0t eléri, 
sót túl is haladja a 6%-os aranyjáradék konverziójának 
végrehajtása által és után, és hogy a magyar állampapí­
rok birtokosai ép úgy, mint a megelőző években az érté­
kek fölemelkedése áltál oly nyereményre fognak szert 
tenni, mely csak azzal hasonlítható össze, a mit az ame­
rikai állam kölesün-kötvények birtokosai az amerikai ál­
lamadósság konverziója előtt nyertek. Magyarország pénz­
ügyei, a valóságos aktiv államjavakat illetőleg, hasonlíta­
nak azon államok pénzügyeihez, melyek csak 3i°,ű-ot 
fizetnek adósságaikért. A magyar állam összes aktívumai, 
ennek javai, banyái, gyárai, áÚamvasutai és a vasúti ka- 
matbiztositás mellett nyújtott összegek, melyek részessé­
get reprezentálnak a garantirozott vasutakban, mindezek 
teljes egyensúlyok és elégséges biztosítéki alapok az ösz- 
szes magyar államadóssággal szemben. A magyar állam 
pénzügyi története analog az északamerikai Egyesült Ál­
lamokéval az ország gazdag segédforrásainak és" a termé­
szeti kincsek felhasználásának csodálatos és szisztemati­
kus kifejlődésére nézve, továbbá azon skrupulózus loyali- 
tásra nézve, melylyel a magyar királyság pénzügyi köte­
lességeinek eleget tett és végre azon nagy nyereményekre 
nézve, melyekben a magyar állampapírok első kibocsá­
tása óta a magyar értékpapírok birtokosai részesültek.

A fővárosi és vidéki kereskedők körének 
választmánya f. fió 24-én (pénteken) este G órakor ülést 
tart a következő napirenddel: 1. Az ügyrend és a pénz­
tárkezelési szabályzat kidolgozására kiküldött bizottság je­
lentése. 2. Az elnökség ajánlata a levelező tagok kineve­
zése tárgyában. 3. Az elnökség előterjesztése a szaklap 
életbeléptetése iránt. 4. Netalán! indítványok. — A kői­
éi nöksége a napokban körlevelet küldött szét az összes 
hazai kereskedő-testületekhez, melyben tudatja, íiogy 
mindennemű megkeresésben, a mennyiben annak ellá­
tása hazai érdekekbe nem ütközik, díjmentesen jár el 
hasonló kötelezettség viszont elvállalása mellett. Egyesek 
megkeresésére, a mennyiben azok tömegessé válnának, 
csak az esetben vállal a kör közbenjárást, ha az illetők 
a kör tagjaivá válnak. Egyúttal tudatja az elnökség, hogy 
tudakozó, valamint a kereskedelmi képviseletek közvetíté­
sét ezélzó irodáját legközelebb életbe fogja léptetni.

A magyar ált. takarékpénztári részvény- 
társaság kérvényt intézett az osztrák pénzügyminiszté­
riumhoz, hogy a társaságnak 100 frtos teljesen befizetett 
részvényeinek a bécsi tőzsde árfolyamlapjában való jegy­

zését engedje meg. Az osztrák pénzügyminisztérium a 
nevezett társaság kérvényének teljesítését mindamellett, 
hogy a bécsi tözsdekamara pártolta, megtagadta. E meg­
tagadásnak, miután több bécsi pénzintézet által alakí­
tott takarékpénztári társaság a felvirágozás minden kellé­
kével kezdte meg működését, s a tőzsdekamarának a 
kotirozás ellen semmi kifogása sem volt, csupán elvi 
okai, melyek annál nyomósabbak lehetnek, mivel Ausz­
triában a törvény részvénytakarékpénztárakat el nem is­
mer s így is az ily részvényeknek eladása ellenmondást 
foglalna magában.

A magyar kölcsönös biztositó bank felszá- 
molasban ezégü szövetkezet ellen tudvalevőleg még 
188U. évi január 5-én nyittatott meg a csőd. A felszámo­
lási tárgyalásra mindazonáltal határnap még nem tűzetett 
ki mert töinegvagyon csak a báró Baldáesy Antal örökösei 
ellen indítandó per alapján remélhető, a csödhitelezök 
pedig kijelentették, hogy az emlitett per elintézéséig a to­
vábbi eljárás függőben tartassák, továbbá mert a szövet- 
kezési tagok jegyzéke is a nevezett örökösök birtokában 
lévén, a felszámolás megtartása egyelőre czélra vezetőnek 
nem mutatkozik.

Gabonabevitel Tirolba. A földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter az olasz határon át 
Tirolba behozandó gabona és hüvelyesek után járó vá­
moknak ideiglenesen hatályon kívül helyezése iránt, — a 
következő rendeletet bocsátotta ki. A magyar kormány az 
1882. XVI. törvényczikk VII. czikkében nyert felhatalma­
zás alapján, beleegyezését adta ahoz, hogy 1SS2. évi no­
vember hava 17-töl számítva, egy féléven át az olasz ha­
táron át Tirolba behozandó gabona és hüvelyes neműek a 
következő maximál mennyiség erejéig vámmentesen keze­
lendő és pedig búza 75,000 mmázsa erejéig, tengeri 125,000 
mm. erejéig, más gabnanemü és hüvelyes 7500 mm. ere­
jéig. Kelt Budapesten. 1882. évi november hó 18-án. A 
minisztertanács határozata alapján: Gróf Széchényi 
Pál s. k., földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter.

A budapesti kereskedelmi és iparkamara
értesíti a bányászati gépek, eszközök és szerek készítésé­
vel és ásványvizek hasznosításával foglalkozó iparos kö­
röket, hogy a Madridban 1883. április 1-én megnyitandó 
bányászati kiállítás szabályzata a kamara irodájában (M. 
V. u. Uj-tözsde ép.) a délelőtti hivatalos órákban megte­
kinthető és ugyanott ez ügyben bővebb felvilágosítás sze­
rezhető.

: Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Ver- 
ein következő r fizetésképtelenségekről tesz jelentést: 
Führer Antal Klementsies Károly bej. ezég tulajdonosa 
Klagenfurtban; Landau Béri szatócs tirzeskóban. fitter 
Regina ruhakereskedőnö Nagy-Szebenben : Huber Yen- 
czel szabómester Ravelszbacliban; Owen Francois szabó 
Bécsben; Wolf Chawe szatócs Tarnowban; Qedzinski 
Lajos kereskedő Zomborban.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
Nov. 22.

Előfordult 33 birtokváltozás, közte kettő árverés. A 
forgalom összértéke 132081 forint, melyben Pesten 12, 
Budán 11 és Ö-Budán 10 ingatlan vett részt. A tulajdo­
nosukat változtatott ingatlanok közt volt 5 legelő, 7 telek,
9 szöllő, és 12 ház. A legnagyobb érték e héten 20500 
trt, mely körül még a következő nagyobb értékek cso­
portosulnak : 19432 frt, 15000 frt, 13299 frt, 13000 frt, 
11000 frt, 10005 frt, mig a legkisebb értékek 77 frt, 71 
frt és 55 frt. A főváros egy ingatlant, — üres telket, — 
adott el, különben a forgalom következően alakult: 
Barnerth Károly és neje eladják a budai 7574. számú 
betétben 15G0. 1 elyr. szám alatt felvett ineatlant Mii- 
hofier Nándor és neje West! Máriának 2800 írtért, 
Grinscich Mátyás és Ágoston eladják a budai 2973. 
szánni betétben 5G2S. helyr. számú ingatlant Lucks- 
hander Ignácz és neje Trumicsek Teréznek 55 írtért, 
Thalcr szül. Giegler Rozina eladja az ó-budai 2158. 
szánni betétben 1G2G , 1957., 2091. és 22G7 helyr. sz. 
alatt felvett ingatlant Schödl Márton és neje Lang 
Katalinnak 1500 írtért, Kórtér József eladja a budai 
34G. szánni betétben S452/a. helyr. szám alatt felvett 
szőlőt Stocker Annának 100 írtért, Liszka János és 
neje Lunbrunner Julianna eladják a budai 5349. sz. 
betétben 53G7. helyr. szám alatt felvett szőlőt Breszler 
István és neje Leisl Annának 200 írtért, Szenté (más­
ként Szende) Gyula és tulajdonos társai eladják a bu­
dai 3893. szánni betétben 7503. helyr. szám alatt fel­
vett orbánhegyi szóló háromnegyed " részét Szente 
Lajos és neje Czigány Juditnak 700 forintért. Do- 
leschal Anna hagyatékához tartozó a budai 1627. 
számú betétben 10733. helyr. szám alatt felvett szőlő 
árverésen eladatik Zsifkovics Józsefnek 402 frtért. Az 
egyesült Budapest fővárosi takarékpénztár el­
adja a főváros VI. kér. Hermina és Hungária utón fekvő 
a pesti 1805. számú betétben 1775. helyr. szám alatt 
felvett telket Kövessy Annának SOOO'frtért. Tollák 
Henrik eladja a főváros VII. kér. Rombach-utcza 12. sz, 
alatt levő a pesti 5295. számú betétben 5255. helyr. sz. 
alatt felvett ház fél részét neje szül. Goldstein Emmá­
nak 13.000 frtért. Homan- János és neje Mareseh 
Luiza eladják a főváros VII. kér. nagydióía-uícza 24. sz. 
a. levő a pesti 5187. számú betétben 5147. helyr. szám 
alatt felvett házat Goldscheider Károlv és neje Fried- 
mann Saroltának 15.000 frtért. Uzv. Petzné szül. 
Baldieri Anna és leánya eladják a főváros Vili. kér! 
gólya-uteza 43. sz. a. levő a pesti 7073. számú betétben 
7013. helyr. szám alatt felvett házat Wälder János, 
Haunzvickel Mária hiteseknek 11.000 frtért. 11cn- 
schmid- Jakab eladja a budai 1G67. sz. betétben 5838. 
hr. sz. alatt felvett úgynevezett Rochus hegyi szülői 
neje szül. Zenki Krisztinának 100 frtért. Közeitek La­
jcsiié szül. Bell Mária eladja a Vili. kér. nagytemplom 
utczában levő a pesti 7052. számú betétben 5ti92 helyr. 
sz. alatt felvett ház l/io részét Feli Miklós és Hoch stein 
Erzsébetnek 5G0 frtért. Petrovics Miklós és Mihály el­
adják a budai 711. számú betétben 8898/8897. helyr. 
sz. alatt felvett szüllőt Ritter József és neje szül. 
Schmied Annának 800 frtért. Korváth Lőrinczné 
szül. Feli Róza eladja a VIII. kér. nagytemplom utczá­
ban levő a pesti 7052. szánni betétben G992. helyr. sz. 
alatt felvett ház egy tizedrészét Feli Miklós és höch­
st ein- Erzsébet hitveseknek 550 frtért. Odry Lehel el­
adja a főváros VII. kér. dohány utcza 45 -sz. a. levő, a 
pesti 4910 számú betétben 4871, helyr. sz. alatt felvett 
házat Liederhofier Vilmos és neje Goldstein Reginának 
20,500 frtért. Laub Mór eladja a budai 2G0Ú számú 
betétben G773. hely. szám alatt felvett szöllő fele részét 
neje szül. Szabó Rózának G00 frtért. Báth Gyula és 
Péter a budai 12G2 számú betétben 21G9 helyrajzi 
szám alatt felvett tabáni házból illető fele része 
eladatik Deutsch Károlynak árverésen 10,005 frtért. 
Beck Margit és tulajdonos társai eladják a főváros VII. 
kér. Izabella- és Klauzal-utcza sarkán levő a pesti 327G. 
és 5015. számú betétben 3243. és 4975. helyr. sz. alatt 
felvett házakat Voglsang Ferencznek 13,299 forintért. 
Budapest főváros közönsége- eladja a főváros IV. k, 
aldunasoron fekvő a pesti 897. számú beleiben (57/b. — 
57/a. — 58/2.) helyr. sz. alatt felvett 129 55 négyszög öl 
telket Szarvassy "Sándornak 19,432 frt 50 krajezárért. 
Zinterstein szül. Berlinger Borbála és tulajdonos 
társai eladják a még nem telekkönyvezett 1500 sorsolási 
számú legelő illetményüket Fiegler István és neje 
Weisz Annának 230 forintért. Zinterstein született

Berlinger Borbála és tulajdonos társai eladják az ó-bu­
dai 3"8. szánni betétben 2729. és 3GG4/6. helvr. sz. a. 
felvett szőlőket Berlinger Józsefnek 1702 frt "50 krért. 
Zinterstein szül. Berlinger Borbála és tulajdonos 
tarsai eladják a még nem telekkönyvezett 1271. sorsolási 
számú ó-budai legelő illetményt Weisz Ferencz és neje 
Müller Rozáliának 418 frtért, Zinterstein szül. Ber­
linger Borbála és tulajdonos társai eladják az ó-budai 
38. számú betétben 502. és 503. helyr. szám alatt fel­
vett Miklós 15. sz. a. levő házat és kertet Rada Antal­
nak 2600 frtért, Zinterstein szül. Berlinger Borbála 
és tulajdonos társai eladják a még nem telekkönyvezett 
476. sorsolási szánni ó-budai legelő-illetményeiket Graf 
Ferencz és neje Goldinger Katalinnak 23G frtért, Zin­
terstein szül. Berlinger Borbála és tulajdonos társai 
eladják az ó-budai 587. számú betétben 3322, helyr. sz. 
alatt felvett szőlőt Bemer Ferencz és neje Berlinger 
Annának 447 frtért, Zinterstein szül. Berlinger Bor­
bála és tulajdonos társai eladják a még nem telekköny­
vezett 2142. és 349. sorsolási szám alatt levő ó-budai 
legelő-illetményt Kreutzerl Jakabnak 71 frt 80 krért, 
Zinterstein szül. Berlinger Borbála és tulajdonos 
társai eladják a még nem telekkönyvezett 1G40. sorsolási 
szám alatt levő legelő-illetményüket Frühling Antal és 
Steinbeck Máriának 77 frtért, Deutsch Katalin eladja 
a budai 4G1, számú betét 1109. helyr. szám alatt lelvett 
házat Temenicz Antal és nejének 4084 frtért, Gartner 
Rezső eladja a főváros üllői-ut és viola-utcza sarkán fek­
vő, a pesti 9029. számú betétben 8894. helyr. szám alatt 
felvett ház '/«»"»d részét kisk. Moyss Vilma és Ferencz­
nek 800 frtért, Schleisz Mihály és neje Bognár Er­
zsébet eladják a főváros VII. kér. kerepesi-ut Zalán-utcza 
sarkán levő a pesti 21G3. számú betétben 2128. helyr. 
szám alatt felvett ingatlan telkei Reinboth Nándorné- 
nak 1100 frtért,

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Nov. 22. -

Gabonatőzsde.
A Zizt^a-üzlet iránya ma is tartósan lanyha maradt. A 

kínálat mérsékelt volt, a vételkedv a malmok tartózkodó

magatartása mellett korlátolt, mindazonáltal a forgalom 
meglehetős terjedelmet nyert és mintegy 17,000 mm. 
adatott el változatlan árakon. Tengeri gyenge felhozatal 
mellett nagyon szilárd és 10—15 krral drágább, egyéb 
gabnanemek csekély forgalom és általán szilárd irány 
mellett teljesen változatlanok. Eladatott:

Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 80-5 k. 9.75 frt, 1U0 
mm 80"5 k. 9.85 frt. 300 mm. S0-5 k. 9.85 frt, 100 
mm. 80"5 k. 9.70 frt, 100 mm, S0"5 k., 100 mm, 80 k. 
és 200 mm. 79"5 k. 9.75 frt, 100 mm. 79"5 k. 9.40 
frt, 300 mm. 79 k. 9.70 frt, 100 mm. 7S"5 k. 9.50 frt 
sárga, mindhárom hóra; 100 mm. 7G"7 k. 8.90 frt, 200 
mm. 73"S k. 8.75 frt, készpénzfizetéssel.

Pestvidéki 400 mm. 78"2 k. 9.65 fit, 1UU mm. 78 
k. 9.50 frt, mindkettő három hóra.

Tolnamegyci 1800 mm. 78"8 k. 9.70 frt, 1301.1mm. 
78"G k. 9.65 frt, mindkettő készpénzfizetéssel.

Zentai 1400 mm. 78"8 k. 9.65, három hóra.
Bajai 2500 mm. 77.6 k. 9.45 frt, három hóra.
Bánsági 100 mm. 78 k. és 100 mm. 77 k. 9.20 frt, 

mindkettő készpénzfizetéssel.
Becsei 3200 mm. 80 k. 9.60 frt, három hóra.
Ejszakmagyarországi 250 mm. 76"5 k. 9.25 frt, 

200 mm. 78’5 k. 9.15 frt, 200 mm. 7S"2 k. 8.80 frt, 
megfutott, 400 mm. 78 k. 9.25 frt, 100 mm. 78 k. 9 frt, 
mind három hóra.

Oláhországi 400 mm. 75"4 k. 8.40 frt, három hóra.
Rozs 300 mm. 7.20 frt, készpénzfizetéssel.
Árpa 400 mm. 6.70 frt, 200 mm. 7.20 frt, 200 mm 

S frt, 200 mm. 8.50 frt, mind készpénzfizetéssel.
Tengeri 400 mm. 5.40 frt, készpénzfizetéssel.
Zab 400 mm. 6.22.J frt, 200 mm. 6.42-X frt, mind 

kettő készpénzfizetéssel.
Mai hivatalos effektiv árak:

Búza

Rozs
Árpa

Zab
Tengeri

Köles
Repcze

uj, bánsági .. 
uj, tiszavidéki
uj, 
uj,

78-81 '-Í 
78—81 hlg

pvstvideli_ _ 7S—S1''Í7
fehérmegyei... 78—SÍ "lg 
bácskai ... ... 78—81 kíi 
északmagyarországi 78—81 "lg 

70—72M?

írttól

, takarmány .
, égetni való .. 
, sörfőzdéi __

bánsági ... 
másnemű

káposzta 
bánsági

60—62 ^ 
62—64 Kíe 
64—66 k!g 
37—40 "lg 

75 "lg 
73 »í 
— *4,

9.50 frtig 
9.75 #
9.75 « 
9.75 » 
9.60 »
9.10 «
7.30 » 
6.35 « 
7.80 »
9.30 i 
6.40 » 
5.25 »
5.10 » 
6.35 »_ *4, —

Határidőüzletben tengeri meglehetősen élénk for­
galom mellett szilárd irányban mozgott, egyéb határidők 
üzlettelenek voltak és csendes irányban mozogtak. — 
Köttetett:

Délelőtt:
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 5.99 frt, 2500 

mm. 6 frt, 2500 mm. 6.01 frt, 2500 mm. 6.02 frt.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén a forgalom csekély volt és az irány tel­
jesen változatlan, mint délelőtt: — Köttetett:

B.-tengerl május—júniusra 2500 mm. 5.98 frt, 2500 
mm. 5.99 frt.

Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 
13-£ frt, 500 mm. 133/io frt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak: 
Szokványbuza 1883. tavaszra ... ... ... frt 9.33 — 9.35—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra_ » 6.------- 6.02—
Szokványzab 1883. tavaszra __ ... ... « 6.3S — 6.40-
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re • 13.J — 13.1 —

Délutáni forgalom.
A. délutáni forgalom csekély volt, az irány főleg ten 

geri iránt szilárd, egvéb határidőkben csendes. — Kőt 
tetett:

B. -tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.04 frt.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde csendes irány mellett teljesen üzletle­
ien volt.

Esti O órakor zárulnak:
Szokványbuza tavaszra ___ __ ___ irt 9.3-2 — 9.35-
Bansíigi tengeri 1883. május—júniusra _ » Ü.0-2 — U.04-
Szokványzab tavaszra ... __ » 0.37 — 0.40-
Káposzta-repsze aug.—szeptemberre n 13‘f — 13 í -

Terménytőzsde.
Termékenyekben gyenge volt a forgalom.
Szilva jobb fajok keresettek, _ silányabbak kevesebb 

figyelemben részesültek; boszniai elsőrendű zsákáru 
25 írton; szerbiai zsákáru deczemberi szállításra 22.32 
írtjával köttetett.

Disznózsír pesti áru november—dcczemberre 73.5C 
írton, deezember—januárra 73 írton köttetett, mindkettő 
hordó nélkül.

Szalonna városi légeiiszáritoll áru azonnali szállításra 
(minősége 3 darab 100 kiló) 67.50 Irton, deezember— 
februári szállításra 67 frton köttetett.

Értéktőzsde.
A tőzsde mindamellett, hogy a bécsi esti árfolyamok 

magasabbak voltak lanyha irányban indult meg, minek 
okai részint a kedvezőtlen frankfurti jelentésekben keres­
hető, részint pedig abban, hogy nehéz párisi ultimo likvi- 
dácziótól tartanak. A kedvtelenség a déli tőzsdén is meg­
maradt és csakis az utótőzsdén élénkült a forgalom ked­
vezőbb berlini jelentésekre. Az esti tőzsdén tartós ma­
radt a szilárd irány, mindennek daczára gyenge maradt 
a járadékokban és üzérkedés! értékekben való forgalom.

Előtőzsde.
Az elötőzsdéii nagy iizlettelenség uralkodott. A new 

yorki váltóárfolyam rosszabbulása, valamint kedvezőtlen 
párisi jelentések rossz hatással voltak a forgalomra. Osz­
trák hitelrészvények 288.40-en indulván 285.50-re estek,

töl 343.50-ig, magyar leszámítoló és pénzváltóbank 93.50- 
en köttettek.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé- 
nyek 286.10—286.20, magyar hitelbank 277.50—278, 
magyar 4»/o-os aranyjáradék‘84.95—85, magyar papiriá- 
radék 84.05-84.10. 1

Déli tőzsde.
A déli tőzsde gyenge forgalom mellett eleinte lanvlia 

volt, zárlat felé azonban kedvezőbb berlini jelentésein: 
megszilárdult. A forgalom úgy üzérkedés! papírokban, 
valamint helyi értékekben igen korlátolt volt. Osztrák hi­
telrészvények 286.10 és 288.70 közt váltakozván, marad­
tak 285.50 pénz, magyar hitelbank 27S.25-töl 277-ig, 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 93.50-töl 94-ig, 
iparbank 37-től 36-ig köttettek. Befektetési értékek közül 
magyar 4>-os aranyjáradék 84.90-töl 84.80-ig, magyar 
papirjáradék 84.10-töl 84-ig, magyar nyeremény sorsje­
gyek 116.50-en köttettek. Egyéb értékek közül forgalomba 
jöttek: osztrák államvasut 341-től 340.75-ig, maradtak 
341 pénz, Erzsébetmalom 228-tól 226.50-ig, bécsi bizto­
sitó társulat 250, Pannonia-malom 114-S-tóI 1150-ig, új­
laki téglagyár 103.75. Váltók és valuták lanyhábbak. 
Váltó Londonra 119.25-ön köttetett.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészve- 
nyek 285.50—285.60, magyar hitelbank 277.25—277.75, 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 93.50—94, magvar 
4%,-os aranyjáradék 84".80—84.85, magyar papirjáradék 
84.05-84.10.

Utótőzsde.
Az utútözsde lanyha irányban indulván meg, zárlat felé 

kedvezőbb külföldi jelentésekre megszilárdult. Osztrák 
hitelrészvények 284.50 és 287 közt ingadoztak, magyar 
hitelbank 277.50-en köttetett, maradt 278 pénz; magvar 
4°/0-05 aranyjáradék 84.95-ün, magyar papirjáradék 
84.07£-en köttetett, magyar leszámítoló "és pénzváltóbank 
94.50.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 287— 
287.10, magyar hitelbank 278—278.50, magyar 4U- -os
■ IT-i11 vIófiilí>L" ÍZ. un—ÍZ QC.aranyjáradék 84.90—84.95.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde kedvező párisi jelentésekre szilád irány­

ban folyt le. Osztrák hitelrészvények 287.50 és 286.90
közt ingadoztak, magyar hitelbank 27$.25-ig, osztrák "ál­
lamvasut 342-ig, magyar 4»u-os aranyjáradék 84.90-mi 
magyar papirjáradék 84.05-ün köttettek.

6 "órakor zárulnak: Osztrák liitelrészvények 286.90 
—287 ; magyar hitelbank 278—278.50 ; magyar 4%-os 
aranyjáradék 84.85—84.90 ; magvar papirjáradék 84 05 
—84.07-1

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4°,'o aranyjárad__ 85.—

» 5°,o papirjáradék 84.—
» általános liitelb. 277.—
» pénzv.éslesz.bank 94.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.—
Magy. jelzálogbaínk __ —.—

Osztrák hitelintézet  2Sti.—
Angol-osztrák bank ___ — 
«Union» bank
Állami vasút ..   —.—
Déli vasút __ ___ —,—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, november 22. Az üzlet lanyha. — 
Magyar öreg nehéz 59i—60, fiatal nehéz 59í —60, kü- 
zép GÜ-GOí, könnyű 59—60. — Szedett nehéz —.— 
közép 54—5G£, könnyű 54—55 Romániai, bakonyi 
nehéz_5S£—60 átmeneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű
56—57 átmeneti, eredeti nehéz--------, átmeneti, köny-
nyii 54 —55 átmeneti. Szerbiai nehéz 58i—59 átmeneti 
közép 57—58 átmeneti, könnyű 55—57 átmeneti.—’ 
Hízó két éves makkos 51. Az árak hizlalt sertéseknél 
páronkint 45 kilósés 4«c -os levonással kilogrammonként



értendők. Romániai és szerbiai sertések, 
átmenetiek adattak elvevönek páronkint 
vfim fejében megtéríttetik.

melyek mint 
3 aranyban

mm.
lye 1 '2,CM KJ db. káposztával 
27,000 db káposzta, 350 mm. 
mon Sándor dereglye 4000 lej

'! . rP Itt., .Inroűflvo ■'

Hajóforgalom.
Budapest, nov. 20. A Dunapalpartján következő vízi 

jármüvek köttettek ki, u. m. : Luczenbacher ™ .‘i™11?1 
11. sz. m. h. 321 kbrnt. tűzifával. Sütőről. - Vhnc i. 
m. h. 12Ö mm. cementtel, KutTsteinbol. Oeirinc 
Berger 7. sz. m. 1,. 2813 mm. búzával Tassról. -Lu- 
czenbacher Pál utódai 17. sz. m. b. -3o • .
nel Túthró). — Luezenbacher Pál utódai in. .

- RÄt8- SS -1

répával Tolnából. Si- 
káposztával Párkányból. 

- Kis Tóth Mari dereglye 22,000 fej káposztóval Pór-

káposztával Párkányból._________

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Előtözsde.
Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai elö- 

tőzsde forgalma ismét igen kiskörű és lanyha irányú 
volt. Közrehatott a londoni tőzsde gyengült zárlata, a 
new-vorki váltó árfolyam uiabb hanyatlása. A sorompó­
nál egyátaljában semmi üzlet Valuták elmerengtek 

Jegyeznek: Osztrák hitelreszveny 2^6.>0- . .j.iO, 
magyar hitelbank 278.25-2//./m angol-osztrak bank 
119.50—m, osztrák államvaspalya 3-tá. ' deli
vasút 135. ÖÜ-135.25, Karoly-Lajos vasul 303.u0-302. /o, 
kat- a-oderbergi vasat 143.2a, tramway 21b.u0- 
-17 májusi járadék 70.32-70.25, magyar ßiros 
a ranyjúi ruilék 85.10-84.1-5.
dék bt—83.85, magyar vasúti kulcsún 133.-0, ke letí vasuli elsó kibocátósu kötvény Sb.90, birodalmi

márka 58.45—58.50.
Dell tőzsde.

A déli tőzsdén a koulisszárol két eHentétes nány je­
de tulnvomó lesz az üzérkedés kmalata s a 

n mozgalmas. Váltók, valuták tartva. Zárlat 
. • ------ hogy

lentkezett, 
forgalom ige

sorsjegy 13c

felé némi iavulás ült be ama berlini híresztelésre, 
a nemet vasutak államosítása el van határozva.

2 órakor zárulnak: Osztrák hitelreszveny -• o. i , 
angol-osztrák bank 119.25 unióbankJ 13.80 bankegye- 
efllet 109 magyar hitelbank 2>/, o-ztrak alkum as 
pálya 3».’ Károly-Lajos vasul 303, gőzhajozasi részvény 
o73 Llovd részv. 057. elbavulgyi vasul 21/, tramway 
«18 50 déli vasút 135.10, májusi járadék 76.10, osztrák 
aranvjáradék 93.90, magyar -os arany] adek
84.70, lbui-iki sorsjegy 1/1./o, húsz fiankos aiany 
9.47$’ birodalmi márka 58.4o. Ingadozó.

Bécs. nov. 22. (Magyar ért ekek hivatalos 
zárlata.) Magvar főldtehernientesitési kötvények J3. .
Erdélyi told tehermentesítési kötvények 98.ü0 o$% Magyar 
földh. záloglevél 101.50. Erdélyi vasút lói—. Ma­
gyar keleti vasút 93.—. Magyar sorsjegy Wo.ro. Szo- 
Bdézsma váltsági kötvények 0%-os aranvjaraclek
118.45. Tisza völgyi sorsjegyek 108—. Maöar 4«.-°s 
arai ív trade k s4.7:L Magyar vasúti kulcson loo.-U. Ma- 
gyár lutelbankok 277.—. Allöldi vasút 16/—. Magyar 
északkeleti vasút 157.50. Keleti vasúti elsőbbség 88./0. 
Ti^zav. vitsut-részvény ^46.50, M. lesz. és váltób reszv. 
94.75. Kassa-oderbergi vasút 143.75. Magyar papirjára-
dék 83.80. ,

Bécs. nov. 22. (Osztrák ertekek hivatalos zár­
lata ) Osztrák hitelrészvény 285.50. Déli vasút 135.20. 
4 .-es aranyjáradék 93.80. Váltó Londonra 119. lu, 
Kar.-Lat. vaíut 02.50. 1864-es sorsjegy 171.50. 1860-as 

13U —. 4":2% -os ezüst-járadék / 6.75. Török sors.
” ivasut 341.—.

Hitel- 
Cs.

kir. "arány 5.65. Osztr.-magyar bank 829. Ingadozó.

Esti tőzsde.
Bécs. nov. 22. (Az »Egyetértés» tudósítójának táv-

ir;,! Az esti tőzsde berlini javult árfolyamok következ­
te! >:i jobb irányban nyílt meg. — Jegyeznek: Osztrák 
hiíeirészvény 286.80, magyar hitelbank 277.75, an-

lusi járadi 
84.77$.

Öt órakor zárulnak : Osztrák hitel részvény 287.75 
után 2b7.25. magyar hitelbank 278.25, angol-osztrák 
bank 119.50, unióbank 114.25, tramvay 219.50, osztrák 
áBarnvas it 342.10, Károly-Lajos vasút 302, déli vasút 
135.80, osztrák északnyugati vasút 196.50, elbavölgyi 
vasút 218.25, magyar 4-ah-os aranyjáradék 84.85, 
májusi járadék 76. lo. Szilárd.

Vz esti tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák In- 
tekészvény 287.30 és 286.50 után 286.90, osztrák ál- 
lamvasut 342.10, tramway 220, májusi járadék 76.12$, 
magyar 4“- -os aranyjáradék 84.85.

Bécs, nov. 22. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
286.50, osztr. állam vas. 341.40, Károly-Lajos-vasut —.—, 
ötszázalékos papirjáradék —.—, 4°,u osztr. aranyj. .—, 
00 frkos aranv 9.47$ , déli vasút 135.40, magyar hi­
telbank 376.—, magyar 4°o-os aranyjáradék 
84.70, angol-osztrák bank 119.25, májusi járadék —. 
Gyönge.

Praemium-tiziet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs. nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák’ hitelrészvény holnapra 5$—6í forint, nyulez 
napra 13—14 irt, egy hóra 24—25 írt, három bóra 
38—40 frt, deczember ultimójára 28—30 frt, angol­
odnak bank egv bura 10—11 frt, osztrák államvasut 
egV hóra 17—18 frt, magyar 4%-os aranyjárudék 
egv hóra 2J—3i százalék, három hóra 5—5$ százalék, 
deczember ultimójára 3—3$ százalék. Egyéb változatlan.

Magánkamatláb: első helyi váltóra 4$ 5 százalék,
távolabbi látra 5$—6 száz lék.

Fénz nem oly szákén.

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Bécs, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Határidő- 
ü ifi ma teljesen forgalom nélkül maradt és jegyeznek : 
Búza tavaszra 9.80—9.83, rozs tavaszra 7.65—7.70, 
zab tavaszra 6.80—6.82, tengeri május—júniusra 6.40 
—0 441.

Kész búza- jobban kináltatik és szombathoz képest 
csak ■ Yengén tartja árát- Rozs és árpa változatlan.

Hivatalosan iegveztetett: Búza novemberre 9.40— 
9 50 tavaszra 9.7&—9.82. tengeri május—júniusra 
c!40—6.45, kész áru 8.50—8.60, zab tavaszra 
6.83, kereskedelmi áru 6.25—6.40, magyar rozs 
7.90’ tavaszra 7.65—7.67.

Szesz 
főtt

Délután telje- ----- ,
változatlanok és általán inkább névleges értékké! bírnak. 
Búza tavaszra 9.75—9.80, zab tavaszra 6.80-6.82, 
rozs tavaszra 7.65—7.67, tengeri május—júniusra 0.4a
inkább pénz. ,

Kész áruban daczara a mérsékelt kínálatnak a han- 
sendesebb, mert úgy a fogyasztás, mint a kivitel

6.80-
/ .CjO—

) tavaszra /.oo—/.«/. _
zesz. Kész gabonaára ma 32.50 és 32.25 írtjával ada­
tó és jegyez végül 32.50 frt pénz mint áru. 

télutón teljes üzlettelenség mellett az árfolyamok

gúlát
rendkívül korlátolt. Fu 
el, mi közben az árak a 
tolt: zentai 500 min. 
300 mm. 76 k. O.-i

i^vwrtTtTÉS. CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 23 1888
marcnjeiai 300 mm. 79 k. 9.95 frt B^csnyugoti 
vasút. Egyéb czikkekben nem történték figyelemre menő 
eladások. __________

külföldi árutőzsdék.
Berlin, nov. 22. Búza csendes. Rozs, nyugodt, 

zab szilárd, olaj javult, Szesz bágyadt.
Paris, nov. 22. Búza, csendes. Szesz nyugodt, liszt 

tartós, olaj csökkent. Időjárás : esős.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gabonaszállitásidijwaggun-rakományokbanlMkilolútóérte^Bevitjlivám
Németországba 1ÜU küoTuzáért, rozsért es zabért l mérka. Írtért; tenger), 
ért és bükkünyérU márka, lisztért 3 márka,
vám a Svajczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, VTCT^ta
1 frank, átszámítási árfolyam a német P‘.-*'jIoíiíí_|0?R k- 

45 tr. Périsra 100 frk vista 47 frt 15 kr.

November hó 22.

PARIS.
Bnza folyó hóra —. — —

— deczemberre — —
— első 4 hóra — —
— márcziustól 4 hóra — 

Liszt 9 márkás folyo hóra —
— deczemberre — —
— első 4 bura -- —
— márcziustól 4 hóra — 

Olaj folyu hóra — — —-
— deczemberre — —
— első 4 hóra —- —
— májustól 4 hóra —

Szesz folyó hóra — — —
— deczemberre — —
— első 4 hóra — —
— májustól 4 hóra — 

Szállítási díj: Budapestről
_ a Bécsi) Öl- ---

Zab

Olaj

BERLIN.
Bnza novemberre— —- —

— április—májusra —
Rozs novemberre..- — —

— április—májusra —
novemberre... — —
április—májusra 
novemberre — —
április-májusra - __

Szesz októberre... — — 
április—májusra _ ...

Szállítási díj: Budapestről
— « BécsböL — 

STETTIN.
Bnza novemberre__ __

— április—májusra— __
novemberre. __ __ __
nov.—deczemberre — 
április—májusra
novemberre ______
ápr.—májusra - __

Szesz helyben___ — —
— novemberre... _ —.
— nov.—deczemberre —
— ápr.—májusra __

Repcze ápr.—májusra 
Szállítási díj : Budapestről

— « Becsből 
KÖLN:

Bnza novemberre.— __ —
— márcziusra ___ —

novemberre— __ —
márcziusra — —
helyben _ __   —
májusra ... — —

Rozs

Olaj

Rozs

Olaj

Árfolyam
Budapesti
egyenleg

25.10 11.83
25.25 11.91
25.60 12.07
25.90 12.21
57.25 16.98
57.10 16.94
55 90 16.58
56.30 16.70
86.75 40 43
86.— 40.60
86.— 40.60
9J.50 43.61
50.25 25.81
5' 1.50 25 94
52.50 26.98
53.75 27.60

8.27 3.93
7.87 3.74

194.50 11.37
175.50 10.-26
139.— 8.12
136.50 7.98
123.50 7.22
12(50 7.22
64 50 37.70
66.— 38.58
53.70 81.39
54.80 3203

3.93 2.30
8.24 1.90

178 — 10.40
178 50 10.43
136.50 7.98
135.50 7.92
134.50 7.86
68.50 87.12
64 70 37.82
53.50 31.27
53.30 31.15
52.80 30.86
54.40 31.96

289.- 16.89
4.81 2.80
3.62 2.10

19.30 11.28
18 10 10.75
14.30 8.36
14.30 8.56
35.-20 41.15
33.90 39.63

5.95 3.45

Ifihbőzet
ió zárlat-
: képest

Különb
utolsó :
hoz I .
osztrák ért.

-f 0.05

0.10
0.04
0.116
0.23
0.18
0.18
0.24
0.13
0.13

— 0.13

+ 0.02

Ó.03

0Í23
0.30
0.06
0.12

0.03
0.03
0.03
0.08
0.01

+ 0.18
0.05

22. (Utótőzsde.) Hitekészvépy 491.50, 
áltómvasut 585.50, déli^vasut^|3^50_, ^Ktíroly-

Lajps .vastó részvény orosz bankjegy
ffiSá lElÖ. Szilárc . ,

Frankfurt, nov, 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata 1 Az irány lanyhult, csak zárlat felé javuló. Né­
met vasutak, államosításukról keringő hírek köretkezté- 
ben szilárdan állnak, különösen kedvelt mecklenburgi 
vasút 182.25, dux-codenbachi lanyha 248, északi vasul 
szilárd 167.25. A figyelem főleg a párisi események felé 
irányult. Pénzkészlet elég bő. Kamatláb itóltozatlan, osz­
trák hitelrészvény 245, osztrák államvaspálya 292.25, Ká­
roly-Lajos vasút 257.76, váltó Bécsre 170.65, Londonra 
20.35, Párisra 80.651/». Az amerikai Rahlroad bonds-ok 
a new-yorki árfolyamok által nem változtak.

Párle, nov. 22. (Az «Egyetértés tudósítójának távirata.) 
futólag állt be a mai tőzsdén némi javulás, az 

irány mindvégig lanyha maradt. Nevezetesen helyi 
kedési értékek irányálan semmi vételkedv sem je­

lentkezett ; nagyobb forgalom csakis nemzetközi értékek­
ben fejlődhetett ki. A tőzsde helyzete még veszélyesebb 
volna, ha török és egyiptomi értékben nagy mérvű fede­
zeti szükséglet nem volna. Végül a járadékok megálltak 
tegnapi árfolyamukon, Egyiptom 2 frankkal javult, míg 
ottomán bank és osztrák államvaspálya 2—2 frankkal, 
Szuez részvény 45 frankkal esett. . .

3 óra 40 percekor zárulnak: 5eÁ> évi járadék 
113.80, 3»/o járadék 79.70, törleszthető járadék 80.37, 
Szuez részvény 23JO, egyiptomi 288, osztrák államvas- 
pálya 733, osztrák déli vasút 287, osztrák tartományi 
bank 533, magyar országos bank 480, ottomán bank 
730.

+ 0.16

4- 0.12 
+ 0.05 
+ 0.06 
+ 0.01

+ 0A2

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK. 

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, meiiióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimúra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val,a medióra M-mel,az 
ultimóra C7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogv afenti .atszámita« 
sokhoz mér a transakczió-kültségek, továbbá a medió- és ultimo-árfolyamok* 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is száml­
ásba veendők. A *-gal jelölt értekek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

November 09

PARIS.
*3°/o-os évjáradék _ __ —
•Törlesztési évjáradék __
Lombard — — — — l
Magyar aranyjáradék 6%_ l
Magyar vasúti kölcsön — — i
Becsi Unió bank __ —
*5°,ü-os évjáradék,, __ —
Osztrák államvasut— — l
•Osztrák földhitel _ __ —
Osztrák aranvjáradék — i
Magyar jelzálogbank ............... j
Magyar 4°,0 aranyjáradék— i
Átszámítási árfolyam -

BERLIN.
Osztrák papirjaradék__  j
Osztrák ezüstjáradek „ — j
Magyar 4°,u aranyjáradék — 1
Magyar államkötvény __ j
Osztrák bitelrészveny— — 1
Osztrák államvasut__ __ 1
Galicziai vasút __ __ — 1
•Romániai _ __ — __
Orosz papírpénz,., — —
Osztrák 5u,u papirjáradék j 
Magyar 6^u aranyjáradék — 1 
Magyar papirjáradék „
Keleti vasút elsőbbségi kütv. 
Magyar bitelrészveny. —
Déli vasút -   — —
Kassa-oderbergi vasút —
Váltó Bécsre _ __ — —
•Keleti kölcsön II. kibocsátóé 
Átszámítási árfolyam .

FRANKFURT.
Papirjáradék. ... __
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészvény. _. __
Osztrák államvasut__ __
Deli vasút _ ... ___ ...
Magyar-ga 1 icziai vasút ...
Váltó Bécsre _ ___ ___ __
Osztrák f»°,u papirjáradék __
Osztrák ezüstjáradék ... __
Magyar aranyjáradék Gu/o__
Osztrák-magyar bank__ __
Galicziai vasút... __
Erzsébet nyugoti vasút _ __
Tiszai vasúti elsőbbségek __ 
Magyar papirjáradék — —
4£v v földhitel záloglevél__
Átszámítási árfolyam .

Ár­
folyam

79.70
80.35

287.—

113.80
735.—

73.25 
100.—

04.90 
(55.40 
72.— 
93.— 

491. — 
585.- - 
128.75

199.-25

10L40 
71.30 
75 GO

232*.— 
00.50 

170 25 
54.10 

100.—

65.00
80.25 

-243.37 
291.— 
110 — 
135.- 
170.05

65*:^8 
101.62 
704.— 
257..50 
178.— 
83.88 
71.6c 
80.68 

100.—

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

—

134.48
—

342*38 —

84.67 — o!s9
47.15

76.10
76.74 — 0.12
84.42 — 0.35

109.04 — 0.28
286.44 + 1.75
841 63 ■f 1.17
300.52 - 2.69

116A7 — L59

118/J4 — 031
83.77 — 0.54
88.71 — 0.36

135.51 + 136
141.95 4- 0.23
58.69 + 0.11

58.4.5

76.-29 + 0 07
93.91 - 0.15

285.61 — 2.15
340.83 — 1.15
185.73
158.44 — 1.14
58.56

76Í71 — 035
119.19 — 0.29
824.89 — 4.66
301.47 — 2.48
208.52 — 1.03
98.10 --
84.16 + 0.09
91.42
58.45

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Összehasonlító kísérletek répa- és szeoska- 

vágó gépekkel. Érdekes összehasonlító kísérletek foly­
tak ma egész napon át Krausz Lajos józsefvárosi szesz­
gyártelepén. Tarnóczy Gusztáv tett összehasonlító probat 
több mint 40 különféle szervezetű hazai és külföldi répa- 
és szecskavágó géppel nagyszámú szakértő és gazrakö- 
zönség jelenlétében. Egy szakmában ennyi különböző 
rendszerű gép még egy kiállításon vagy versenyen sem 
volt képviselve s így nem volt alkalom ugyanazon czélra 
szolgáló gépeknek munkaképességét egymás melletti mű­
ködésben összehasonlítás alapján megítélni és tónulmá 
nyozni. Érdekes volt látni, miként küzdöttek az amerikai 
rendszerek, a Richmond Chandler, a Gardner, Rental, 
Guilotin, a csigás, oldalkerekes, tányéros, kerék áttéti, a 
Vidats, Hoífher. Eple Triumpfe stb. rendszerek egymás 
ellen. A muukaereamények pontos összehasonlítása Kap- 
csándy gépészmérnök és Jermendy urak által történik és 
ez az összehasonlítás bő anyagot fog nyújtani a lel­
kiismeretes tanulmányozásra, mert itt a szecskava- 
gók erőfogyasztása a különböző nagyságú szecska 
szerint osztályoztatik és a répavágóknál a lordula- 
tok száma és az idő is figyelembe vétetik és a súly pon­
tosan felméretik. A legnagyobb nehézséget képezi a ré­
pánál az, hogy a munkaeredmény a szerint igen válto­
zik, hogy vékony vagy vastag szeleteket, koczkákat, me­
téltet vág, darabokat tép, vagy apróra zúzott anya­
got készit-e a gép ? Itt az összehasonlító számítások 
oly nehezek, hogy több napi munkát igényelnek és en­
nek befejeztéig alapos vélemény nem mondható. A gaz­
daközönség nagy érdeklődést tanúsított e kísérletek iránt 
és egyhangúlag oda nyilatkoztak, hogy ily tanulságos kí­
sérletezés nálunk még nem volt. Százakra megy a gaz­
dák száma, kik a telepet már reggeltől kezdve telváltva 
látogatták és folyvást zsúfolásig megtöltötték úgy, hogv 
még a szakértőket is zavarták : de különösen a hizlaldák 
tulajdonosai és a tejtermelők kisérték nagy figyelemmel 
a kísérletek egyes mozzanatait. A telepen a szecska és 
az aprított répa-tömegek egész tornyokat képeztek. A 
kísérleteket törekvő gépgyárosaink is tanulmányozták. 
Ott voltak hosszú ideig: Vidacs, Fehér Miklós, Lipthay, 
Kühne Mosonyból, Krunpach Kaposvárról és mások, kik 
elismerésüket fejezték ki Tarnuczynak, hogy alkalmat 
nyugtott nekik ez érdekes összehasonlítási kísérletek ta­
nulmányozására.

A fővárosi tejtermelő szövetkezet ügyében az 
orsz. magyar gazdasági egyesület állattenyésztési szakosz­
tálya által kiküldött bizottság előmunkálatait befejezvén, 
a készített tervezeti javaslat megvitatása végett a szakosz­
tály f. hó 24-én (pénteken) délután 4 órakor a Köztelken 
ülést tart.

álból néhány kisebb tétel adatott 
vevő előnyére hajoltak. Elada- 

79 k. 9.70 fit Győr, bácskai 
frt hajómentesen I íyörött és

Trieszt, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv1 
irata.) Tartósan lanyha. Váltó Londonra 119.15, olasz 
piac-zokra 46.85, busz frankos arany 9.50, májusi járadék 
76.20, magyar 4°l'>~°s aranyjárudék 84.75, osztrák 
bitelrészveny 286, olasz járadék 87.50, olasz bankjegy 
46.95.

Berlin, nov. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Kezdetben az értékek szilárdan állnak a vasutak 
államosításának hírére, de később lanyhulás áll be. Golf 
hard vasút erősen kináltatik, épugy orosz. Osztrák hitel 
részvény ingadozó ; osztrák államvaspálya szilárd; dux-bo 
denbachi hanyatló. Járadékok csendesek. Bányaértékek 
gyengültek. Zárlat felé a leliangoltság mindegyre erősből, 
folytatólagos baissze gotthardi vasúiban bécsi eladási kí­
nálatra. Zárlatra megszilárdult az irány. Magán-kamatláb 
4$ százalék. Osztrák hitel-részvény 489.50, Károly Lajos 
vasút 129, osztrák állam vaspálya 584.50, osztrák déli 
vasút 232, román járadék 102.20, dortmundi 94.25, 
Laura huta 120.75. kommandit 194.25, orosz 68.12, első 
keleti kölcsön 54.12, második 54.37, felső-sziléziai vasút 
255.25, olasz járadék 88.37.

Gazdasági tudósítások. 
Újvidék, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 

teljesen beköszöntött. E hó 18-án volt az első 
hó, 20-án reggel sürü pelyhekben hull alá. A 
hegységet egészen fehér lepel borítja, ott
•1 H .. 1. ... .... i A \ r. y, 1 itrkf A.'nlr Ml) 1

A tél 
fagy s a 
szerémi 

már november
17-en havazott. Az őszi vetések be vannak jezve s a 
búza sok helyen szépen kelt kj, a repcze, ha száraz fagy 
nem éri, bő termést fog adni, mert kitűnőnek mutat­
kozik.

Gross Miklós 768 írtra becs., ip-
:). Ái Ml,1. 13861*

becs. ingatl. decz. 13 Lüki (Nyitra).
Csödmegsztintetések. R'

menyi lakos ellen.
leich Leopold h.-böször-

NAPIREND: November 23-án.
I pápa. 
Géza.

— Prot.:
— Zsidó: 

ó. 12 p.

A kis lottó húzásai november 22-én.
Brünni 16 60 58 42 39 _

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Hungária szálloda.

Horovitz H. birtokos Apostag.
BadovanovitsJ.polg&rm.Újvidék.
Neusiedler J. magánzó Pozsony. 
Gaizer J. magánzó Brassó.
Radi Ö. ügyvéd Nagyvárad. 
Zubovits F. főhadnagy Bécs. 
Irich F. mérnök Bécs.
Änderte vállalkozó Bécs.
Schuller M. kereskedő Újvidék.

Arany sas szálloda.
Fajnor S. birtokos Nógrád. 
Horváth L. birtokos Nógrád. 
Pertzel L. birtokos Tata.
Nagy M. birtokos Pásztó.
Sárközy K. birt.-né Szabolcsra. 
Hensch A. hadn. Sz.-Szombat. 
Majtényi B. magánzóné Nógrád. 
Draukovics L vaskdö Csongrád. 
Dr. Salgó J. orvos Turgové.

Erzsébet szálloda.
Biczó E. fötdbirt. Nagy-Kőrös. 
Sipos P. ref. esperes Fóth. 
Szalay F. ref. esperes Szokoly. 
Csikay J. ref. esperes D.-Vecse. 
Baksay S. K.-Szt-Miklós.
Polgár L. felügyelő Csurgó. 
Horner G. kat.becslőb.Szt-Endre. 
Adám G. fögymn. ig. N.-K6rös. 
Kálmán Gy. ref. leik. Ságvár. 
Szalay D. mérnök Hídja. 
Bőröridy Gy. jogh. Keszthely.

Európa szálloda.
Gr. Klebelsberg Z. Kolozsvár. 
Guttmann A. birtokos Ungvár. 
Siittó M. magánzó Eszék. 
Schweczyk J. orvos Krakkó. 
Altstädter keresk. nejeVeszprém.
Fehér hattyú szálloda.

Komis .1. magánzóné Kassa. 
Másik F. magánzó Keszthely. 
Kovács J. jegyző Manor.
Baranyi K. tanító Légrád.
Lustig J. kereskedő Balogfalva. 
Neumann H. kereskedő Páris. 
Schwarz K. kereskedő Bécs.

Fehér ló szálloda.
Garay E. földbirtokos Erdély. 
Deutsch E.földbirtokos Gyöngyös. 
Farkas J. földbirtokos Heves. 
Hentler A. utazó Bécs.
Micsinay K. hivatalnok Arad. 
Weisz K. hivatalnok Temesvár. 
Maininger J. hivataln. Pozsony. 
Zatureczky Gy. fögép. Garam. 
Bleuer M. kereskedő Süli.
Róth A. kereskedő Eperjes. 
Czinner T. kereskedő Szeged. 
Braun A. kereskedő Bécs. 
Herndorfer A. kereskedő Mainz. 
Maichler J. kereskedő Orsóvá. 
Krausz B. kereskedő Bécs.
Holzwarth-Frohner száll.
Gerstle M. épit. vállalk. Bécs. 
Konlegner B. tanár Érs.-Újvár. 
Schulcz L. és csal. Rózsahegy. 
Elsás D. igazg. Beszterczebánya. 
Sterk S. kereskedő Tokaj.
Kohn L. kereskedő Tokaj.
Gross H. kereskedő K.-Zell. 
Kirfz L. kereskedő Komárom.

NÉVSORA.
Heim í. kereskedő Charleville. 
Hesa N. kereskedő Charleville.

London szálloda.
Wanke R. magánzó Prága.
Voigt F. gépész Prága.
Magen P. magánzó Arad.
Berán J. kereskedő Bécs. 
Hirschler J. kereskedő Bécs. 
Maczkopp A. kereskedő Berlin.

Magyar király szálloda.
Br. Hilsen birtokos Öreglak. 
Schovszky A. birtokos S.-Bgyház. 
Kurz A. birtokos Kékesd. 
Körmendy J. birtokos Radow. 
Chernél L. birtokos Dőmösd. 
Fernbach A. birtokos Apatin. 
Milasevits S. magánzó Baja. 
Hofner T. tanácsos N.-Bánya. 
Kapussy J. magánzó Szolnok. 
Spitzer F. vészbiztos Zákány. 
Kállay N. kereskedő N.-Kamzsa. 
Szartori 0. keresk. N.:Kanizsa. 
Hartmann J. keresk. Mindszent. 
Hirschfeld A. keresk. Mindszent. 
Popper A. kereskedő Bécs. 
Stroheim B. kereskedő Bécs.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Gr. Migazzi V. birt. A.-Maróth. 
Zichy J. cs. k. kamarás Mágocs. 
Back K. tözsér Páris.
Fiilöp S. igazgató Nagy-Szeben. 
Fehér V. magánzó Dobsina. 
Uzovits P. magánzó Keszthely. 
Marossy J. kereskedő Esztergom. 
Holitscher S. kereskedő Bécs. 
Kimbauer F. kereskedő Bécs. 
Schmidt R. kereskedő Bécs. 
Pogács A. kereskedő Bécs.

Nemzeti szálloda.
Tussla T. birtokos Fuzitö. 
liarthalos J. ügyvéd Pápa.
Dr. Péter A. ügyvéd Gyünk. 
Horváth L. tanár Pápa. 
Rosenfeld K. kereskedő Nyitra. 
Grünzner E. kereskedő Bécs. 
Morti F. kereskedő Bécs.

Pannónia szálloda.
Balogh A. fötdbirt. Marczali. 
Makó K. földbirt. Jász-Apáti. 
Nagel M. földbirt. Bánfáivá.
Dr. Friéd A. ügyvéd Tokaj. 
Bajzáth J. gépész N.-Perkáta. 
Besenbach A. építész Tata. 
Fischt H. kereskedő Üllő. 
Harangi B. keresk. M.-Kövesd. 
Staibl A. keresk. M.-Vásárhely. 
Bélák J. földbirt. Losoncz.
Lies S. földbirt. Simontornya. 
Deutsch F. kereskedő Aszód. 
Dingelstedt J. tiszt M.-Kövesd. 
Grünbaum L. keresk. M.-Csáth. 
Kunkel 0. kereskedő Bécs.

Tigris szálloda.
Pitri M. mérnök Heldau.
Kohl S. magánzó Sopron.
Lang Sarolta magánzó Tolna. 
Simoniu P. kereskedő Heldau. 
Deutsch F. kereskedőN.-Palánka. 
Kepes F. kereskedő Szatmár.

népszínház.
Budapest, nov. 23-án.

BEREGI KORNÉLIA kisasszony 
mint vendég.

SÁRGA CSIKÓ.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 
felv. Irta Csepreghy Ferenez.

Személyek:
Kovács I. 
Beregi K.
Eőry
Pártényiné 
Tamássy 
Tihanyi 
Karikás 
Sánta 
Solymosi 
Horváth 
Szabó 
Beliumi 
Komáromi J. 
Újvári 
Vasváriné 
Szöcs Kata 
Vidomé 
Hatvani 
Pintér 
Béni Irma

VÁR-SZINHAZ
Budapest, nov. 23-án.

A férjek iskolája.
Vigj. 3 felv. Irta Moliére; for 

ditotta Szász Károly. 
Személyek; 

Sganarelle 
Arista

Bakaj András 
Esztike
Csorba Márton 
Ágnes 
Laczi 
Gelecsért 
Peti
Harasztos 
Boltos Iczíg 
Csárdás gazda 
Bogár Imre 
Szúnyog 
Gazsi, koldus 
Bagó »
Böske 
Kecskésné 
Trézsi 
Pista 
Ferke 
Panna 
Hegedűs czigány Várdai

Izabella
Leonora
Liza
Valéré
Fürge
Biztos
Jegyző

Vízvári 
Egret»-« 
Csillag T. 
Fái Sz. 
Sántháné 
MihályS 
Sántha 
Földényi 
Tóth

Ezt megelőzi:

A MUNKÁSOK.
Színmű 1 felv. Irta Manuel 

fordította Paulay. 
Személyek:

EgressyMorin
Jeanne
Marcel
Helén

Kezdete

Felekiné 
Halmi 
Csillag T. 

7 órakor.

Bőgős 
Klárinétos » 
Kontrás » 
Egy pandúr 
Egy parasztg. 
Egy asszony

V. Kovács
Izsó
Marton
Bajor
Füredi
Zárainé

Egy szolgalegény Gergely 
Kezdete 7 órakor. 

Holnap, november 24-én.
LILI.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Laur 

Szanüzli.
Budapest, november 23-án. 

N1EMANN-RAABE HEDVIG asz. 
szony utolsó felléptéül:

ANDREA.
Vígjáték 5 szakaszban. IrtaSar- 

dou Viktor.
Kezdete 7 órakor.

ORPHEUM
Hajós-ntcza 27. sz. a dalszínház mellett.

Ma, csütörtökön, 1882. november 23-én 
Még csak 2 fellépése Patti úr, a hires equilibristának. 
Az összes szerződött művészek és művésznők először 
Budapesten. leisner hangverseny-énekes föllépte. Boioer 
Bari k a. tiroli és bécsi dalénekes föllépte. Br. Kaoaly 
ázsiai jongleur föllépte. Az angol Albert Slar Troupe 
(3 nő 2 úr). A működésben fölülmulhatlan Mr. John 
s Br. Sperlsés Hiss Vorons föllépte. Kreischte és Beyer 
német dal-énekesek és afranczia duettista pár lessoenrs 
Landort. a jó hírnevéről különösen ismert testgyakorié 
Elbing család fellépte.

Az újkor universalis művészei, humorisztikus 
előadások stb.

50 krros belépti jegyek előre is válthatók Albrecht A. ur 
király-utezai «piros macska? vendéglőjében és a Károly- 

körúti dohány nagy-tőzsdében. 5096
ELŐLEGES JELENTÉS.

Vasárnaptól, azaz november hó 5-től kezdve minden ün­
nep- és vasárnapon 2 előadás tartatik, és pedig az első 
előadás kezdete délután 4 órakor, a második előadás kéz«
c3e’\ délutáni előadások mérsékelt árak mellett tartatnak, 

a helyek ára általában 30°/o-kal olcsóbb.__________ ____

IDŐJÁRÁS nov. 22. reggel 7 órakor.

Állomások

Bécsi tőzsde nov. 21.
A ) Általános államadósság.

Egy-egesjár., papír.május-novernb. 5°/o 
Egy-eges jaratlék, papír, febr. aug. 5°/o 
Egvr-eges járadék, **zü-t január—jul. ONo 
Egy séges jaradek, ezüstb. apr. okt. uu,o 
Sorsolással,1 >54-bőlÍ50 frtsorsj. pp. 4'o 
Sorsolással, 1860-ból500 fitsorsj.o.e. 5v.u 
Sorsolással, 1860-ból 100frt sorsj.o.é. 5ü;o 
Sorsolással,1864-ból 100fi tsorsj.o.e. 
Sorsolással.1864-ből 50 frt sorsj.o.é. 
Como-járadek líra ... --
Államjoszági jelzáloglevél 120 frt... 5°,o 
Becs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5v;o

B) A birodalmi tanácsban kép» 
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák arariyj.ir. adumentes 100 frt 4 ,o 94.20; 
Osztr.papirjár.visszaliz. 1881 lOOfrt 5°/o 91.—
Osztr.kincst. j.visszatiz. 1882 100frt 5v/u

C) A magyar korona országainak 
államadóssága.

Mag\ar aranyjár. adómentes lOOfrt O'/o US.OOj 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4",o 84.90,
Magyar papirjaradék __ lOOfrt 5°/o I 83.95*
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ezüst 5J/o | 132.50 
Magyar va<uti kölcsön- 120 frt ar. k. 5'Vo i 132.50 
Gömóri áliamvas. záloglevél 15Ufrt 6°/o j —.— | 
Keletivasutiál.kötv.Ib69-böl 300frt 5y,ö 88.70Í
Keleti vasútiul, kötv. 1873-ból 300frt 5u.o 
Keletivasutiál. kötv. 1876-ból lOOfrt 5",o 92.75
Magy.államkölcs. 1871.sors. lOOi'rt 5u;o 
Magy .allamkölcs. 1873. sors. 10U frt 5",o 
Magyar urbérivalts.kötvény lOOfrt 5°/o 
M. szőlödézsma-válts. kötv. lOOfrt 5<o 
Magyar nyeremény-kölcsön lOOfrt 116.
Magyar nyeremény - kölcsön a 50 irt 116.
M.ÜSZ&V. a szegedi ny. sorsj. 100 Irt 4»/o 108.—

94.40
91.20

llO.lf
85.05
84.h

133.2c
133.25

89.-
110.-
93.50

116.30
116.50

Csehországi__ __ —
Bukovinai__ __ __ .
Galicziai.. __ __ __
Karinthiai__ __ __ .
Ki aj na és tengerparti__
Morvaországi __ __ .
Alsó-ausztriai— __ __
ielsö-ausztriai__ __ .
Salzburgi.______ __
Sziléziai __ __ __

Tiroli __ __ __ __
Morvát- és szlavonországi
Erdélyi. __ __ __ __ 5°/o
Teinesi bánság. ... __ __ — 5°,o
l’einesi 1867-iki sorsolási záradék 5<Vq 
Magyar— . — 5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5°;o

E) Más közkölosönök.
Du naszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5°/o 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5°,u 
Pestvarosi kölcsön 1871 _ ... — 6:J-o
Pestvarosi kölcsön 1880 __ — 5°/o
l'riesztvárosi köles. 1865 _ — — 6v/o 
Trieszt városi köles. 1879 — — 6°/o
Bécs városi kölcsön 1867 _ — — 5°/o
Bécs városi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5% 
Bécsvárosi kulcson 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék __ __100 lira 5°/o
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön _ — 400 frk

¥) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. alt. íöldh.-int. sors. ar. v. ez. 4é°;o 
Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 u,o 
Osztr. alt.földh.-int. 50 eves visszf. 5 °/o 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszf. 4-iv/o 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszf. 4 °/j 
Csehorsz.földh.-társ.36 éves visszf. 5iu/o

ÍOO irt pp* - pTsz Xhü "
... __‘50/0 106.— 107 —

__ ... 5°,u 100.-- 101.-
__ __5u;u 98.— 99.—

.... __ 5°/o 108.50 —
__ __5°,o 104.— 105 —
____ _ 5°;o 1G4.— 105.—
.............5% 105.50 107 —

5v/o 104.53 —
-__5u/u 102.— —

___ 5*»;'o 110.— —
__ __5°,o 101 — 105—

_______5°/o 99.— —
_ __50/0 102--

Naptár: Csütöitök. — Római kath.: Kelemen 
Kelemen. — Görög-orosz: (nov. 11.) Ménáz,
(kizlev 12.) Benjamin. - Nap kél 7 ó. 21 p., nyug. 4 
— Hold kél 3 ó. 14 p. d. u„ nyug. 5 ó. 9 p. reggel.

Horvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2 óráig.
Az Írók és művészek társaságának értekezlete a nemzeti 

arczképcsarnok tárgyában d. u. 4 órakor. Előadó: P. Szathmáry 
Károly.

A fővárosi iparosok körének felolvasó estélye 8 órakor. 
Felolvasó: Pulszky Ferenez.

A főváros törvényhatósági képviselő bizottságának
folytatólagos közgyűlése d. u. 4 órakor (uj városháza).

A képzőművészeti társulat őszi kiállításának II. sorozata 
d. e. 9-töl d. u. 5-ig a sugár-uti műcsarnokban. Belépti dij 
50 kr.

Egyetemi növény kert (üllői-uton) nyitva d. e. 8—12, d. u.
■i—7-íg, télen 2—4-ig, ünnep és vasárnapok kivételével. 

Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a 
füvészkert mellett) egész nap látható dij nélkül.

Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és 
d. u. 2—4.

Iparmnzenm a műcsarnok épületében d. u. é3—46. 
Múzeumban: term, rajz és népismetár d. e. 9-töl d. u. 1-ig. 
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. u. 1,
Császárfűrdőce hajó indul úránkint.
Állatkert nyitva van egész nap.

Kivonat a hiv. lap nov. 22-ki számából.
Árverések a fővárosban. Mayer J. Arnó 289 Írtra 

becsült ingóságai nov. 25 (Uamjanich-utcza 27). Goitein 
Zsigmond 656 írtra becs. ingóságai nov. 23 (dob-u. 10). 
Kopp Paulin 320 írtra becsült ingóságai nov. 25 (Lipót­
tér 4)- Wojaczek Henrik János 13,000 frt névértékű 130 
db részvény nov. 27 (Ó-Buda, polgár-utcza 10).

Árverések a vidéken. Nagylak mezőváros 1750 fo­
rintra becs. ingatl. decz. 11 Nagylak. Jelinek Adél 14,000 
írtra becs. ingatl. decz. 18 Majád (Zilah). Momcsilov Nika 
841 írtra becs. ingatl. febr. 24 Nagy-Kikinda. Kolm H. 
985 frtra becs. ingóságai nov. 28 Periász. Rezsep Meila 
1847 frtra becs. ingatl. ián. 13 Szrb.-Csanád (N.-Szent- 
Miklós). Csik Antal ^9,174 frtra becsült ingóságai de­
czember 1 N.-Varjas (Pécska). Kerpit Kristóf 6052 frtra 
becs. ingatl. decz. 6 Szamosujvár. Glózer József 2576 
frtra becs. ingatl. decz. 7 Szatmár. Roth Salamon 2900 
írtra becs. ingatl. febr. 15 Liptó-Szt.-Miklós. Gyorin Ma­
xim 3811 frtra becs. ingatl. decz. 9 Versecz. Girlea Re­
beka 7110 frtra becs. ingatl. decz. 29 Gyulafehérvár. 
Borissza Istvánná 3092 frtra becs. ingatl. jan. 18 Vereb 
(Vaál). Basa Márk 1092 írtra becsült ingatl. február 28 
Szeged. Bláisitv Jcfta 4163 írtra becs, mgatl. febr. 26

Elhaltak Budapesten 1882.nov. 20.
Török L. 67 é. ügyv. özv. I. k. kömüves-u. 11. aggkór.
Silberstein 8 é. tanító leánya VII. k. holló-u. 14. szívbaj.
Simonyi István 2 é. napsz. fia V. k. Zoltán-u. 7. béllob.
Buchler A. K. 89 é. kdö özv. VI. k. szerecsen-u. 4. aggkór. 
Delnitzky József 25 é. mészáros III. k. viador-u. 14. tüdölob. 
Steiner T. A. 56 é. bérszolga özv. VIII. k. n.-l'uvaros-u. 26. vizkór. 
Petrovics P. 35 é. gyümölcsárus Vili. k. n.-salétiom-u. 8. vízkor. 
Érti Károly 12 é. tanuló VIII. k. klinika sover.
Múzsái Magdolna 41 é. napsz.-nő útról tüdövész. 

NYÍLT-TÉR.
Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 

stb. ellen.
Tcilr

BONBONSMÄLZ 5150

A valódi Wilhelmsdorfl.

malíítakiionat • ezukorkáknak,
nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tart óbb, inger-csillapitóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon mollcznkor- 
kák, melyek ezukornál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váczi-utcza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál. 

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

j KüíFerle József és Társa.
lVftBÍ»R£gg3Bi#/£

Lég-
nyomás i 

%»700 >

Szél
iránya és
Ü-Ílí

A hó- 
mérséklet 
Celsius- 
fokban

Csapa-
iék"*»

Felhfr
Mt

— ENY 3 + 0.6 — •

56.8 @ — 2.1 *ss •
58.8 NY 1 — 2.7 —
59.0 D 1 + 2.4 — •
57.7 E 1 1.6 *5 i*
60.0 NY 2 — 1.5 -*5 •

NY 3 4- 0.8 11 •
58.5 K 2 + 6.2 1 •
60.7 DK 3 8.6 ■*» SHE
58.5 DNY 1 + 1.2 2 •
56.9 K 2 + 0.0 — (>
59.6 EK 1 3.6 — 0
57.3 E 1 — 0.4 — •

— ENY 2 + 3.0 — •
65.7 ENY 1 -t- 0.2 *1 •
56.3 ENY 2 4- 1.4
57.5 4- 3.6 *16 e
56.8 E 2 + 2.1 15 •
59.5 NY 6 — 4.4 — 0

— @ + 0.4 — 0
56.4 EK 1 4- 0.2 •
57.5 ENY 1 4- 0.4 •

— © + 3.1 — •
59.4 © 0.4 —
58.6 E 3 + 1.0 — •
57.7 ENY 2 C.8 —
57.5 NY 1 + 0.0 *4 »
59.6 EK 2 4- 2.0 •
58.5 NY 2 + 2.0 — 0
62.2 D 2 + 1.4 1 •

57.9 E 1 + 6.0 11 0
56.8 DNY 6 4- 1.1 ; — —

Arad—   — —
Beaztercze — —
Beszterczebánya —
Budapest — —
Csáktornya — —
Debreczen__ __
Eger.............................
Eszék__ — —
Fiume   — —
Késmárk   —
Keszthely ___ —
Kolozsvár  —
Magyar-Óvár — —
Mármaros-Sziget 
Nagy-Enyed ... —
Nagy-Szeben
Nagyvárad ______
Orsóvá,.______
Pancsova. — —
Selmeczbánya__
Sopron ... ... —
Szatmár-Németi..
Szeged ... —
Sepsi-Szt-Qyörgy
Szolnok... ... __
Temesvár__ __
Trencsén. __ __
Ungvár. __ __
Zágráb__ __ __
Bécs ... __ __
Bregenz...______
Lesina . __ __
Pola _ __ ______
Prága__ __ __

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (753 -755) a kontinens északkeleti, a 

nagy légnyomás (762—761) annak nyugati részében van. — Mér­
sékelt zelekkel az idő, a délnyugati részek kivételével, általában 
változó, hóval, esőkkel. A hö. áltozás csekély.

Hazánkban: Többnyire északnyugati és nyugati mérsékelt szelek 
m- llett a hideg keveset változott; a légnyomás mindenütt na­
gyobbodott. — Az idő általában változó, derűs, váltakozik born» 
sál, lielyenkint kőddel. — Csapadékok, az északi félben hóval, 
számos helyeken voltak, de többnyire kisebb mennyiségben. Az 
északi fél éjjel fagyott. — Az o hó 16-án előre jelzett idő változó 
jellegével végződik s derülő jelleget öltve jövőre egyre szárazabb lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánk n: Északnyugaton derülést éjjeli fagygyal, délkeleten 

változó időt várhatni, itt helyenkint csapadékkal. Éjjeli ködök átl­
őtt lesznek. _______

VÍZÁLLÁS 1882. november 22.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, nov. 23-án.
MÁRTHA,

vagy a riohmondi vásár.
Vig opera 4 felv. Irta Fridrich. 
Fordította Szerdahelyi. Zenéjét 

szerzetté Flotow.
Személyek:

Lady Harriett Maleckyné 
Nancy Risley L.
Lord Tristán Kuszeghy 
Lionel Perotti Gv.

Pluinkett Odry
Riclmiondi bíró Talliän
Pytt Molly 
Sulit Polly 
Witt Betty 
Haszonbérlő 
Haszonbérluné 
Iuas

Doppler I. 
Morgenstern E. 
Tárnái S. 
Szekeres 
Rozenzweig L. 
Vas

Kezdete 7 órakor. 

Holnap, november :24-én.

A Stomfay család.
Színmű 3 felv. Irta Csiky G.

Névszerint
M é t e r

Változik Névszerint
Méter

Változik0 0
fölött alatt fölött alatt

Dana
I

Tisza
Pozsony — 2.53 — apadó M.-Sziget— 0.92 — apadó
Komárom — 2.71 — apadó Beregszász- — —
Budapest 3.01 — áradó Sárospatak. — —
Mohács 4.31 — aradó Szatmár _ _ — —
Vukovár - — — Tokaj. ... 5.93 — árcdo
Újvidék 4,sO — Aradó Szolnok ... 5.07 —
Pancsova 4.26 — áradó Szeged — 4.74 —
Orsóvá. — 4.07 — ái adó Körös

Dráva B.-Gyula__ — — -
Barcs — — 2.05 — apadó Maros
Eszék — — 3.42 — áradó Arad.. __ —

Száva Bóga apadtMitrovicza__ 6.04 — 1 áradó Temesvár . 0.32 “
tóRANKtólN-TA-RSULAT KÖNYVNYOMDÁJ X-

MM.50
1)7.50
1)7.-
99.25
96.75

115.75
102.-25

98.-

100.75

122.75

33.25
24.75

99.50 
98.-
97.50 
99.75 
97.25

116.25

98.50

101.75

123.50

3.L75
25.25

118.7 119.25

98.95
93.80

104.50

99.20 
94.30 

10!
108.401 Csehorsz.földh.-társ.33 eve. viaszt. 5 «/o ; 102.50 j 1U3.50| Osztrák észak-nyugatip. 200frt ez. 5«/g

Közponli földhitelint. bank 38 é. — 5 °/o 
Gúcsországi földhitelintézet 18 é. ~ 6 °/o 
Morvaorsz.jelzal.-hitclbank 36 é... 5 % 
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 5ie/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással .. 5 °/o
Osztrák-magyar bank__ __ ... 5 °/o
Osztrák-magyar bank __ ... 41%
Osztrák-magyar bank... ... — 4 % 
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 51% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5)% 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34ev 5l% 
Magyar földhitelintézet. ... ...51%
Magyarföldhitelint. sorsolása U9év 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolása .... 4i% 
Magyar földi).-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank ... 25 évi sors. 5l% 
Magyar jelzálogbank. .40 évi sors. 51% 
Magyarjelzálogbank 40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya .. ... 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút __ 300 frt . ... 5%
Cseh nyugati vasút... 300 frt . ... 5% 
Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100:200 frt ezüst 6% 
Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferescz-József pálya .. 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.41% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300 Irt o.é. 
Lemb.-czem.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez.

1UU.—
101.50 
103.25 
lUO.-j 
100.-! 
100.-
99.95
93.80

102.50
102.50

10L25
100.—
93.75 

118.- 
101.- 
101.—
98.25

94.25
95.25

100.
100.-

107.—

98."-
97.70
97.70

105.75 
102 
105.51) 
100.20
100.50
99.75
95.75
93.75
93.25
99.50
94.50

101.76

Arp
100.50
102.50
103.50

íoo. i: 
100.15 
94, 

102 75 
102.75

102Í25
100.50 
94.25

118.50

98.75

94.50 
95 75

101.-
101.—

107.50

93.50 
98. 
93.-

106.—

106Í50
100.70
101.—
100.25
96.25
94.95
93.75
99.75
95.50 

102.85

Rudolf-pálya . __ __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ __ 200frt ez. 5%
Osztrák állam vaspálya 500 frank 3% 
Osztr.állam.-p. 1874. kib. SOOfrank 3% 
Déli pálya — ... ... SOOfrank 3% 
Déli pálya.. ... ... 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya... ...lOOOfrto.é. 5% 
Magyar-gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grác71 200 frt 5%

B) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet............................. 100 frt o.é.
,Vary...................................... 40 frt p.p.
Dunagőzhajózási . __ __100 frt p.p.
Innsbruck városi_
Keglevich... ...__
Krakkói sorsjegy-kölcsön .
Laibachi dijsorsjegy__
Buda város kölcsöne 
Pálffy..
Vörös-kereszt sorsjegy .
Rudolf alapítvány__
■Salai__ __
Salzburgi dijsorsjegy__
St.-Uenois... ... __ .
Stanislau városi______
Trieszt városi__ ... .
Trieszt városi..
Waldstein__ _
Windischgrätz .

20 frt o.é. 
10 frtp.p. 
20frt o.é. 
20frt o.é. 
40frt o.é. 
40 frtp.p.

__ 10 frt o.é.
. 10 frt o.é.
... 40frtp.p.

20frt o.é. 
... 40frtp.g. 

20 frt o.é.
__100 frtp.p.

50frt o.é. 
__ 20frtp.p.

20frt p.p.
Nyereményjegyek 30/o-nyi kölcsön— — 

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat.. __ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület .. __100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.ésipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

PÉNZ ÁRU
99.20 99.40
91.25 91.50
-.— 177.-

—.— 175.50
133.50 133.75
117.— 118.—
97.25 — mr
99.— 99.20
99.— 99.50
92 50 93 —
90.— 91.—
95.— 96.-

17.3.50 174.—
37.75 38.50

109.— 109.50
2-2.75 23.25

2o! 50 21.-
23-50 24.—

39.25
35.25 35.75
12.50 13.—
18.75 19 —
51.50 52.50
24.— 25.—
46.50 47.—
24.25 25 —

127.— 127.50
63.— 64.—
27.5C 28.—
39.— .39.75
30.— Bi­

119.— ll 9.25

109.60 110 —
223.50 224.—

285.9f 280.30
277.25 277.75

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank— ... 200 frt 5% 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank_ 200 frt 5%
Magyar országosbank ... 200 frt 5%
Magyarált.municip. hit.-int. 200 frt 5u,o 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5%
Unio-bank __ __ __ 109 frt 5°/c
Általános forgalmi bank ... 140 Irt u°,o 
K) Közieked. vállalatok roszv. 
Albrecht pálva ... —. 200 frt o.é. 
Alföld-fiumei pálya — 200 frt o.é. 5.o
Buschtiehradi vasút 500 frt p.p. o ,o 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ez. 5 ,o 
Erzsébet pálya . — 200 frtp.p. 5/0
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 Irt o.é. 5<% 
Ferdinánd északi pályalOOü írt p.p. 51 
Ferencz-József pálya - 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya — 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya-200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 Irt o.é. 5% 
Osztrák északnyugati p. 300 frt o.é. 3% 
Rudolf-pálya. ... ... 200 frt o.é. 5% 
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya .. ... ... 200 frt o.é. 5% 
Délészak-ném.nsszek. p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. _ 200 frt o.é. 5%
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 2u0 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.é. 5o/0 

Li Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság—_ 200frt 
Judeuburgi vasmű__ __ 70 frt

850.-1
94.50j

113.-

830.—
114.—
140.75

166.75 
832.—
570*—
166.50 
208.— 
189 —

-2712.-
193.—
222.50
303.50
142.75
166.50 
65S.-
196.50 
164.—
158. —
340.50 
135.40
148.50
247.50 
217.90
158.50
159.
162.50

86C.
95.50

114-

832.-
114.25
141.25

167.25 
834.— 
ISO.— 
572.—
167.50
208.50 
190.—

2717.—
194.—
223.50 
304 —
143.25 
167 
660.— 
197.
164.50
158.50
341.50 
135.80
149.50 
248.— 
218.30 
159.-
159.50 
163. -

Liesingi serfözöde .. 
Nezsideri papirgyárrészv.-t.

lOOfrt 4°o 
200 frt 5°/o

84-

Prágai vasipar-tarsulat — 200 frt 
Rima-murányi vas.-társ. —- lOOfrt 5% 
Salgó-larjánikőszénbánya.. lOOfrt 5% 
Bécsi fegyvergyár tái-saság 100 frt 5% 
Által.waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi építő-társaság... ... lOOfrt
Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratríce .. 1000 frt o.é. 
•Duna* osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 5°/0 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 frt 5% 
«Securitas»v iszontbizt.-társ. 250 frt 
Becsi élet- és jarad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztositó társaság __ 200 frt 5%

Mj Váltók (látra).
Amsterdamra ... __100 hol.frt 5 %
Brüssel!.. __ __ 100 frank. 41%
Német bankpiaczok__100 márka 5%
London _. ... __ 10 fotóst. 5 %
Milano ... __ __100 ol. lira 5 °,o
Franczia bankpiaczok 100frank. 84%
Páris.. __ ... __100frank. 34%
Pétervár _ __ __ 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok .. __100 frank. 44%
Zürich__ __ __ 100 frank. 44%

N) Valuták.
Császári és királyi arany__darabja ..
Császári és kir. reezés arany, darabja .. 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja ..
20 frankos arany . __ ... darabja ..
20 márkás arany __ __ darabja..
Orosz imperiale     darabja..
Sovereigns       darabja..
Török arany lira.. ... __darabja ..
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja ..
Ezüst .. ... ...    100 frt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... lOOfrto.é. 
Német birodalmi bankjegy... 100 márka
Olasz bankjegy     100ol.lira
Orosz papír rubel _    darabja ..

65.50 : 66.50

169.—
119.—

82.—
64.50

1950.—

98.15

58.45
119.15

47.174

5.65
5.65
9.47
9.47

11.68
9.74

11.89
10.78

58.40
46.95
1.17%

82.50 
65.—

302.—

380.-
270.—

98.25

58.50
119.55

47.224

5.66
5.67 
9.48 
9.48

11.70
9.76

11.93
10.80

58.50
47.05

1.17*

Abi

bánsági
tlzzavldél 
pestvidéj 
ebérmef 

bácskai 
or. észak

Gat

zab..
tengeri
köles 
kúpost tó 
bánsági I

Magyar ki! 
Magyar ki) 
Magyar pd 
Magyar vd 
Magyar vd 
Gőmöri 41] 
Magyar 18 
Magyar 18 
Magyar 18 
Magyar iüj 
Magyar ti] 
Tiszai es 
1671-iki 
1873-iki I 
Magyar fő 
Magyar fői 
Magyar föl 
Magyar föl 
Magyar fő

BÉ<
WolUeile 1
5268
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Car

M,

iSar-

f/CUS

L ur 
roly- 
5096

iák.

■keleten

1 áltczik

I .pads

E <50 
119.55

58.51 
- *7.05 

1.171

1S82
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 22.

M i n ő s é g í
Faj Irányzat

bánsági busa— uj 
iszavidéki — « 

pestvidéki ___«
e*n-jr megyei__«

bácskai ...  «
ni. eezakk. _  «

Gabona

zab« — —
tengeri — —
köles — —
kspossta«repcze * 
bánsági repcze

szilárd
«

! «

78 fy 79 kjg
s ú 1y hektoliterenkint

írttól

Faj

takarmány 
egetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

frtig I írttól i l'rtig I frttól ; frtj^

9.15 
9.40 I 
9.40 
9.40 
9.30 ! 
8.80

9.20
9.45
9.45
9.45
9.35
8.85

9.25
9.55
9.55
9.55
9.40
8.90

T 81 fy
100 * Í 1 O g r

írttól j frtig
9.30
9.60
9.60
9.60
9.45
S.95

Irányzat

szilárd
szilárd

szilárd
lanyha
szilárd

ÉRTÉKPAPÍROK

Minőségű 
súly hekto­
literenként

70—72 
60—62 
62—(4 
64—66 
37—40

73
nélkül

9.35
9.65
9.65
9.65
9.50
9.—

100 kilogramm ára

9.40
9.70
9.70
9.70
9.55
9.05

frt I kr.
■tói

frt

2£

.UTOLSÓ ÁRKELET

9.50
9.75
9.75
9.75
9.60
9.10

a m m n a k a r a
írttól I frtig frttól

kjg 3

Gabona

busa__

tengeri. 
sab__

repcze káposzta. 
1 bánsági...

pénz i áru

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes _
Magyar királyi aranyjaradék adómentes _
Magyar papirjáradék adómentes 
Magyar vasúti kölcsön ä 120 frt o. ért. (300 frank)* 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban 
Gon ön államvasuti záloglevelek...
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) ádóm"
Magyar 1873. keleti vasutaranyv.ezüstb.lelsöbbs.jadóm.
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban
Magyar királyi nveremeny-kőlc=ön 100 frt.................
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 frt__*___
Tiszai es szegedi kölcsön........... „ __ __J __ ,
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben I 
1873-iki magyar állam-kolcsön-kötvény font sterlingben !
Magyar főldtehermentesitésí kötvények- .................... !
Magyar földtehermentcsitési kötvenyekl867.záradékkal i
Magyar földtehermentesitesi kötvények temesi __ ;
Magyar földtehermentesitesikötvényekl867. záradékkal : 
Magyar földtehermentesitési kötvények horvátországi.. ;

118.60
84.85:
84.05

133.50
133.50

89.25
109.50 
92.75

116.25 
115 50
108.25

109 —
99.25 
97.-
97 25 
97.—
98 —

118.80
85.10
84.30

134.
134,

89.75 
110.—
93.75

116.75 
116-
108.75

110-
99- 75 
97-50 
9s - 
97.50,
100—

Irányzat

lanyha

szilárd

frtig frttól

Határidő

tavaszra
őszre
július—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz ám

frt kr. frt Irr
9 33 9 35

6 6 02
6 38 6 40

— — — —

ISi/s - 131/4 —

ÉRTÉKPAPÍROK

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi. 51 „
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (ICO frt)__5»/o
Királyi borv.-szlavon jelzálog főldváltsági kötvény (100 frt) 
Szolödézsmaváltsági kötvény (100 frt) — ... ... ... 5o/0
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesített államadósság papírban. __ __ __5o/0
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius   5°/o
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október ...  5«;o
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. __ ... ... ... __ 40/0
Osztrák papirjáradék, adómentes _   ........... . ’ 50/„
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frtp.p.'I 40/0 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0. é. 50/0 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt 0. é... 5«/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt 0. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt 0. é...

Pest város kölcsöne 1870-ből __ ... ...
Pest város kölcsöne 1871-ből.. ... ... __ _ 
iiudapest főváros 1880-iki kölcsöne ____ _

Szerbiai nyeremény, köles ön IOO frank.. _.

— __ 6%
- —» — 6% 
... — 5°/o

... — S°/o

UTOLSÓ ÁRKELET
péi

98.75
93.—

96.50

99.25
93.50

97.25

76.45
77.40
77.40
94.50
91.50 

119.— 
131.— 
136.— 
172.50 
171.—

103.75 101.25 
103.75 104.25 
97.50 98.—

ŐSZ TÁL.
1881-re értékpapírok

12.-

21.-
27 é frk

5.50 
6.-

17.50 
35.30 
13 — 
45—
7-
8-

UTOLSO

50-

16—

Részvények.
a) Bankok.

Alt. magyar municipalis hitetint. 
Angol-osztrák bank.... .............
Budapesti bankegyes.-részv.-társ.
Franco-magy. bank felszámolása. 
Horvát leszámítoló bank__ _

■■e, -niius íme tüiuik .
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 
Magyar országosbank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet......................
Osztrák-magyar bank__ __
I. magyar iparbank__________
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Sziszeki hitelbank 
«ünio» bank,.

BEFIZ,
FBI
200
120
100
200
200
100
80

200
200
100
100
100
160
300
150
500
100
100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság  ........... 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200
Első magyar ált. biztositó társ. „ 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet. 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __ __ 500
Első budapesti. ... ... ... 5QO
Erzsébet malom .** 200
Hengermalom. ._........................ 500
Lujza.............................160
Molnárok és sütők.. ______ 200
Pannónia__ __ ™ JOOO
Viktória.. __ __     jqq

óí / Közlekedési vállalatok.
«Adria« magy.tengeri bajózásirészv.-t. 
Alföld-fiumei ... ... ... ... §00
Arad-Kőrösvölgyi vasút__ __ {00
Báttaszék-dombovári ... ... 200
Déli vasút.. ... ._ _ __ _ 200
»szak-keleti vasút__ ... _ 200
Erdélyi vasút ... __ ...   900
Györ-sopron-ebenfurti vasút_ 200
Kassa-oderbergi vasút ... __ 200
Magyar-gnlicziai vasút... ... s>00
M.nyug.v.íszékesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák államvasut___ _ __ 200
Pécs-barcsi vasút... ... ^ 200
Tisza vidéki vasút __________ 200

195.—

113.5G

86.-

277'25 
S®5 - 
117— 
94—

285*50
830.—
186.—
575—

114—

250.— 
290.— 

3500— 
51.25

1050—

562.—
1255—
226—
590—
255—
359.—

1148—
454—

225— 
167 —

135.— 
158.— 
158.—

143—
157.50

86.50

277 75 
230.— 
117.50 
94.25

285Í75
832—
187.-
580—

115—

252—
300—

3550—
51.75

ISSI-re i értékpapírok UTOLSÓ ÁRKELII 
pénz áru

560

1100— lu~

566—
1260—
227.50
6C0.
256—
361,

1155—
456—

227.
168—

186—
159
158.5C

144—
158—

20—

Osztrák dimagőzbajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. __ ,
Czeglédi _. __ ______
Országos központi __
Pesti első hazai _
Egyesült Budapest fővárosi. __
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daiuvár-kutinjai.

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ... __ __
Általános waggon-köfesönzötárs* 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár... ... 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete ... 
Könyvnyomda «Athenaeum» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pestiépitö-társaság ... ... __
Rimamurány-salgótarjáni vasmű
Salgó-tarjáni köszénbánya . __
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-l'éle vasönt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar . __ __
Sertéshizlaló__ ... __ __
Sóskúti kőbánya. __ ... ._
Spodium és csonttisztgyár ... 
Szálloda részvény-lársaság.
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai.. __ __

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.földhitelintézet papirérték E 
Magy.földhitelintézetpapirérték í 
Magy. földhitelintézet papirérték 1 
Magy. földhitelint. arany v. ezüst í 
Magyar jelzálogbank. ... ... í 
Magyar jelzálogbank ... ... !
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. E 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. E 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 
Pesti magyar kereskedelmi bank t 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 
Pesti magyar kereskedelmi bank E 
■Albina« takarék-éshitelintézet 6

BEFIZ.
FRT

500
200

50
100
300

1000
200
100
50

105
80

100
150
400
200
200
210
200
500
130

85
100
íoo
200

400
200
200
200
200
200
160

51 —

4500.-
520.-

116.—

153.— 
670.— 
410—

558— 
SOO— 
153. -

121 — 
115 — 
227— 
109— 
645— 
340— 
40.— 

277.—

103.— 
263.5C

101.25
100.25 
94—

118.50
101.50
98. c5

ido­
lon—
99.85
93.85 

101.50 
101.50
99. — 
99.50

577—
425—
260—

53.-

530.- 
4550.- 

525 —

117—

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELE1 
I Dtiuz áru

104,
264.50

102.25 
100.5C
94.5C

119—
102.7
98.75

101.
100.25 
100.15
94.15

102-
102—
99.50

100.30

ELSŐBBSÉGEK. .......
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt

eszéki vonala) __   26) 5°.»
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 S’.o 
Iláttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°,o 
Dimagőzbajózási társulat ... 300 5 j
Dunagózhajózási társulat. __100 2.0 6°.o
Észak-keletivaspalva... ... SCO 5°/o
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°,o 
Észak-keletivaspályafaranyban) 1000 6° 0 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6° c
Mugyar-gaücziai vaspálya . 200 5° o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5l'.o 
Magyar nyugati vasút (székes-

febérvár-györ-giáczivonal) . 200 5° 5 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5°,o 
M.vas.elsőbbs. beruh.aranybun200 1000 5° 0 
I. erdélyi vaspálya .. ... ... 200 5 o 
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 200 6 j 
Kassa-oderberg i vasút, ezüstben 200 5°,o 
Kassa-oderb. v. (ejierjes-lam.v.) 300 5°-o 
Kassa-oderb.v. (őszi iák vonal)
Kassa-oderb. v. (magyar vonal)-
Osztrák államvasut __ __
Tiezavidéki vasút ... __ __
Budapesti lánczhid __ __
Kőszén- és téglagyár kötvények
Lloyd- és tőzsde-épület .__

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. __ __ ______
Budavárosi sorsjegy__ __ ...
Keglevics sorsjegy__ __ __ __ __
Pálffy sorsjegy ... __ ... __ __

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ __ „
Császári királyi arany (kör.) . ... ...
Osztrák-magyar 8 frtos arany_ ... __
20 frankos arany... ... __ ... __
Török aranylira __ __ __ __ __
Osztrák és magyar ezüst __ ... ...
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _ 

Váltók árfolyama (látra). 5*us 
Német bankpiaczok 100 márk.. ... 5 'o
Amsterdam 100 hollandi írtért ... 4 «,0
Brüssel ÍOO frankért _ __ __ __440 0
Páris 100 frankért. __ __ __ 3Jo/0
Marseille 100 frankért ... ... 34". 0
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 4 i10
Zürich 100 frankért.................. . ... 4)"/o
London 10 font sterlingért__ ... 5
Szentpétervár ÍOO rubelért _____ _ 6 0
Milano 100 lire uouvo ital. ... __ 5 "0

95.25
93.50
93.50

90.50

95.75
94.50
94—

91.—

100

100
100
100

108.75 109.25
92.50 93—

92.50 93.25

99 50 100 50 
103.50 104.—

96.75

173—
38.50 
19—
35.50

5.66
5.64
9.48
9,58

97.25

174—
39.50 
20—
36.50

5.68
5.66
9.50
9.50

5S.40 58.50

58 451 
98 10 
47 15 
47.15

58.60
98.30
47.25
47.25

47 15; 47.25 
47.15 47.25 

119.-2C 119 60

Hnzás deczember 1-énT ^ e.... . tfC.-t A1864esIBEiVENYEK
egész -4 Irt, fél 21/* frt és bélyeg.

BÉGS
Wollzeile 10 és 15.

kiadóhivatalának

Főnyeremény 200,000 forint osztr. é.
Ígérvény vételénél egy trieszti kiállítási 

sorsjegy ingyen. Főnyeremény 50,000 frt o. é.
’’tv/tit “ coim eh.

•. JLVJL JL_J XV V_> V-J A Wollzeile 10 és 15.
5268 búnk- és válté üzlete.

•a
6029KOCSIGYÁROS

|UMMI ÉS HALHÓLYAG
valódi franczia l frttól 5 frtig- tuciatonMnt, legfinomabb 

pariéi szivacsok 12 db. 3—5 frt.
H ATSCHEK EMlL-nél

I Budapest. Beák Fdrencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 
titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek.

Pályázat.
Csanádmegvebeli Apátfalva községben rendszeresített vég­
rehajtói állás üresedésbe jővén, ki ezen állást elnyerni ki-
b-m^fíolyTimodj<'k CZ6m^er ^‘^*8 a községi elöljáróság-

Évi járuléka 360 frt, mellékjövedelme idegen végrehaj­
tások, községi bírósági végrehajtások és az év utolsó nárom 
havaban közmunka váltság behajtásának járuléka.

Kötelessége az adót, illetéket stb., szóval mindennemii 
közigazgatási végrehajtás alá tartozó községi követeléseket 
behajtani s az irodába segédkezni.

Előnyben részesül az, ki községi jegyzői pályára készült­
ségét igazolja.

Apátfalván, 1882. nov. 18.
52ÜÍL_ _ _ _ _ _  Apátfalva közséfl elöljárósága.

ÍGÉRVÉNYEK
az 1864-es sorsjegyek

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv- 
kereskedésben kapható:

I FILOZÓFIAI ÍRÓK tára.
HARMADIK (legújabban megjelent) FÜZET.

HUME.
VIZSGÁLÓDÁS AZ EMBERI ÉRTELEMRŐL.

Fordította én magyarázatokkal ellátta

ALEXANDER BERNÁT.

Tartalom : A fordító előszava. — A szerző figyelmeztetése. — I. A filozófia 
külömböző fajairól. — II. A képzetek eredetéről. — III. A képzetek társulá­
sáról. — IV. Skeptikua kételyek az elme működéséről. — V. E kételyek 
skeptikns megoldása. — VI. A valószínűségről. — VII. A szükséges kapcsolat 
fogalmáról. — VIII. A szabadságról és szükségességről. — IX. Az állatok 
értelméről. — X A csodákról. —- XI. A külön gondviselésről és jövő életről. — 
XII. Az akadémiai vagy skeptikns filozófiáról.

I. Hinne önéletrajza (jegyzetekkel!. — II. A mű taglalása : A mű jelentősége. 
Az angol filozófia iránya A tapasztalat fogalmának problémái. Bacon. Hobbes. 
Locke. Berkeley. A fejlődés eredménye. Az okság problémája. A mű szerkezete. 
A mü gondolatmenete. Összefoglalás. — III. Jegyzetek. — Humc-irodalom.

Ára fűzve 1 frt 20 kr.
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Előbb megjelentek ELSŐ FÜZET.

DESCAETES.

g
I

1I

I. Értekezés az értelem helyes használatának s a tudományos igazi 
ságok kutatásának módszeréről. — II. Elmélkedések a metafizikám-

Fordította s magyarázatokkal ellátta

ALEXANDER BERXÁT.

Tartalom: Értekezés az értelem helyes használatának s a tudományos igaz­
ságok kutatásának módszeréről. — Elmélkedések a metafizikáról — Jegyzetek 
a módszerről szóló értekezéshez. — Jegyzetek az elméiké lésekhez. — 
I. Descartes élete. — II. Descartes rendszere. — III. Descartes mint 
természettudós. — Descartes-irodalom.

Ára fűzve 1 frt 20 kr.

MÁSODIK FÜZET.

SCHOPENHAUER.

egesz
deczember 1-én tartandó húzására
4 forint fél 2 frt 25 kr# I

és bélyeg. 52601

Főnyeremény 200,000 frt o. é.
A „Vörös kereszt“ osztrák egyletének
nyeremény - kölcsöne
hivatalos napi árfolyam szerint.

január 2-án.
Legközelebbi húzás

Javított magnetikűs világító lámpa
égő anyag és láng nélkül világító, valósággal nélkülöz- 
hetlen tűzveszélyes helyek megvilágítására. 10 évi világí­
tási képesség biztosittatik. Ára 6. 9. 12.35 márka darabon­
ként. Megrendelések az érték beküdlése után teljesittetnek

HÜBEL G. A. 5303
voeryi sryAra Berlin S. W. Gitschinerstr. 78,

Nyaraló telkek a 
zugligetiben. |

Vidats János csődtömegéhez 
tartozó, a «Fáczán» közelében 
fekvő telkek és szőlők, me­
lyek mellett a városi vízveze­
ték elvonul, f. é. november 
hó 29-én d. e. 10 órakor a 
budai telekkönyvi hivatalnál 
árverezés utján eladatnak. 
Bővebb felvilágosításai szolgál
Thuróczy György

V. Harminczad-utcza 3.

Főnyeremény 200,000 frt o. é.j
’MERCUR* kiadóit ivatalának 

bank- s váltó üzlete!
BUDAPESTEN Politzer S. BUDAPESTEN 

Dorottya-ntcza 12. Dorottya-utcza 12.

Legfinomabb minőségű

ummi
vág,

halhólyag óvszer
tuczatja 2—6 frtig,

női különlegességek
ára 4 frt.

Politzer Móricz
sérvkötő készítő.

Mindenféle prágai bőrből 
készült keztyük legnagyobb 
raktára nagyban s kicsiben.

BUDAPEST, 
Deák Ferenos-utoza. 
Ugyanitt kapható a legjobb 
amerikai sérvkenőcs. Egy 

tégely ára 3 frt 50 kr. 
Megrendelések postafordul­
tával utánvét mellett azon­

nal teljesittetnek.
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I. A halálról. — II. A faj élete. — III. 
IV. A nemi szerelem metafizikája. — V.

léséről. —- VI. Az élet semmiség,

A tulajdonságok öröklése. — 
Az élethez való akarat igen­
ről és gyötrelméről.

CS. K. SZAB. OSZTR. ALLAMVASPALYA-TÁRSULAT.

MEGHÍVÁS
szavazatképes részvényeseinek 1882. évi

Fordította s magyarázatokkal ellátta

BÁNÓ GZ I JÓZSEF.

Tartalom. : Előszó. — I. A halálról. — II. A faj élete. — III. A tulajdonságok 
öröklése. — IV. A nemi szerelem metafizikája. — Függelék a negyedik 
értekezéshez. — V. Az élethez való akarat igenléséről. — VI. Az élet 
semmiségéről és gyötrelméről. — Jegyzetek az értekezésekhez. — Schopen- 
hauer-iroüalom.

Ara fűzve 1 frt.

a os. kir. szab. osztrák államvaspálya-társillat 
deczember hó 21-én tartandó

rendkívüli közgyűlésére.
A. t. ez. részvényesek az alapszabályok 36 §-a alapján az 1882. évi deczémber hó 21-én 

délelőtt 9 .( órakor a társulat helyiségében, Bécsben, Schwarzenberg-platz 3, megtartandó 
rendkívüli közgyűlésre ezennel meghivatnak.

A tanácskozás tárgyai:
1. A cs. k. oszt. kormány és a társulat igazgatótanácsa között kötött szerződés jóvábagyssa.
2. Az alapszabályoknak, a mindkét kormánynyal kötött szerződések végrehajtásában szük­

ségessé vált módosítása végleges szövegének jóváhagyása.
3. Uj sorozatú 3°,o-os kötvények kibocsátásának a jóváhagyása vágvölgyi vasútnak a magy. 

kir. kormány által helybenhagyandó tettleges értéke erejéig.
4. Az igazgatótanács feíhatalmaztatása, hogy az 1882. évi május hó 19-én tartott közgyűlés 

által helybenhagyott és 30 millió osztrák arany forintnyi névértékű tőke erejéig szóló 
4 o-os kötvények kibocsátását a es. kir. osztrák kormánynyal kötött szerződés 7. §-ban 
előrelátott vonalak kiépítése által felmerülő kiadások fedezése czéljából, esetleg 45 millió 
osztrák arany forint erejéig felemelhesse.

5. Határozatok a jövőbeni igazgatótanács beiktatása, esetleg az 1883. évi január hó 1-ével 
életbe léptendő ideiglenes igazgatási szabályrendeletek tárgyában.

A szavazatképesség s annak gyakorolhatása tekintetében a társulati alapszabályok 
32., 34., 38. és 41. §-aira utal tátik.

Legalább 20 darab részvénybirása egy szavazatra jogosít, azon megszorítással azonban, 
hogy egy részvényes 20 saját jogosult szavazatnál többet magában semmi esetre sem 
egyesíthet.

A szavazati _ j°gf meghatalmazott által is gyakorolható, ez utóbbinak azonban szintén 
szavazatképes részvényesnek kell lennie, és saját 20 szavazatán kívül legfeljebb még negy­
ven idegen szavazatot vállalhat el.

Meghatalmazás esetében az igazolásijegy hátlapjára nyomatott meghatalmazás a meg­
hatalmazó által sajátkezüleg kitöltendő és aláírandó.

Ennélfogva azon részvényes urak, kik a közgyűlésen részt venni óhajtanak, felhivatnak, 
miszerint részvényeiket, vagy az esetben, ha azokat a társulati letétpénztárnál már letéte- 
ménvezték volna, letétjegyeiket legkésőbben f. évi deczember hó 7-éig a társulati számvevő­
ségnél Bécsben, vajjy a magyar általános hitelbanknál Budapesten, vagy pedig a Credit 
Lyonnais pé.iztáránal Párisban átvételi elismervény mellett letenni és azokért egzidejüleg 
a saját nevükre szóló a közgyűlésre való igazolási jegyeket átvenni szíveskedjenek.

A részvényes urak felkeretnek, miszerint meghatalmazásaikat a közgyűlés összsjövetele 
előtt legalább három nappal a társulati számvevőségnél Bécsben bemutassák.

A részvények és letétjegyek visszaszolgáltatása a közgyűlés megtartása után 
megtörténni.

Bécs, 1882. évi november hó 20-án
Az igazgató bizottság elnöksége.

Üzlet-megnyitás.
Van szerencsénk a t. ez. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy helyben f. é. nov. 12-én

IV. kér., Deák Ferencz-utcza 19. szám alatt

bútorszövetek, mindennemű futó- 
és garnitúra-szőnyegekből

iinagyszerü raktárt nyitottunk.
helyzetbe jutottunk, tisztelt vevőinknek 

biztosítjuk, számos látogatásért esdünk

GASSNEB, TESTVÉREK
IV., Deák Ferencz utcza 19. sz. alatt.

WF Minták kívánatra ingyen és bérmentve

fog

m

i
il

Kedvező bevásárlások által azon kellemes
legolcsóbb gyári árakkal kedveskedhetni.

Amidőn szilárd és pontos kiszolgáltatásról

5267

küldetnek. ""*8 i

így nagyobb
vidéki gazdasági gép - gyár 
részére egy routinirozott ke­
resztény könyvelő kerestetik. 
Megkivántatik magyar-német 
könyvvezetés és levelezésben! 
tökéletes jártasság, erélyes és 
lelkiismeretes pontossőü'.

Ajánlatok B. E. 3004 alatt 
Haasenstein és Vogler (Otto 
Haas) Bécsbe intézendő!;. 5:! z6

Egy nagyobb vidéki gazdasági
gépgyár

részére oly művezető kereste­
tik, a ki a gépészet terén elmé­
leti és gyakorlati képzettséggel a 
gazdasági gépgyártás minden ágá­
ban jártas. Előnyben részesül az: 
a ki a gőzgépek és malomberen­
dezések építését teljesen érti. 
Ajánlatok R. D. 3003 alatt 
Hasenstein és Vogler (Otto 
Maas', Bécs. 5-275

Hivatalos orvosi
gyógy -jelentési
gyógyintézetekből.

[A cs. k. 2. számú kato- 
li kórházIV. osztályú-! 

tűik 297 sz. A bécsi leg-f 
újabb cs. kir, hivatalos! 
syogyjclcntése. Amalá-g 
Itakivonati egészségi sori 
és chocolade-, mely az| 
itteni katonai kórház­
ban alkalmazásba véte­
tett, ezek a gyógypro- 
vzeszoszusok jó segéd-1 
szereknek bizonyultak,! 
a Hoff-féle malátakivo-l 
Inat ugyanis idült mell- 
bajban szenvedő beteg­
nek kedves s kívánatos 1 
volt, nemkülönben szol- 
sál t üdítő és nagyi 
kedves gyógy tápszerül! 
a maláta-choeoiade su-| 
jlyos betegségből fölé­
pülőknek és gyenge! 
pmésztési tehetséggel I 
bíróknak. |
Bécs, 1878. decz. 3-án.I 

Jr. Loeff, fötörzsorvos.l 
!Dr. Pórias, törzsorvos.! 

urat, köhögés, rekedt- 
ég, mell-, gyomor- és 1 

tündbajok, lesoványo-| 
lás, általános testi | 
gyengdség és étvágyta­
lanság ellen.
Csodálatos Ug,Julii 
11 Hoff János-féle malá- 

1 a - kivonati egészségi 
Isör és Hoff-féle maláta 
] gészségi chocolade 
gyógytápszerek által. 

IBzren, kik már teljesen 
■elvesztették minden re- 
Idényüket, gyógyerejü 
litalnak köszönik életű­
iket és örvendenek neki.
I \ legtöbb európai fejedelem| 

kir. udv. szállítója

HOFF JÁNOS
I írnak, kir. bizottsági ta-|
I iácsosnak, ács. kir. arany-1 
lioronás érdemkereszt tu- 
l'.aidonosának, magas po-|

ősz és német rendek | 
l’ovagjának,feltalálója ésl 

gyedüli készítője a HoffS
II inos-féle malátakivonat-1 
|nak. a legtöbb európai s

• jedelem udvari szállító-w 
Jjának Bécsben, Stadt,| 
|Br:4nerstrasse 8.

A jóság és gyógy erői 
Jk^zességeül legmaga- 
Isabb elismerés.

Ő FELSÉGE
|a aan Király Hoíf János 
gyáros úrral szárnysegédei* 

láttál tudatta, miszerint^ 
|inalátakivonatának írtékétí 

gén nagyra becsüli. „Én*E 
igy szól a királyi nyi-T 

llatkozat, — örömmel ta-,4 
Jpasztaltam a Hoff-féle - 

nalátakivonat gyógy- 
hatását úgy saját ma-

famon, mint udvarom] 
öbb tagjánál *.
A Hoff J.inos-féle maláta-^ 

készítmények árai: Maláta | 
•gédzségi sör 1 üveg 60 kr., 3 

I > üveg 3 frt 60 kr-, 11 üvegki 
|'> frt, 28 üveg 15 frt, 58 üvegei 
1-0 frt, 1/2 kilo I. r- maláta-^

J sokoládé 2 frt 40 kr. II. 
li frt 50 kr. III. r. 1 frt.§§ 
j .Nagyobb mennyiségnél en-"j 

a-dmény.) — Malátaczukorka 
gy zacskó 60 kr. (V2 és 1/48 

|zacskókban is). PraeparáltK 
ermek-táp-malátaliszt 1 frt. a 

■ivonczentrált raalátakivonatl 
ll (lveg 1 frt, 60 krért is.n 
|>laláta-kávé egy csomag 50g 

r.. 30 krért is. Egy készl 
íalátafürdő 80 kr. |

llloff János főilzletc Magyar-fi 
ország részére:

BUDAPESTEN,
lísitórns-utca 7. s:

BLSO BUDAPESTI BUTDR BAZAR
I Deák Ferencz-utcza 7. szám, I. emeleten.

UJ ÁRJEGYZÉK VII. csoportban beosztva:

darab Tárgy I. ; II.
osztály' osztály

III.
osztály

IV.
osztály

V.
osztály

VI.
osztály

VII.
osztói.

TŐ o rnhaszekróny  33 42 50 60 70 80 100
-—5 2 nyoszolya... _______ 24 32 40 50 60 80 1002 éjjeli szekrény w __ 12 16 20 24 30 40 50I mosdó __ __ __ 15 18 24 36 40 48 60

1 körevet ______ __ 24 30 36 40 45 60 80
1 tükör __ _ __ 10 15 20 25 30 50 80
1 asztal __ __ __ __ 8 12 15 25 35 45 60
1 pipere-as rtal fi 10 15 25 30 40 50

, 1 Kredencz 1},') 4u oU /U OU 150
1 ebédlő-asztal... __ 16 22 30 50 60 80 120

s 6 gót szók ______ 24 36 42 48 54 60 90
1 fakeretű tükör 10 15 20 25 30 50 100
1 conzol... ... __ __ 10 13 18 20 25 40 50
1 ottomén .... 3G 42 50 60 70 80 100
1 garnitúra ... 75 1(10 150 180 20Ö 250 400
1 disz-asztal ______ 15 20 25 30 40 50 80

1 fej] 1 ezüst szekrény... 35 45 55 60 70 80 150
1 ö 1 öltöző-tükör........... 30 36 45 55 60 70 90
1 Esi, 1 Író-asztal__ __ ^ 15 20 28 36 45 60 100
Minden vevőnek szabad­
ságában áll, a különféle 
csoportokból egyes dara­
bokat is megrendelni, vagy 
személyesen kiválasztani. 
Említésre méltó, — hogy 
nagyválasztéku raktárom­
ban más bútorral is ren­
delkezem, melyek a fennti 
csoportokban fel nem so­
roltathattak.

1823-ik év óta legjobb 
hírnévben álló ezégem, 
gyártmányaim szilárd mi­
nőségéről, nemkülönben 
azok Ízléses kiállításáról 
teljes kezességet nyújt.

Vidéki megrendeléseiét 
20 % előleggel ellátva 
utánvétel mellett ponto­
san teljesítek.

cs. kir. szab, butorgyáros Deák Fmncz-ntcza 7., I. cm.

Riugerstr. 15. DOPDIIflPPD I fÁlA ívtinvszvrtiir
..«Old. Reichsapfel'1 1 ij ti II ál V í tilt BÓCSbeil.
Vértiszti tó labdacsok ezeliití plluláknat cereztetvo, teljcsJoKKalmegerdemia

9 ez utóbbi elnevezést, miután valóban alig létezik betegséit, melyben 
e labdacsok már ezerszeresen nem bizonyították volna csodás hatásukat. A legmakacsabb esetekben, mikor számos 
más orvosság hasztalanul lett alkalmazva, e pilnlák által számtalanszor és pedi • rfivid használat után. teljes gvógvu- 
lás állt be. 1 doboz 15 labdacscsal 21 kr., 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr., si az Kevesebb 1 tekercsnél nem 
szállíttatIk.) Szállítás utánvét va^ry póstautalvány meik-tt. Számtalan levél érkezett, melyekben e labdacsok f » 
gyasztói a legkülönbözőbb és súly - bet -ségeKLÓl történt Mgyógyulásukért köszönetét mondanak. Mindenki, a ki 
csak egyszer tett velük kísérletet, tovább ajánlja labdacsokat.

W8T A sok köszönő iratból közlünk nehányat:
Waidhofen az Ybbs mell. 1SS0. nov.

NyiÍTános köszönet!

Tekintetes ur 1 1862 óta szenvedtem aranyeres bánta- 
lomban és hugyrekedósben; orvosoltattam is magamat, de 
minden siker nélkül, bajom mind rosszabbá vált, úgy hogy 
idő múltával heves hasfájást is éreztem, (a belek össze­
zsugorodása következtében); teljes étvágytalanság állott 
be, s mihelyt csak a legcsekélyebb étket vagy egy korty 
vizet nyeltem is le, alig bírtam a puffadás, nehéz zihálás 
és fnlladozás miatt egyenesen állni, mígnem végre az ön, 
csaknem csodálatos hatású vértisztiíó labdacsai haszná­
latához folyamodtam, melyek nem tévesztették el hatá­
sokat, s engemet csaknem gyógyíthat lan bajomból töké­
letesen megszabadított. — Minek következtéb n én a te­
kintetes urnák vértisztiíó labdacsai s más erősítő gyógy­
szeréért nem győzöm hálám s elismerésemet elegendő- 
képen kifejezni. — Kiváló mély tisztelettel.

Cellinger János.

Tisztelt uram! Szerencsés voltam, véletlenül az Ön 
vértisztitó labdacsaihoz juthatni, melyek nálam csodákat 
müveitek. Évek óta szenvedtem főfájás- és szédülésben ; 
egy barátnőm lOdbot adott az Ön kitűnő labdacsaiból, s 
e 10 labdacs oly teljesen helyre állított hogy csodálatos. 
Köszönettel kérek újabban 1 tekercset.

Priszka, 1881. márcz. 13.
Parr András.

Ráysko, 1879. nov. 22.
Tekintetes úr l Az 1826-ik évtől kezdve egy két évi 

változás után folyton beteg, s egészen oda voltam, heves 
derék- és oldalfájások, undor és émelygés, bágyadtság, 
forróság, álmatlan éjszakákkal voltam óltom napi gyötrel­
mei. Ezen 53 évi időközben 84 orvost, köztük két profes­
sor* Bécsböl hivtam meg tanácsadás végett, de mind 
hasztalan, bajom napról-uapra súlyosabb lett. Még csak 
ezen év október 23. olvastam az ön csodalahdaci-ainak

szén uj életnek örvendhetek. Fogja azért legmélyebb 
kószönetera* t az ön csodatevő gyógyszeréért.
Örökre hálák, telezett je Zwilling K., földb.

Bielitz, 1874. janin? 2..
Tisztelt Pserhofer úr! Irásbelileg kell nekem és sok 

másoknak is. kiknek az Ön «vértisztitó labdacsai- egészsé­
güket visszaadták, forró köszönet fiukét kifejezni. így sok 
betegségben labdacsai a legcsodásabb gyógyeröt tanúsítot­
ták, a hol már minden más szer hasztalan volt. Nőknek 
vérfolyása vagy rendetlen tisztulásánál, nehézvizelés. gi­
lisztahaj, gyomorgyöngesség és gyomorgőres, szédülés és 

baj ellen pv ■k*-r“«on serit* Teljes bizalommal 
kérném, ha ismét 12 tekercset küldene.

Teljes tisztelettel
Kauder Károly.

Tekintetes úr! Előre bo<- é <a azt, miszerint való­
színűleg valamennyi gyógy szem: hasonló jóságra! bír, az 
Ön hire> fagybalzsamával, mely családomban t-hb idült 
fagydagnak gyorsan vége t vetett, daczára valamennyi úgy­
nevezett egyetemes szer iránti bizalmatlanságomnak, el­
határoztam magamat az ön vértisztitó labdacsaihoz 
folyamodni, hogy ezen apró golyóbisók segélyével meg- 
o tromoljam régi idő óta aranyeres bántalmamat. Egy áta- 
lában nem restelem önnek bevallani, miszerint régi bajom 
né :y heti használat után teljes tökéletesen megszűnt, s 
én ezen labdacsokat ismerőseim körében a legbuzgóbban 
ajánlom. Az ellen nincs semmi ellenvetésem, ha ön ezen 
soraimat, — jóllehet névaláírás nélkül — nyilvánosság 
elé óhajtja bocsájtani.

Mély tisztelettel X. K.
Bécs, 1881. február 20

Cseney, 1874. máj. 17.
Tisztelt uram ! Miután «vértisztitó labdacsai• nő- I 

met, ki sok évi idült gyomorbajban és tagszaggatásban 
szenvedett, nem csak az életne k visszaadták, hanem fiatal | 
erőt is szereztek neki , nem állhatok ellenn más ha- 
sonló bajokban szenvedők kérésének, és kérném; nékem I 

hirdetését, meghozattam, miután azokat irtásitásszerfien újólag 2 tekercsesei küldene póstautánvét mellett e csoóa- { 
4 hétig szedtem, 70 éves létem dac ára ismét erőteljes ö< hatású labdacsokból. Teljes tisztelettel
tökéletesen egészséges vagyok, úgy hogy most ismét égé- ’ Spissfcek Balázs.

Amerikai köszvény-kenőcs, fEÜ
I jan ható, kétségtelenül legjobb szer minden kösz- 

vónyes és csúzos baj, nevezetesen h&tgerinczbaj, 
tagszakgatás, görcs, ideges fogfájás, fejfájás, fül- 
jsakgatis, stb. slb. ellen 1 frt 20 kr.

Ánatherin száj-viz, ^;o^p Bf-G™S
általánosan elismert legjobb fogfentartó szer, 
1 üvegcse 1 frt 40 k raj ez ár.
Szem-essentia. dr-,^”ersh*nsentói1'^ )i latero eru.-itesere és
fenntartására; eredeti üvegcsékben á 2*50 és 1 frt 
50 kr.

ihinai toilette-szappan, ‘]beffleteszap-
'«.’.ngyártás terén. Használata után a bor bársony 

! ‘ :ina lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen 
káig tart és ki nem szárad. Egy darab 70 i:r.

Fiaker-por ^ifa^nosa.n i8mert jeles háziszerI hurut, 
jüan. 1 doboz 35 kr.

rekedtség, fojlókóh, stb.

Fagy-balzsam £s;?rhof?TJ-'1 •1OJ legbiztosalib széni.-k v:in <*1-
iemerve, mindennemű fagybajok ée idült sen. k 
stb. ellen. 1 tégely 40 kr.

Élet- <prágai CNcpp Rj

Pcilifamai nloi (Dorhch-fele), valódi ere- 
VbUIXdmdJ-UlclJydet,, Mangerlöl: a legkitű­
nőbb minőség. Egy üveg 1 frt.

Por lábizzadas ellen.
s az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, épen tart­
ja a lábbelit, és ártalmatlan szernek van bebizo­
nyulva. Egy doboz ára 50 krajezár.

George Pate pektorale-ja,!sok év óta 
, . einyálká- 

sodás, köhögés, rekedtseg, hurut, mell- és tüdöba- 
jok, gégebántalmak ellen legjobb es legkelleme­
sebb segéd-s érnék általánosan elismerve. 1 doboz 
ára 50 krajezár.

Tannochinin-hajkenőcs,'”kho0u oívo.’
sok és laikusok által valamennyi hajnövesztő szer 
között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan kiállított 
nagy szelencze 2 frt

Egyetemes tapasz *Steudcl tanártól vé-
. . , gott és szúrt sebek,

merges kelevények, a lábak regi, idöa/akonkínt fel 
nyi:ó kelései, makacs mirigykelések, fájó pokolvar 
seb-is és gyulladásos mell. megfagyott tagok kösz- 
Vti,,y és hasonló aj ok ellen jónak bizonyult. Egy 

tí' lv 50 krajezár.

essenczia háZ; gzer me,jr; .
flór, rósz emésztés :i.indenne uüa.lenti I;.1 
Eg üvegcse 20 kr.

jigrValamennyi franczia különlejoi- ’ 
és legolc:

A legtöbb elősorolt epeczialitá» «.
_ szertárában. Óv.

"»"Postai küldemények 5 írt aluli n r 
dése mollett, nagyobb összegen,

Internes tisztitó-só K'töhf;
m:gzavart emésztés minden következményei 

• i. t^jfájás, szédül, s, gyomorg h cs, gyomorhé 
cr, dugulás, stb. ellen. Egy csomagára 1 fr .

j'i -oa tartatik, vagy kívánatra pontosan
íeiik. -

: vest n, TÖKÖK JÓZSEF gyóg’.
- sz. ala t is. 5:;öi

v él csakis az összeg előlegen bekü: 
a.-aavtiiiel is eszközölietnek. "»>„

I Ü

jwß*
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£ rovatban minden szó beiktatása 2 krba, kerül, hir­
detések után, melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Kisasszony»
ft óm- Lath, müveit es joietku. 1626

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivat*' 
Levélbe!! tadakozodásokra is pontosan válaszol-an> 
ha a válaszra szükséges postabélyeg bekolietf-

Margit.
küldj*- a kiadóhivatalba. 1620

Egy csinos, müveit
fiatal ember, Lilink «igy nagynbb 
vidéki varosban nagy lorgalmu 
gyógyszertára van. óhajt egy ••si­
ncs leányt, kinek 1U.14J0 trt kész­
pénz hozománya van. nőül venni. 
Komoly ajánlatok "gyógyszerész» 
e zint alatt ;t kiadóhivatalba kül­
dendők. ______ __

Házassági ajánlat.
Egy 24 eves kereskedő, kinek egy 
nagyobb vidéki városban 5600 i 
frtot jövedelmező vas- es íuszer- j 
üzlete van, óhajt egy 17 1- eves 
csinos külsejű, háziam nevelesu 
leányt rí- ül venni, ki btXX) trt ,
készpénzzel rendelkezik. Ajánlató- j
kát elfogad ■- kér .Kereskedő.! 
név alatt a kiadoíiivat.ilba kul- ,
deni. ____  1111
Egy 27 éves, csinos,
m;veit hatul ember, ki örökségét 
most fel nem veheti, kellemetlen ; 
helyzet miatt, level* zésbe lepni 
uhajt, egy bar eltesehb holgygyel, ; 
ki sorsán segítene, avagy állást , 
zerezne. Leveleket -Szerencse» | 

.zim alatt kiadóhivatal fogad | 
el. 1608

Komoly házassági
ajánlat. Egy özvegy térti, ki íen- | 
dezett viszonyok közt el es mint j 
hivatalnok állandó jövedelemmel j 
bír, óhajt egy szimpatikus külsejű, ! 
müveit és jó lelkű leányt, vagy | 
özvegyet noül elvenni, ha •XJOO trt . 
vagyonnal rendelkezik. Ajánlatok 
«müveit es jó lelkű 2162» «zim 
alatt a kiadóhivatalba intézendők.

ül63 i

Egy 24 éves. fiatal,
C m" özvegy, zegeny de példás 
vRcletu, ki kellemetlen helyzet­
ben van, el van határozva egy 
öregebb jómódú úri emberrel 
közelebbi ismeretséget kötni, ki 
n! a gondoktól megszabadítaná. 
Ajánlatok «kellemetlen helyzet» 
ezim alatt a kiadóhivatalba in!«*- 
z end ok ül.».»

Mely vagyonos férfi
volna hajlandó * sinus fiatal 

l,i i«logitaniLevelek 
cg * zim .1 latt a kiadó- 
k eretnek. 2156

J ózsef.Ferencz vagy
! belváros szélén c?)- ház, kocsiszín 

I-. iáláUóépületekkel ellátva ke- 
! restetik megvétel vegeit 40,000 
írtig, esetleg Buda (Tabán) élénk 
helyen levő II eineletesnázzál, 
mely 2500 frtot jövedelmez elcse- 
réltetik ráfizetés mellett. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban._____ Ur27

Badacson táján
120 bold löld, szóllö és ház — 
könnyű rátafizetésekkel eladó. Bő­
vebben Ci. K. ügyvédnél Kővágó 
Őrsön Zalamegye. 1611

Egy 12 hónapos,
fiatal, valódi uj-fundlandi kutya 
«dado. Hol ? megmondja a kiadó 
hivatalban. 2175

V eszpr émmegy ében
a devecseri vasúti állomástól 
v* órányira egy 138 holdból álló 
birtok egy tagban, szép kastély- 
lyal és parkkal, mely kis javítást 
igényel, továbbá lakház és gazda­
sági épületekkel, melyek a tanyán 
künn varrnak, eladó. Bővebbet a 
adóhivatalban. 2166

Kerestetik
megvétel végett egy 500 holdas 
birtok felszereléssel együtt, közel 
a városhoz, lehetőleg Pestmegyé­
ben. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2090
Kerestetik

megvétel végett egy 500—1600 
holdig terjedő legjobb minőségű 
armentes birtok, mely Fehér­
vagy a szomszéd megyékben fek­
szik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2169

Kerestetik
megvétel végett a muzeum kör­
nyékén egy ház 50,000 frt ér­
tékig. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2164

Kerestetik
megvétel végett egy három pár 
köre készült malomszerkezet. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2108

Egy nagyobb vidéki
városban a löpiaczon már 12 év 
óta fennálló, jól felszerelt és igen 
csinosan berendezett tüszer- és 
rövidáru üzlet előnyös feltételek 
mellett eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2106

Tolnamegyében
egy 600 holdas birtok eladó. Bö- j 
vebbet a kiadóhivatalban. 2075 1

Vas-, Zala-, Komá-
rom- és Veszprémmegyékben elő­
forduló kisebb birtok 150 holdig 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2148

Egy fiatal new-
fundlándij kutya megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2145

Vidékre egy fiatal
száraz dajka azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2041

Egy ügyes, tapasz-
tali kertész, ki a virágos és 
konyha- kertészetet, valamint a 
gyümölcsészetet egyformán érti 
és kitűnő bizonyítványokkal bir, 
azonnal alkalmazást nyerhet. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2073

Kerestetik
egy gazdasszony, ki sütni, főzni 
jól tud és a böz.-^dá s vezetésében 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2127
Égy csinos szobale-
ány, ki a rendes teendőin kivül 
különösen a fehérnemű varrás­
ban tökéletes, vidékre azonnal al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2060

Egy fiatal, beesnie-
tes magaviseletü, tiszta és jó főző 
szakácsnő kerestetik vidékre azon­
nali alkalmazásra. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2059

Egy jól dressziro-
zott vizsla megvétel végett keres­
tetik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2045

özvegy tv*
ekc-dUyt-
hivatalba

Egy igen miveit.
k ellem«1 '► « dve. . rsino fiatal 
no, vágyén nélkül, ferjh* / «'hajt. 
rm-nm vgy komolyabb gondolk*- 
zásu, biztos exi>tentiaval bíró, 
babár konyább férfihez i . Leve­
lek «m ine1 1« Iku no» « zim alatt 
a kiadóhivatalba küldendők. 2177

Egy fiatal, csinos,
, kim k némi vagyona 
egy magas, szinte « sí­

rni ver n 
van, óhaj 
nos fiatal emberhez férjhez menni, 
ki .30 év- h túl im legyen és leg­
alább 2 1200 trt * vi jövudvlern-
rn* 1 birjon. f’-akip. komoly ajánla­
ti -. fogadtatnak «I, rmlyek te­
ke?- ■ zeno- • i zim alatt a kiad««- 
hi vitaiba mtf/endók Hí IS

Eladás.
Korcsolya-részvény
<i!adu. Aj.iiiliit-4 ,koi.>ol>';i. atilt 
a kiadó h i v a falba czii n /«• ndök. i 6 23

Dohány és bélyeg-
iiftida váltó t-.i v. iiy-zék « pulcté- 
hen Báiv ány-uh /.a 22. sz. azon­
nal eladó. 1619

Czeglédtól 11 j óra
járásra, ugyanannyi Nagy-Kőrös­
től, Alberti Irsaí vasúti állo­
máshoz pedig « órányira fekvő 
545 holdas birtok szép úri lakkal 
f egy« h szükséges gazdasági 
épületekkel eladó. Bővebbet a ki- 
a d «»hivatalba n. 2186

Somogymegyében,
Bar-. á!lomá-hoz másfél «»iá. ' 
JS2 hold birtok eladó öt. évi rész 
letekben i kifizetheti'. Bővebbet 

n. 1624j

Egy jó karban
!• •. vasszerkezetű 2 pár köves-1 
■zicakra menu dunai-malom, tu- j 
keir-tv-en hebutorozx a eladó. A 
mai'-;:, mindig menetben \an. 1 
Böv«-bb« t kiadóhivatalban. 2111 ,

Egy vizi malom
I 3 pár k«>re. Várpalota (Fehérme­

gy «‘ben) várostól negyedórányi­
ra szép lakházzal, istállóval és 
kerttel kedvező feltételek mel- 

i lett eladó. A folyó vize soha sem 
fagy be és igy télen nyáron 

! őrölhető. Bővebbet a kiadóhiva- 
! falban. 2052

Két dreszirozott
; vizsla, az egyik fekete angol egy 
I es fel éves, a másik kávészinü 
i <-gy éves, mind a kettő kan és 
I a vadászatba begyakorolva próba 

mellett eladó. Bővebbet a kiadó- 
i hivatalban. 2104

Egy vidéki nagy
j városban egyedüli tvljesen btren- 
; dezett gőzfürdő. 15 kabinet fürdö- 
I kádakkal, a hozzá tartozó restau- 
I raczioval eladó, esetleg egy buda- 
! pesti házért, vagy a környékben 
i levő kisebb birtokért felül fizetés 
mellett cserélendő volna. A fürdő 
évenkmti tiszta jövedelme 3200 
írt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2107
Egy szőnyeg,

i marmarosi készítmény, pamlag 
i elébe való különféle színből sati- 
I rozva, hossza 2 in. 90 cm., szé­

lessége 2 ni. 35 cm., 50 frt eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2065
Egy igen szép ló,

! szine pej, kancza, 7 éves 163 cm. 
i magas . tökéletesen lovagolva , 
szelíd, ig«-n alkalmas női lónak, 
elad«». Bővebbet a kiadóhivaa!-, 
ban. 2176

Egy 25 lóerejü gőz-
kazánnal, - 3 pár Lovu rnalom-

I szerkezettel « Hűtött gőzmalom el­
adó. 2173
Á Józsefvárosban

ogy földszintes ház, mely 1650 
frtot jövedelmez évenkint, eladó,

; vagy pedig egy vidéki megfelelő 
! birtokért cserébe adatik. Bovcb- 

b«‘t a kiadóhivatalban. 2167

Egy csinos kaszirnő
nagyobb vidéki szállodában azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2088

Kerestetik
megvétel végett helyben egy 
kisebb ház, a kálvária- vagy a 
Mátyás-téren és annak környéké­
ben. Bővebbet a kiadóhivatal. I 

2139

Két kulcsárnó
kerestetik, kell, hogy ilyen minő­
ségben már szolgáltak legyen és 
ezt bizonyítványokkal igazolni 
tudják. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2102

Megvétel végett
kerestetik egy malomszerkezet 
2 pár 36" kövekkel, ha van 
hozzá darálószerkezet, is úgy ez 
is átvétetik. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2115

Egy j ó forgalommal
biro füszerüzlet helyben vagy na­
gyobb vidéki városban megvétel 
végett kerestetik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2017

Egy kávéház
berendezésére szukségés összes 
gutorok es tárgyak megvétel vé- 
bett kerestetnek. 2083

Kerestetik
megvétel végett az alföldi síksá­
gon a «• Sárrét» vidékén egy 
1500—3000 holdból álló birtok, 
lak házzal és egyéb épületekkel 
együtt, melyből pár száz holdja 
szántóföld, 2—300 hold legelő 
legyen, a többi pedig a sárréti 
vízállásból álljon, mely vizi szár­
nyasokkal bővelkedik, hogy va­
dászni lehessen. Föfeltétel, hogy 
a birtok egy tagban legyen, aján­
latok - Birtok 2061» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendők. 2061

Birtok
Budapest környékén 60,000 frt 
értékben, szép lakház és kerttel 
kerestetik megvétel végett. Bő­
vebbet a kiad hivatalban.* 2019

Egy jól dreszirozott
kutya 50 írtért «dado. H«>1 azt 
megmondja a kiadóhivatal. 2000

A Lipót- vagy bel-
városban kerestetik egy csinos báz 
megvétel végett. Ajánlatok «Ház 
2063» czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendők. 2063

Biharmegyében
egy 2000 3000 holdas birtok lak- 
és gazdasági épületekkel együtt 
megvétel végett kerestetik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2026

Borsodmegyében,
Ernőd vasúti állomástól fél órá­
nyira 230 hold elsőrendű szántó­
földből álló birtok urasági lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt eladó, vagy valamely fő­
városi házzal, mely a Józsefváros­
ban van, cserébe adatik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2165

Vétel.
Pest- vagy Somogy-
megyében megvétel végett keres­
tetik egy 500- 000 holdas birtok, 
urdukkal é;> gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatal. 2183

Alkalmazást nyer
Egy csinos, fiatal,
jó főző szakácsnő helyben azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2178

Egy nőtlen, fiatal
róm. kath. gazdatiszt, ki úgy 
elméleti, mint gyakorlati képzett­
ségéről bizonyítványokkal rendel­
kezik, alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2168
Egy nőtlen fiatal
ember, ki a gazdasági akadémiát 
végezte, magyarul és németül tö­
kéletesen beszél és ir, mint gazda» 
sági írnok alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2144

Egy 7 éves gyermek
mellé kerestetik egy jól és tisztán 
németül beszélő 14 éves leány 
játszótársul. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2096

Egy fiatal csinos
leány mint kaszirnő vidékre 
azonnal alkalmazást nyerhet. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2124

Egy helybeli na-
gyobb első rendű diszmükeres- 
kedésben egy tanon ez azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 21£Z

Egy fiatal 17—18
éves leány, ki magyarul és né­
metül beszél és a néiruha- vala­
mint fehérnemű-varrásban ügyes, 
mint bonne gyermekek mellé al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2151

Egy a fehérnemű-
és nöiruhavarrásban ügyes ko- 
morna, ki azonkívül a fésülést és 
öltöztetést is érti, valamint mosni 
és vasalni is tud, azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2157

Vidékre
egy szobaleány kerestetik előnyös 
feltételek mellett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2023

Egy vidéki jó ven-
déglöbcn, ügyesen és gyorsan dol­
gozó szakácsnő azonnal alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2043

Kerestetik vidékre
egy csinos fiatal kaszirnő, ki ma­
gyarul és németül tud. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2091

Kerestetik
vidékre rendes vendéglőbe egy 
kiszolgáló csinos fiatal pinezérnö. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2018

Egy fiatal leány,
ki szépen németül beszél, keres­
tetik egy leányka mellé játszó­
társul. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2159

Egy magasabb
miveltscgü társalkodónö kereste­
tik, ki a franczia, német nyelvet 
tökéletesen beszéli is zongorázni 
tud. Bővebben a kiadóhivatalban.

2037

Oly fiatal nő, ki a
fehér és larka ruha varrását tö­
kéletesen érti vidékre állandó al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2027

Egy jó családból
való becsületes leány, mint szoba­
leány vidékre ezonnal alkalmazást 
nyerhet. Bővebbet a kiadóhiva­
talban 2181

Kerestetik vidékre
oly urasági szakácsnő, ki kitü­
nően főzni tud, különösen érti a 
tésztanemüek készítését és a tála­
lásban ügyes. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2028
Kerestetik vidékre
3 éves fiúhoz, játszótárul egy 
14—16 éves megbízható leány, ki 
a német nyelvet tökéletesen bírja, 
azonkívül kötelessége a íiucskara 
felügyelni, vele játszani, gondját 
viselni és németül vele társa­
logni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2058

Égy magányos
úri ember, ki egy nagyobb urada­
lomban gazdatiszt, keres egy jó 
családból való leányt, ki is nála 
mint házikisasszony illetőleg ház­
vezetőnő az egész háztartást ve­
zetni képes volna. Bővebbet, a ki- 
adóhivatalban. 2154

Egy igen jó
szakácsnő helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2126

Egy 14 éves leány,
ki csupán németül beszél, azonnal 
alkalmazást nyer kis leánykák 
mellé mint játszótárs. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 21.58

Alkalmazást keres
Egy magyarul és
németül beszélő csinos kaszirnő, 
ki jelenleg is hason alkalma­
zásban van, helyét változtatni 
óhajtja. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. ' 2180

Egy róm. kath. jó
családból való 28 eves nö, ki a 
gazdasszonyi teendőkben, vala­
mint a külső gazdaság minden 
ágában tökéletesen jártas, sütni, 
főzni jól tud, mint h.ázvezetönö 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2185

Gazdasszonyi állást
keresek, hol 4 éves leánykámmal 
meghúzódhatnék, igényeim igen 
szerények, értem az összes házi- 
teendökön kivül az apró jószág 
tenyésztését, ruhamosást és vasa­
lást, szappanfőzést és készítek jó 
magyar ételeket. Korom 29 év, 
bizonyítványaim kielégítők. Szi­
ves ajánlatokat L. D. alatt a ki- 
adóhivatalba kérek, hol czimem 
is megtudható. 1615

Egy jobb családból
való leány óhajtana mint ház­
vezetőnő alkalmaztatni. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1606

Egy jó családból
való fiatal leány, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet egy­
aránt bírja és minden kézimun­
kában, ugyszinte háztartásban 
jártassággal bir, kíván mint tár­
salkodónö miharább állást, nem 
annyira a pénzre, mint inkább a 
jó bánásmódra fektet súlyt. Bo- j 
vebbet a kiadóhivatal. 2161

Egy müveit nő,
ki magyarul, németül és tótul 
beszél és ir, továbbá a magasabb 
tantárgyakban oktathat, nem kü­
lönben a franczia nyelvben és 
zongora játékban kezdőket is ta­
níthat, a kézimunkákban pedig 
tökéletes, gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt ; de a fentieken 
kivül még a házi teendőkben is 
teljesen jártas és bármely üzlet­
ben a könyvvitelnél és levelezés­
ben alkalmazható. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2019

Egy szobaleány,
ki magyarul és németül beszél, 
fehérnemű varrásban jártas, a 
mosást és vasalást érti, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2140

Egy egészséges,
erőteljes, fiatal ember, ki a felső 
gazdasági iskolát végezte, magya­
rul és németül jól beszél és ir, 
az erdészetben is kitűnő jártas­
sággal bir, mint gazdasági Írnok, 
vagy mint erdész alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2092

Egy 28 éves r. kath.
nőtlen gazdatiszt, ki úgy elméle­
tileg, mint gyakorlatilag teljesen 
képesítve van, érti az erdő, 
szőlő és pinczekezelést, alkal­
maztatni óhajt. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. ____________ 2055

Egy tisztességes,
becsületes jellemű özvegynö, ki 
minden tekintetben megbízható 
munkasnő, ép úgy a belső mint 

külső gazdaság vezetésében, 
mint gazdasszony alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2010

Egy kiképzett
szabónö, ki mindenféle fehérne­
műket, női felső ruhákat és kalap- 
diszitéseket a legjobb Ízléssel 
ügyesen készít, hason munkák 
végzésére ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2012

Egy fiatal csinos
magyar nő, ki nem csak a ház 
körüli teendőket, hanem gyerme­
kek gondozását és nevelését is 
magára vállalja, ebbeli jó tulaj­
donságain érvényesítésére helyet 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. __________2016

Egy jó családból
való miveit szép fiatal no mint 
házikisasszony óhajt alkalmaztat­
ni valamely előkelő családnál. A 
fiatal nő a ház körüli teendőket 
teljesen érti és jártas a külgaz- 
dálkodasban is. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2034
Mint elárusitónő

kasziruö, vagy mint ügyes női 
ruhavarrónő keres alkalmazást 
egy fiatal 18 éves csinos kisasz- 
szony, és miután a magyar, né­
met és tót nyelvet is beszéli, 
gyermekek mellé mint bonne is 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2070

Egy művelt kis-
asszony, ki magyarul és né­
metül igen jól tud, francziánl 
pedig csak némileg beszél, ellen­
ben a zongorában kitűnő jártas­
sággal bir, mint társalkodónö al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 20S0

Egy középkorú nő,
ki a háztartás minden ágát ala- 
alaposan érti, főzni jól tud és tár­
salgás műveltséggel is bir, mint 
házvezetőnő alkalmaztatni óbajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2002

Egy 32 éves, nős,
ró.n. kath. gépész, ki a magyar, 
német, dalmát, szerb és tót nyel­
vet egyaránt beszeli és Írja, és 
a legjobb bizonyítványokkal ren­
delkezik, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2162

Egy igen ügyes
és szorgalmas fiatal no, ki a 
házi teendőkben tapasztalt, főzni, 
sütni jól tud, nem kevesbbe érti a 
külgazdaság vezetését is, mint 
gazdasszony vagy mint. kulcsárné 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2132
Egy fiatal csinos le-
any, ki a fehérnemű és nöiruha­
varrásban tökéletes jártassággal 
bir, hasonló üzletben alkalmazást, 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2117

Egy 20 éves vidéki
magyar leány, mint szoba leány 
alkimazást keres.Bövebbet a kiadó- 
hivatalban. 032

Egy csinos leány,
jó családból való, mint szoba­
leány alkalmaztatni óhajt, mosni 
és vasalni igen szépen tud, fehér- 
nemüeket. varrni és egyéb ruhákat 
javítani, szóval a hatásköréhez 
tartozó teendőkben igen jártas. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2141
Égy kiszolgált ka-
tona, nős, mint kocsis valamely 
uraságnál alkalmaztatni óhajt , 
ezen minőségben már szolgált 
és jó bizonyítványai vannak. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2123

Egy siketnéma,
ki a váczi intézetben neveltetett, 
keres alkalmazást, mint betűszedő 
tanoncz , valamelyik fővárosi 
nyomdában. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 16u9

Egy tapasztalt
gazdatiszt, kinek működéséről a 
legjobb bizonyítványok tanúskod­
nak, és ki a g űzd ászát minden 
szakmájában a legnagyobb gya­
korlottsággal bir, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatal. 2969

Egy művelt, magá-
nyos no, ki három nyelvet be­
szél és a gazdaság minden szak­
májában jártas, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. ^064

Száraz dajkának
vagy mint szakácsnénaü ajánlko­
zik egy fiatal egészséges nö. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2014

Egy fiatal leány,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen érti, továbbá a házi 
teendőkben és kézimánkában i- 
jártas, gyermekek mellé mint 
játszótárs ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2084

Egy 15 éves leány
ki magyarul és németül jól tud, j 
játszótársul ajánlkozik gyermek 1 
mellé. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2022
Egy fiatal csinos

no, ki a nőiruha és fehérnemű 
varrást érti, az öltöztetés- és 
fésülésben ügyességgel bir, a 
mosást és vasalást jól tudja, úri 
házhoz mint szobaleány vagy 
komorna alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2086

Egy VI gymnasium!
osztályt végzett fiatal ember egy 
nagyobb fűszer üzletben mint ta­
noncz alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2038

Egy 36 éves
rom. kath., nős gazdatiszt, ki a 
keszthelyi gazdasági intézetet jó 
sikerrel végezte és az óta nagyobb 
uradalmakban mint tiszt alkal­
mazva volt, ujabbi állomást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2042

Egy csinos leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél , fehérnemű- és nöiruha- 
varrasban tökéletes, valamint a 
fésülés- és öltöztetésben is, mint 
elsőrendű szobaleány alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2118

Egy középkorú
müveit nö, ki nem csak egy na­
gyobb háztartás vitelét érti, ha­
nem a külgazdaságot is, beszél 
magyarul és németül, óhajt egy 
müveit családnál mint gazdasz- i 
szony alkalmaztatni; inkább jó; 
bánásmódot igényel, mint tize- : 
tést. Bővebbet a kiadóhivatalban. !

2031

Mint társalkodónő
kivan alkalmaztatni egy igen 
miveit özvegynö. Bővebben a 
kiadóhivatalban. 2121

Egy miveit idősebb
nö, előkelő családból való, mint 
házvezetőnő óhajt, alkalmaztatni. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 2119

Egy csinos szoba-
leány, kinek jó bizonyítványai 
vannak, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2138

Egy 17 éves fiatal
i ember, füszerkereskedö-segéd, ki
I a magyar, német és tót nyelvet
1 tökéletesen érti, az egyszerű és
1 kettős könyvvitelben igen jártas,
; kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
I adóhivatal. 2134

Egy mükertész,
j ki a német és szláv nyelvet töké- 
1 letesen beszéli, nemkülönben a
I szakmájába vágó összes dolgokat 
kitünően végzi, a mit különben 

; bizonyítványokkal is igazolhat, 
j szerény igények mellett alkalma- 
1 zást keres. Bővebbet a kiadohi- 
: vatalban. 2090

eves mű-Egy csinos kaszir- Egy kittinő oklevél- Egy 22
no, ki jelenleg is hason minőség- . lel bíró munka-tanítónő, ki a veit leány, ki a z0. . .
ben működik, helyét változtatni j rendes is ólai tantárgyak tanító- énekben alaposan ki van únezre 
óhajtja. Bővebbet a kiadóimra- sin kivül, meg a franczia és a magyar és nemet nvo-h-tt t7v!’

'■"* zongorában is kezdetleges okta letesen, elleni en a francz'a nvri" 
iáét adhat, A int nevelönö alkil-,vet némileg beszéli, mi-fta-Z-' 
mazást keres. Bővebbet a kiadó- kodemö v gy mint V. 
hivatalban. 2182 kaim,zást keres. B. 'v'l h. Ü.
----------- . , .a------  adóhivatalba- “-“üe. a ki-

vidékre —---------- _____ -■ r>

taiban.
Egy fiatal, csinos

külsővel bíró komorna, ki magya­
rul. nemeiül és tótul beszél és ir, Kerestetik

fehérnemű- és nöiruhavarrás- 
ban, valamint a tinóm kézimun­
kákban teljesen jártas, szóval a 
komorm-i teendőkben tökéletes, 
mert mint ilyen nagy úri házak­
nál már szolgált és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik, ismét al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2153

Egy előkelő család-
ból származó müveit özvegy, ki 
szerencsétlenségek következteben 
kénytelen most szolgálatot ke­
resni, ajánlja magát mint házve­
zetőnő vagy kulcsárnó, azon igé 
rettel, jogy a reá bízott házveze­
tést vagy egyéb munkát híven 
és lelkiismeretesen végezni fogja, 
és bárkinek ebbeli igényeit telje­
sen kielégíti. Bővebbet a kiadó 
hivatalban.

velónö. K.CZ?CStctili vidékre
ia=-iumi

•2 leányka mellé egy neve 
ki a német és ranczia nyelvet, egy nevelő, 
valamint a polgári iskola tan-1 tantárgyakon kivül a nemt-t nv 1 
tárgyait tanítani képes. Kik zongo-: vet tökéletesen tudja, 
rázni tudnak előnyben részesül j kiadóhivatalban. " ’ ^
nek. Fizetés 200 ' frt é~ teljec — —----
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal-j J\.erestetik
ban. 2053 jegy 14 éves leánykához

: okleveles tanítónő, kinek a

2109

ucvauüu, des tantárgyakon kivülki — 1 : x~ ■*’ - • *
tan tár g
kel a zongora, ‘ranczia es kézi- kézimunkában jártassága 1»-.—en 
munkákban kepes oktatni, alkal- Bővebbet a kiadóhivatalb<m.
mazást keres. Bővebbet a kiadó-;------------------------------- ---------3T
hivatalban. 2051 iEí£V kitÜllŐ

nevelonó, aes Tantárgyakon kívül német 
az elemi és polgári osztály;és franczia nyelvet tani‘an: 

^tárgyaiban, valamint kezdő- valamint a ruhaszabászatban

£y KltUHO ZOligo.
•ra tani tó diákat óhajt adni. Bőre 
n«m a kiad-hivatalban. 2125

tantárgyakban rsammBbet 
német es fran- ~

Égy művelt, képzett
fiatal ember, ki kitünően zongo­
rázik, a fővárosban órákat óhajt 
adni. Bővebben a kiadóhivatal­
ban. 2129

Különféle.

Fiatal hírlapíró,
politikai- és ir dalmi képzettség­
gel, magán-titkárnak aján kozik 
előkelő helyre. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2103

Egy okleveles tani-
tóno, ki a magva 
alaposan tanit, c

-^170 ' CZ1JL nYelvben pedig csak kezdet­
leges oktatást adhat, ellenben a 
zongorában és kézi-munkákban
kitűnő jártassággal bir, mmt ne- Gyakorolt varrónő
velono alkalmazást keres. Boveb-
bet a kiadóhivatalban. 2110 elváiIa* mindenfeie fehéme uuk 
—------------------------------------------  vaiTasát, s nri ruha készít -.-*
Kerestetik vidékre 'lizljan- 6 házon kivül a legjutá-

föltételek mellett egy r‘5'0J,abb áro.n' S“ntugy oktatást 
is ad a szabászatban a legczei- 
zerübb mód szerint. Kov. c- 

Franriska Budán. Víziváros II- 
kerület, Vám-utcza 11-ik sz. 1621

kiadokivatalban. 2130

Egy 27 éves nőtlen
kertész, ki a konyha- és virág­
kertészetben tökéletesen jártas, a 
virágágyak és virágházak kezelé­
sében ügyes, alkalmazást keres. 
Bővebbet k kiadóhivatalban. 2135

Lakás és bérlet.

előnyös töltetetek mellett egy 
miveit nevelönö, ki a német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli is zongorázni jól tud. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2131

Egy tanárjelölt, Wertheim - kaszsza
kulcs találtatott ma este a Rá­

ki már ti éven át onállolag úgy r0!vi utczán. Tula'dono-a istent- 
alsóbb mint felsőbb osztályú nö-iűzhetik a kiadóhivatalban'hol a

a.

Egy szakácsnő,
ki a főzés- és sütésben nagyon 
ügyes, gyorsan és tisztán dolgozik,
alkalmazást keres. Bővebbet a ven(jékek mellett fényes sikerreljtaláló nevét megtudhat]

működött, a magyar és német - -----^—-- --------- ;------
nyelvet tökéletesen, a francziát lg6H SZCgéliy
részben bírja, ellenben a zogorát j özvegy nő, ki keresményéből kr- 
pracise tanítja. Bővebbet a kiadó- gyermekét fen tartani nem képes, 
hivatal. 2125 kéri a gyermektelen szülőket. 7

r ______ ; éves fiát és 5 eves leánykáját, kik
y inaganyOsan jszépek egészségesek és eddig i> 

özvegynő, ki a ma-j már elemi iskolába jártak, őket 
franczia nyelvet!örökbe fogadni. Vallásra nézve 
alamely úri ház- katholikusok. Bővebbet a kiadó- 

óhajt alkal-1 hivatalban. 2143

Szeszgyárnak alkal­
mas épületek és regále nagj’for- 
galmu keresztutak csomópontján 
akár belső berendezéssel, akár 
anélkül haszonbérbe adandó. Le­
hetséges az is hogy a gazdasági 
szeszgyár fix adminisztrációra biz­
tosíték mellett ada-sék átal. Töb­
bet a kiadóhivatalban. 2179

E
álló idősebb 
gyár, német, 
teljesen bírja, 
hoz mint nevelönö 

I máztatni. Bővebben 
taiban.

kiadóhiva- 
2120

Kerestetik
haszonbérbe egy 600 holdas bir­
tok Fehérmegyében vagy annak 
környékén. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2184

Kerestetik
haszonbérbe egy kétemeletes ház 
vagy egy nagy egy emeletes ház 
a belvárosban vagy annak kör­
nyéken. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2152

Kerestetik
a belvárosban egy öt, esetleg 
hat szobából álló első emeleti j évi 
lakás azonnali elfoglalás végett 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 213:

Egy kisasszony
~~~ “ I y- felső ruha- és fehérnem-.ek k*^zi-
Egy okleveles tani- téset elvállal szerény igények
toné, ki a rendes tantárgyakon, mellett, esetleg házba is eljár ba­
ki vül a német nyelvet és zongora uonló munkák végzésére. Böveb- 
játékot alaposan tanítja, a franczia .bet a kiadóhivatalban. 1913

Pinczér!
Európát» looS

nyelvben csak kezdőket, továbbá' 
minden női kézi- és díszmunkát, 
gépen fehérnemű és ruha varrást,
szabást és hímzést a legnagyobb: v 0 r- __
gyakorlotsóggal végez, végre aj "§y ŐVOSi C§y-
gazdasszonykodás körül is jártas-jszerű, nőtlen, keresztény fi .tál 
Sággal bir, mint nevelönö alkal- ember, szerény igényekkel ho! a 
mazást keres. Bővebbet a kiadó-ipusztán, hol pedig falusi birtokán 
hivatalban. 2004i tartózkodik, szeretné eme j-u-zfai
----------^---------T—tt;------------jmagányt egy jó család oífleiu

í4.GI*CSl6T-1í£ által barátságosabbá tenni s vgy-
azonnali alkalmazásra egy német-júttal magát a háztartási gondtol 
magyar 22—24 éves, oklevéllel bi- felmenteni. A család lehet k< z*?n 
ró nevelönö, 4 kis leány mellé fő, korú. gyermekes vagy anéikirl 
hogy a zongorában alapos kép- fő t eltétel, hogy a no a háztartá
zettségg' 
400 frtií

I bírjon. Évi díj 350 fttól vezetésére képes legyen. Az illető 
. Bővebbet a kiadóhiva-1családnak eme teljes ellátásért, 

2005: rendelkezésére bocsattatik : négy 
szoba, takaréktüzhelyes konyha, 
kamara, pincze és zárt folyosóvá 

var né-jellátott gyümlöcsös kerttel körül-
gyermekhez 3—9

kerestetik egy

Oktatás.
velőnö, kinek németül tökéletesen!vett úri fák, azonkívül föld, tehén, 
kell tudni, a zongorában pedig sertést, baromfi os tűzifa bizto- 
kezdetlege» oktatást adhasson sjtt;ltik. Bővebbet a kiadóhivatal- 
Fizetés teljes ellátás és 15 forint foaI1> 2172
havi fizetés. Bővebbet a kiadóhi-,—-----——-------- ------- ------—--------
vatalban. 2013 Urasagoktol

Kitünőnevelönőket
és bonnokat ajánl Kaszál Emilia 
intézete Budapest, Sándor-utcza 
38. Ugyanott egy tanitónö né­
met franczia és zongora leczké- 
ket ád. 1622

Egy csinos leány,
ki a fodrászatban és varrásban 
ügyes, azonkívül a házi teendők­
ben igen jártas, mint szobaleány 
alkalmazást keres, ilyen minőség­
ben nagy házakban már volt és 
jó bizonyítványokkal rendelkezik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2114

Egy fiatal ember,
ki kis korától fogva folyton guz- 

; daság körül volt, 3 reáliskolát é=
! a gazdasági iskola három évi 
I tanfolyamát jó sikerrel végezte,
I jelenleg mint kezelő tiszt egy 
! kisebb gazdaságban működik, egy 
i nagyobb gazdaságban óhajt al­
kalmaztatni, bár csekély fizetésért 

j is, csakhogy alkalma legyen szak­
májában bővebb tapasztalatokat 
szerezni. Czim megtudható a ki- 
adóhivatalban. 2087

Egy nevelő
kitűnő bizonyítványokkal, ki a 
magyar, német, franczia és latin 
nyelvet tökéletesen bírja, jeles 
zongoramester, gimnazialis- és 
reál-irányban a legjobb sikerrel 
tanit, volt nyilvános tanár, újab­
ban ajánlkozik. Értekezhetni : 
Sz. K. J. 18. poste-restante. Kis- 
Jenön Aradmegye. 1625

—, r . . , , jösszevásárolt férti ruhanemüek
Egy végzett tanar- jutányos áron eludatn ;k, Albrecht 
jelólt, ki a magyar, német és és Hartmannál, belváros hajó-u. 
franczia nyelvet tökéletesen be- 6. szám I. emelet. Javítások es 
széli, valamint zongorázni jól tisztítások elfogadtatnak, ruhane- 
tud. mint nevelő helyben alkal müekk ikölcsönöztetnek. 1791 
mazást keres. Bővebbet a kiadó-1 “
hivatalban. 2105;A kinek tyúkszeme

le­li, 10 es 5 eves
i ányka mellé egy nevelönö keres- 
! tetik vidékre, ki francziánl beszél 
j és jól zongorázik. Bővebbet a 
; kiadóhivatalban. 2122
---------------------------------------------
Egy fiatal, művelt

: leány órákat óhajt adni a ÍÖvá- 
j rosban a franczia és angol nyelv- 
; bői, valamint a zongorából. Bö- 
j vebbet a kiadóhivatalban. 2079

—T. , ,- - , , van és attól szabadulni akar:
V líiekre Jtierestetlk vegyen bármely gyogy-zei táibar 
egy nevelönö, ki a magyar, németi Haschisch-collodiont. Egy hétaíá 
nyelvet tökéletesen érti és a zon-i utasítás szerint használva ezen 
gorában alaposan oktathat, fize-j kitűnő szerrel a tyúkszemet biz- 
tés 360- 400 frt és teljes ellátás, j tosan el lehet veszteni. 1509 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2021 ------------------------ i i T7
—---------- :——---------—— Egy gyakorlott
Egy mivelt, szolid, szülésznő tanácsot és segíts-.-get 
idősebb nő kitűnő zongorász, nyújt azon nőknek, kik jó ápoíaf 
zongora órákat óhajt adni a fő- és titoktartás mellett szülni ohaj- 
városban. Bővebbet a kiadóhiva*-jtanak; özvegy Wachsmann Csent-' 
taiban. 2099 Julia szülésznő Bpesten muzenin*
--------- ---------------------------------— körút 15. sz. II. emelet 8 ajtó. 1594
Vidékre egy nevelő — ,, , . . , , 7
nö három leányka melle keres-: Elcserélek birtokot 
tetik, ki magyarul és németül felszerelve 60000, iorintos, egy 
tanítani , valamint a franczia! felszereleüent pedig 20,000 fc:in- 

' nvelvben és zongorában kezdet-,tos budapesti bérházakért. A-án- 
; leges oktatást adni tud. FizetésJlatok zárt levélben «Csere* je ige 
teljes ellátás és 15 frt havonkint. alatt a kiadóhivatalba küldendők. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 7077 l 'é

FKAI Sí HER 1UZEÜMA
a váczi-körút és ó-uteza sarkán

legutóbbi itt léte óta tetemesen megnagyo- 
bitva különösen kiemelendök Prol. Bill­
roth udvari tanácsos gyomor-resectlói és

LAURA
a csoda-automata. r.i87

Felnőtt egyéneknek nyitva naponként d. e. 
i'i-tui esti io óráig. Pénteken déli 1-órától. 
kizárólag nők részére. Belépti díj -2" kr.

MAGYAR KIR ALL AM VASUTAK.

52115/V. sz.

MEZEI EGEREK
tömeges és biztos kipuszt ifására ajánlom az általam készített 
és már eddig is sok előkelő uradalmakban, nagyobb gazda­
ságokban ugyszinte több községekben a legjobb sikerrel
használt JJQ ÉRMÉR GET
labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra 1 — 2 
kilo elegendőnek bizonyult. 100 kilo ára 45 frt, egy 5 kilos 
láda frt o. é. — Bővebb értesítéssel bérmentve szolgálok.

SIPÖCZ ISTVÁN gyógyszerész
Pécsett. I Baranyamegye)

Az osztrák magyar-délnémet-franczia kötelék forgalomban 
Parisba szállítandó liszt és ropeze küldeményekre f. é. jú­
nius 15-től érvényes kivételes díjszabás tételei f. é. novem­
ber hó 10 tói az említett kötelek díjszabás 14. sz. kivéte­
les díjszabása alá sorolt valamennyi áruezikkre f. 1882 év 
végéig kiterjesztetnek.

Budapest, 1882 november hó 21-én.
Az igazgatóság.

53752. sz- V.
A magyar vasúti kötelék II. rész 1881. évi november 1-én 

életbe lépett I. díjszabási füzetének, valamint a hozzá 1882. 
évi jun. hó 15-én megjelent 1 pótlékának. Az oszt. díjtételei 
— melyek a magyar vasúti kötelék valamennyi díjszabási 

: füzetéhez f. c. november hó 1-én kiadott általános pótlék ál- 
: tál hatályon kivül helyeztettek — a magy. kir. államvasutak 
budapest-ferenezváros-szabadkai vonala megnyitása napjáig 

I érvényben maradnak.
Budapest, 1882. november hó 21-én.

Az igazgatóság

GÜTJAHR & MULLER
í. budapesti trieur, rostalemez és gazdasági gépgyár

ÍGÉRVÉNYÉÉ
1864-iki sorsjegyekre!

Húzás deczember 1 -én. !
Egész frt 4.50 (bélyeggel) Fél frt 2.75 j

Főnyeremény 200,000 forint |
Átvételi jegyek

„VÖRÖS KERESZT“ sorsjegyre|
havi 1 frtos részletekben darabonkint.

Első hnzás január 2. Főnyeremény 200,000 frt

Trieszti kiállítási sorsjegy 50 kr. j
Főnyeremény 50,000 frt. Húzás január 5-én.

SWlvet egész 1861-i ígérvény és egy «Vörös kereszt» 
átvételi jegy vásárlásánál egy

50 kros trieszti sorsjegy ingyen.
SCHREIBER G. E. ltunk- és váltó-üzleti

Budapesten, Ixristóf-tér ti. sz. 4982 i
EW'Esedékes török szelvényt legjobban vásárlók.

Utánvétt-lre scmisi'm telje^ittetik, 519l|

HIKDET5XEA Y.
A balatongőzhajózási társaság t. ez. részvényesei a folyó 

1882 évi november 25-kén d. u. í órakor, Budapesten (a
Nemzeti szállodában, Váczi-utcza) tartandó rendes köz 
gyűlésére tisztelettel meghivatnak.

Tárgysorozat.
1. Az igazgatóság jelentése az 1881. évi üzletről.
2. A felügyelőbizottság jelentése szerint megvizsgált : 

jóváhagyott 1881. évi zárszámadás és mérleg bemutatása í 
a felmentvén)' kérése.

3. Az ISSI-iki tisztajövedclem feletti rendelkezés.
4. Az elnökség illetőleg egy igazgatói tagság választás 

utjáni betöltése.
5. A vállalat érdekében netán teendő javaslatok. 

Budapest 1882. évi november 8-kán.
A oalatongőzhajózási társaság igazgatósága,

a Wargithid 
kögfilében

a Margithid 
közelében.BUDAPESTEN

Ajánljuk különlegességei malmok számára

szállítható malmok
zijhajtasra 1. 2 és ii jármüvei.

Liszthengerek, gabnatisz- 
titó gépek .zi lelővi 1

Eurekák rogszilaval és anélkül.
Dara tisztitógépek, trieur- 

hengerek.
Tarárok tógszilava! es a nélkül.
Felvonók.
Szállító-csigák es mindenféle 

ti-ansmissiók.
Ágyak é. szíj kerekek leg- 

ujabb minták szerint.
Lyukgatott < hasított le­

mezek. M55

Rajzók és árjegyzékek in­
gyen és bérmentve.

Mindennemű

Gyomorbaj ban szenvedőknek,
különösen étvágybiány és emésztési nehézségek ellen, az ép 

oly kellemes mint erősítő

királyi szabad, gyomorerositó likőr
ajánltatik. 1 boutellia használati utasítással 60 kr. Kapható 
Török József gyógyszerész urnái, valamint minden nagyobb 
füszerkereskedésben, ugyszinte a készítőnél Kann Linót, ' 
4987 likőrgyáros, Budapest, váczi körút 66. szám.

Minden harmadik sorsjegyre egy nyeremény

Hagysz erű sorsjáték.
I. nemzetközi mű-kiállítás

Becsben, 1892.
I. fór yeremény 2U,000 forint értékű
II. nyeremény 10,000 forint értékű 
továbbá nagyszámú nyeremények 
5000, 3000, 2000, 1000 stb. frt és 
50.000 forint értékű melléknyere­
mény, úgy hogy minden harmadik sors­
jegyre 1 nyeremény esik, oly kilátás, mely 
még semminemű sorsjátékban nem kínálkozott.

Húzásnovemt).30-án. il sorsjegy 
Egy sorsjegy árai írt I 1 forint.

1 sorsjegy 
1 forint.

Tíz sorsjegy vételénél egy sorsjegy ingyen.
A tőzsdei- és sorshúzás! lajstromok bérmentesen kül­

detnek meg
I, nemzetközi mü-kiállitási sorsjáték igaz- 

■ gatósága által. Becsben, Künstler bans.1 Sorsjegyek vásárolhatók minden könyv- es mü-keresk'. - 
I désben, váltó-üzletben és a szokásos sorsjcgyelárusitayi 

helyeken. , * >
j ZSTA kiállítás meghosszabitása következtében 1 búzás 
véglegesen f. évi november hó 30-ára halasztatott_JJ

xizeii aiité- 
zet érdem­
dús műkö­

déséért 
párisi eu­
rópai tu­
dományos

2-a 2 I ff..
'z-'a.^ ► 
5'é 23 s.g

társaság- 
által az el­
sőrendű 
arany­

éremmel 
lett kitün­

tetve.

ÍL

Titkos betegségeket
és a tehetetlenséget, (elgyengölt. férfierő),

továbbá bőrbajokat, vizelési nehézségeket, hugy-
I cső-szüküléseket, friss és idillt nyákfolyást, nőknél 

az úgynevezett fehérfolyást, a bujakórok fekélyeit 
és másodrendű bujakórt minden alakjaiban és elcsú­
fításaiban, úgy katona és polgári fö kórházak ban. , 
mint a magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok 
és buvárlatok nyomán kiválóan tartós siker biztosi- | 

1 tása mellett bámulatos gyorsan s alaposan gyógyít 
I (újon keletkezetteket 48 ói a alatt) ~ 51 v>

, WEISS J., specialista
gyak. orvos és szülész, az7 itteni cs. kir. katonai 

I főkórházban volt osztályorvos, bel- és külföldi tu- 
I dományos és humanitási társaságok rendes és tisz- 
I teleti), li tagja, a belgiai koronás aranyérem-, a i 
I svéd Medalle comem, és a párisi enrópai ta- 
I dományos társaság elsőrendű aranyéremnek 
■ tula,idonosa.
I Rendelő-intézet: Budapest, belváros, korona- 
I herczeg-(nri)-utcza 8. sz., bemenet a lépcsőn.

Naponkint délelőtt 9—11%, d. u. 1—4-ig, este 7—S-ig.
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'Sárospataki iiialomkővei
a legjobb malomkövek, melyek a világon egyáltalában léteznek ; mert a finom őrléshez ép oly jól használhatók, 
mint a francziák és a derczeörlésre rendkívül felülmúlják a francziákat ; mii öl számtalan bizony it ványnyal 
rendelkezem.

Minthogy már gyakrabban interpelláltattam, hogy nevemet, mely Magyarországban nehezen ejthető ki. miért 
nem magyarosittatom. bátorkodom e tárgyban való okaimat itt nyilvánosságra hozni.

Fentebbi ezégem körülbelül 30 év óta igy van bejegyezve s nevem már oly általánosan ismert, hogy annak 
változtatása, üzletemre nézve inkább káros, mint hasznos lenne.

Egyébiránt nevem azon tény által, hogy a fővárosban a felső dunapartnak egy része, nevem úrim BrZOfád- 
rakpartinak neveztetett el, mintegy naturalizáhatott, most tehát már hálátlanság lenne részemről a főváros 
iránt, ha nevemet, melyet a főváros méltónak talált, egy útrésznek róla való elnevezésével megörökíteni, meg­
változtatni. — Különben annyi szláv nevű egyén van Magyarországon, mint : NeŐeCZfey, Poioczky, QaCSÓ .ma­
gyarul : «dehogy»), Grotky (magyarul: «szolid ), kik bizonyára jó hazafiak s mégsem jut eszükbe nevüket 
magyarosítani; ezek szerint az én hazatiságom sem vonható azért kétségbe, mert nevemet úgy hagyom, amint 
vau, annál is inkább, miután ennek igen rokonszenves jelentősége van t. i. «hamar kedves».

Mogyorós. 1882, november 10.
I BRZORÁD J. REZSŐ.
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